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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMERQON
Paix — Travail — Palrie 7 ~ Peace - Work - Fatherland

MINISTERE DE L'EAU ET
DE L’ENERGIE

MINISTRY OF WATER RESSOURCES
AND ENERGY

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
Ne0.0..0..1...1. 2. JAONO/MINEE/CIPM/2025 DU .2. 5. AN 005..
POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT ET EXTENSION DU RESEAU
ELECTRIQUE HTA BT TRIPHASE SUR LE TRONGON BAMELAPAH-ENTREE

CHEFFERIE BAMENDOU-CARREFOUR BEAU SEJOUR-CARREFOUR FOKAZOU-EP

1.

DE BAMENDOU DANS LA COMNMUNE DE MBOUDA, DEPARTEMENT DES
BAMBOUTOS, REGION DE L'OUEST. (EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT: FONDS DE DEVEL.OPPEMENT DU SECTEUR DE L'ELECTRICITE (FDSE)
DU MINEE, Exercice 2025
MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE L'EAU ET DE L’ENERGIE

Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'exécution du Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE,
exercice 2025, le Ministre de 'Eau et de I'Energie lance un Appel d'Offres National Quvert pour les
travaux de renforcement et extension du réseau électrique HTA BT triphasé sur le troncon
Bamelapah-entrée chefferie Bamendou-Carrefour Beau Séjour-Carrefour Fokazou-EP de Bamendou
dans la Commune de Mbouda, Departement des Bamboutos Région de I'Ouest. (En Procédure
d'Urgence) o ) e

, .

&

2. Consistance des travaux S

i

La consistance des prestations, objet du pxzesent Appel d Offres est répartie ainsi qu'il suit :

3.

- Travaux préliminaires ; -

- Construction d‘un réseau HTA tnphase ‘a;-z en en cab[e almelec 3*34mm?2 ;

-~ Construction d'un réseau mixte HTA/E'% ase aehen en cable almélec 3%*34 mm2
- Poste de transformation HTA triphasé H6 «\__,_‘ -

- Construction d‘un réseau BT aérien en cible préassemblé 3*50 mm2+2EP+NP et en cible
torsade 4*25 mm2 ;

- Prestations diverses ;
- Branchement ménage et éclairage public.

Tranches/Allotissement

Les travaux objet du présent Appel d'Offres se feront en un (01) lot unique.
4, Cout prévisionnel

Le colt prévisionnel de 'opération a l'issue des études préalables est de :
Quatre-vingt millions (80 000 000) Fcfa.

5.

Délai prévisionnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’'Ouvrage pour !a réalisation des travaux, objet du présent
appel d'offres est de quatre (04) mois.

Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
prestations.

6.

Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant
une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la construction des
ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise a
condition que le chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre
ressortent clairement.
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7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par budget du Fond de Développement
du Secteur de I'Electricite du MINEE de I'exercice 2025, sur la ligne d'imputation budgétaire N°59
B0 137 01 220021 524112

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission
timbré au tarif en vigueur, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre chargé des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés
publics dont Ia liste figure dans la piéce 14 du DAO d'un montant de : un million six cent mille
{1 600 000) Fcfa, assortie du récépissé de consignation (CDEC) et valable jusqu'a trente (30)
jours au-dela de la date initiale de validité des offres. L’absence de la caution de scumission
délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie
autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumission produite
mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis
est irrecevable.
10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Ministére de I'Eau et
de I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé,
Tél : 222 23 00 13, dés publication du présent avis.
I peut également étre consulté en ligne sur la pIateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et http://www.puhbliccontracts.cm sur le site internet de TARMP
(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de commumcatlon electronlque mdlque par le Ministére de
I'Eau et de I'Energie. SRR _ :
11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres . .7 _' RIE S

La version physique du dossier peut éire obtenue\e\e M@lstere de anet de I'Energie, Direction

\o 4
des Affaires Générales, Service des Marchés Publics erﬁéeigg de:la. TOUR Immeuble Ministériel

N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 ¥ des—_au‘bhcé/tlon du présent avis, contre
présentation d'une quittance de versement d’'une somme non remboursable de quatre-vingt mille
{80 000) Francs CFA, payable au Tresor Public.
Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur
adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, efc.).

Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit
aux adresses sus indiquées pour Ia version électronique. Toutefois, la soumission par voie
physique ou électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO.

12. Remise des offres

La soumission étant en ligne, I'offre rédigée en frangais ou en anglais, devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le au plus tard le &t £ 507 M0y a4
heures précises. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CDIDVD devra
&tre transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de
la mention ci-dessus dans les delais impartis.

Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont fransiter sur ia plateforme
et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour I’'Offre Administrative ;
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+ 15 MO pour I'Offre Technique ;

+ 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents textuels ;

= JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventueilement a taille
des fichiers a transmettre.
NB : I'original physique de la caution de soumission et la quittance d'achat des frais de
DAQ devront parvenir dans les mémes délais sous plis scellé au Service des Marchés Publics
{(Bureau des Appels d'Offres) du Ministére de I'Eau et de I'Energie.

13. Recevabilité des plis
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :
« Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;
* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
+ les plis non-conformes au mode de soumission.
+ les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission non timbré et ne
disposant pas d’un récépissé de consignation délivrée par la CDEC, délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles
des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14. Ouverture des plis . N

L'ouverture des plis se fait en un femps et aura lieu le d.2 3 a 15 heures par la
Commission de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de I'Energie a Yaoundé —Mvog
Ada, nouveau batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister-a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix dument mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pleces du doss:er administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies cerflflees ‘conformes par le service émetteur ou l'autorité
administrative competente,..cenf.ormemer)t aux .dispositions du Réglement Particulier de
I’Appe! d’Offres. Elles don}ent, dater “de. moms de trois (03) mois ou avoir été établies
postérieurement a la date de s\gnatg_{g de l’aws de D’Appel d’Offres

En cas d'absence ou de non- confonte d'une. pl,BCE du dossier administratif lors de I'ouverture des
plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée.

15. Critéres d'évaluation
15.1 Critéres éliminatoires

*  I'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission a I'cuverture des plis acquitte
a la main, timbré au tarif en vigueur assorti du récépissé de consignation délivré par la
CDEC ;

' la non-production au-dela du délai de 48 h apres I'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouveriure des plis, (excepte le
cautionnement de soumission);

» non-respect du format de fichier des offres ;

» absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;

*  fausses déclarations, mancauvres frauduleuses ou des piéces falsifices ;
note technique inférieure 4 80% de Oui ;



absence de [a capacité financiére supérieure ou égale a:

Seize millions (16 000 000) Fcfa ;

I'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois
derniéres années ;

F'absence d’'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

I'absence d’'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

['absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

I'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée ;

CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « lu et approuvé
»,

15.2. Critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
la présentation de I'offre ;
les références du soumissionnaire ;
la qualification et 'expérience du personnel
les moyens logistiques
la méthodologie
le plan QHSE
la visite de site

NB : Ces critéres sont détaillés a l'article 6.1 du RPAO

16. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les criteres de qualification technigue et financiére requises et dont I'offre est évaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les remises proposées.
17. Nombre maximum de lots :

Non Applicable (lot unique).

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de
la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a la Direction de
I'Electricité du MINEE B.P 70 Yaoundé, Tél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS
aux adresses hitp://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler [a CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics
(MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, 'TARMP au numéro
.................... ou le Maitre d'Ouvrage au numéro 222 23 00 13.

K/ B MY
Yaoundg, le (R e

_,.._.___‘Le Ministre de I’'Eau et de

ﬁo RIS I'Energie

/d ] a 4 - ]

b C’

/ )?W \, attre d Ouvrage)
" g g

-  MINMAP (pour information);
- ARMP {pour publication) ;

- Maitre d’'Ouvrage;

- CIPM {pour information) ;

- Affichage chrono.




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace - Work —~ Fatherland
MINISTERE DE L’'EAU ET MINISTRY OF WATER RESSOURCES
DE L’ENERGIE AND ENERGY

Ve
OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER NOTICE ¥
N@.. 0.5 0. . ZJAONO/MINEE/CIPM/2025 OF 2.0, A0ui..2025..
FOR THE REINFORCEMENT AND EXTENSION WORKS OF THE ELECTRIC LINE
IN THREE-PHASE OF BAMELAPAH-BAMENDOU VILLAGE, IN THE MBOUDA
SUBDIVISION, BAMBOUTOS DIVISION, WEST REGION. (IN EMERGENCY

PROCEDURE)

FINANCING: MINEE ELECTRICITY SECTOR DEVELOPMENT FUND, FISCAL YEAR
2025

PROJECT MANAGER: MINISTER OF WATER AND ENERGY

1. Purpose of the Call for Tenders
As part of the execution of the MINEE Electricity Sector Development Fund, financial year
2025, the Minister of Water and Energy is launching a National Open Call for Tenders for the
reinforcement and extension works of the electric line in three-phase of Bamelapah-Bamendou
village, in the Mbouda Subdivision, Bamboutos Division, west Region. (In emergency
procedure

2. Consistency of the work

The consistency of the services, subject of this Call for Tenders is dlstrlbuted as follows:

- Preparatory work; _ S

- Construction of the three-phase MV netwoark with 3*24mm2 '

- Construction of the three-phase MV/LV network with 3*34mm

- Construction of a H61 transformer substation; e

- Construction of the three-phase LV network with 3 x 5Qmm2+2EP+NP cab[e and 4x25
mm? twisted cable; NN C

- Miscellaneous services
- Street lighting

3. Sections/Allotiment
The work covered by this Call for Tenders will be carried out in a single (01) lot.

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following preliminary studies is:
Eighty million (80 000 000) CFA francs.

5. Estimated execution time

The maximum period provided by the Project Owner for the completion of the work, subject of
this call for tenders, is four (04) months.

This period runs from the date of notification of the service order to begin the services.

6. Participation and origin

Participation in this call for tenders is open to companies under Cameroonian law with proven
experience in the field of studies, supply and construction of electrical distribution works.
Participation in the form of a group is permitted provided that the leader is designated and the
specific responsibilities of each member are clearly apparent.

7. Finaneing

The work subject to this cali for tenders is financed by the budget of the MINEE Electricity
Sector Development Fund for the 2025 financial year, on budget allocation line No. 59 B0 137
01 220021 524112.



8. Method of submission
The submission method chosen for this consuitation is exclusively online.

9. Submission bond

Each bidder must attach to their administrative documents a bid bond stamped at the current
rate, paid by hand, issued by an organization or financial institution approved by the Minister
responsible for finance to issue bonds in the field of public procurement, the list appears in
Exhibit 14 of the DAO in the amount of: one million six hundred thousand (1,600,000)
CFA francs, accompanied by the consignment receipt (CEDEC) and valid up to thirty (30)
days beyond the initial date of validity of the offers. The absence of a bid bond issued by a
first-rate bank or a first-class financial organization authorized by the Ministry of Finance to
issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the
offer. . A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is
considered absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is
inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

The physical file can be consulted free of charge in the services of the Ministry of Water and
Energy, during working hours and days at the Directorate of General Affairs, Public
Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial Building No. 1 door N°3T12, BP 70
Yaoundé, Tel: 222 23 00 13, upon publication of this notice.

It can also be consulted online on the COLEPS platform at the addresses
http://www.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.cm on the ARMP website
(www.armp.cm) or on any other means of electronic communication indicated by the Ministry
of Water and Energy. e

L
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11. Acquisition of the Tender File Ce e S

The physical version of the file can be obtained from the Ministry'of Water.and Energy, Directorate of
General Affairs, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial Building No. 1 door
No. 3T12, BP 70 Yaoundé, Tel : 222 23 00 1 upon publication'of this notice, upon presentation of a
receipt for payment of a non-refundable sum of eighty thousan‘d;‘;@_g,oom'C’FA franhcs, payable
to the Public Treasury. When withdrawing the tender, biddérs’.”ri}_,gé.t__regis’ter, leaving their full

address. (B.P., Fax, e-mail, Telephone, etc.). Wi R
It is also possible to obtain the electronic version of the file by free:download at the
addresses indicated above for the electronic version. However, submission by physical or

electronic means is conditional on payment of the DAO purchase fees.

12. Submission of offers

The submission being online, the offer written in French or English must be transmitted by the
bidder on the COLEPS platform no later than .} 2 o7 - ~rat 2 p.m. sharp. A backup copy
of the offer recorded on a USB key or CD/DVD must be ‘sert in a sealed envelope with the
clear and legible indication "backup copy”, in addition to the mention above within the allotted
time frame.

File size and format

For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform
and constituting the bidder's offer are as follows:

» 5 MO for the Administrative Offer;

+ 15 MB for the Technical Offer:

* 5 MB for the Financial Offer.

The accepted formats are as follows:

* PDF format for textual documents;

* JPEG for images.

The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size

of the files to be transmitted.

NB: the physical original of the bid bond and the purchase receipt for the DAO costs
must be sent in a sealed envelope to the Public Procurement Services (Tender Office) of the
Ministry of Water and Energy within the sameframe.
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13. Admissibility of submissions

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in
different separate envelopes and delivered in a sealed envelope.

Will be inadmissible by the Project Owner:

* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

» Entries received after the submission deadlines and times;

+ envelopes that do not comply with the submission method.

- folds without indication of the identity of the Cali for Tenders;

« Failure to respect the number of copies indicated in the RPAO or offering only copies.

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents
will be declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an arganization
or financial institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field
of public procurement or non-compliance with the models of the documents in the Appeal File.
‘Offers, will resuit in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced
but having no connection with the consuitation concerned is considered absent. The tender
bond presented

14. Opening of folds

The opening of bids is done in one time and will take ptace on_3 2 7 207 at 3 p.m.
by the Procurement Commission of the Ministry of Water and Energy in Yaoundé — Mvog Ada,
new annex building.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized
person of their choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in
originals or certified copies by the issuing service or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must
be less than three (03) months old or have been established after the date of signature of the
Invitation to Tender notice.

In the event of absence or non-compliance of a document fror the- administrative file when
opening the envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commissmn the offer will be
rejected. -

15. Evaluation criteria SR L3
15.1 Elimination criteria S ' sl
* the absence or non-compliance of the bid bond when apemng the blds

= the absence or non-compliance of a copy of the depdsit recelpt issued by the CDEGC;

- the non-production beyond the deadline of 48 hours after. the‘.apemng 'of the bids, of a piece
of the administrative file deemed non-compliant or absent when the'bids were opened, {(except
the bid bond);

» non-compliance with the offer file format;

» absence of the backup copy in the event of a malfunction of the COLEPS platform;

~ false declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents;

» technical score less than 80% of Yes;

= absence of financial capacity greater than or equal to:

sixteen million (16,000,000) CFA francs;

» the absence of a sworn declaration of non-abandonment of construction sites over the last
three years;

» the absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

« the absence of an element of the financial offer (the submission, the BPU, the DQE);

» the absence of the dated and signed integrity charter;

» the absence of the dated and signed declaration of commitment to compliance with
envirecnmental and social clauses;

» CCAP and CCTP initialed on each page and signed with the words “read and approved”.

u;:(‘:-“-’“

15.2. Essential criteria

The essential criteria for the qualification of bidders will relate, for information only:
= presentation of the offer;

* the bidder’s references;

10§



* the qualification and experience of staff

s logistical means

* the methodology

« the QHSE plan

* site visit

NB: These criteria are detailed in article 6.1 of the RPAO

16. Assignment

The Project Manager will award the contract to the tenderer who has submitted an offer
meeting the required technical and financial qualification criteria and whose offer is evaluated
as the lowest, including, where applicable, the proposed discounts.

17. Maximum number of lots:
Not Applicable (single batch).

18. Validity period of offers
Bidders remain committed to their offer for ninety (90} days from the initial deadline set for
submission of offers.

19. Additional information

Additional information can be obtained during working hours either from the Public
Procurement Department of MINEE Tel: 222 23 00 13 or from the Electricity Directorate of
MINEE B.P 70 Yaoundg, Tel. 222 22 61 83 or online on the COLEPS platform at the addresses
hitp://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm.

20. Fight against corruption and bad practices

For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call
CONAC at number 1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or
call) at the numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP at number ....................
or the Project Owner at number 222 23 00 13.

| RN
Yaoundé, the 2 Voot 008

The Minister of Water
ressources and Energy

(Project owner)

e
(Dt
ﬁ ﬁf}m T foﬂ‘?ﬂﬁJJu( fiiil

Copies:

- MINMAP (for information);
- ARMP (for publication);

- Project Owner;

- CIPM (for information);

- Notice boardffile.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A.GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
['Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Ofires pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier
d'Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de 'appel d'ofires figurent dans le RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans
le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de l'ordre de
service de commencer les fravaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & 'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3. Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrGle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obsiructwe’g;les conﬂltsa intéréts, les
délits d'initiés et les complicités. AN

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe au present Dossuar d Appel
d'Offres (piece 10). l e -

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage DelegUe '-"{,

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante : o

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou a‘ccep{e un quelconque
avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de 'exécution d'un
marché ;

ii. Se livre a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'atiribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « praliques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou
profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de l'attribution ou de Fexécution d'un marché ;

v. Le « confiit d'intérét » désigne toute siluation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et/ou de 'exécution du marché pourrait firer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son




impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
jugement
vii. La complicité s'entend de

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité compatente,
les irrégutarités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstruclives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcelement ou intimidation a
I'encontre d'une personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'atiribution, s'il est prouvé que Fattributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de confiit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excedant pas deux {02) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

- ‘_':'.'-;"?‘-_.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a encontre des acteurs publlcs reconnus
coupables /; . :
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une dec:|310!n:d‘interdlct[on d mtervemr dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une penode n excedant pas deux (2) ans.
\ R -
Article 4. Candidats admis & concourir TR 3

4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candldats LetenUS a I’|ssue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation prealablement indiquée

dans I'avis d'appet d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'ofires s'adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas
échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de
toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de
conflit d'intérét dans les conditions ci-apres

i. Estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;



ii.  Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a titre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en
étant soumissionnaire a fitre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Estaffilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au controle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature
a comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics

c. Une personne morale de droit public si elle démonire qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(ii) gérée selon les regles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Matire d'Ouvrage ou du
Maitre d’'Cuwrage Délégué, sauf autorisation expresse de l'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de ia société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient &té determinés(i) en prenant en compte 'ensemble des colits directs et
indirects concourant a la formation du prix de |a prestation objet du contrat et{if) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atiribuées au titre de leurs
missions de service public.

4.2, L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent [es conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ; i,

b.ne pas élre frappé de f'une des interdictions ou déchéances prévues par, Ies [0|s et reglements en

vigueur, aussi bien au plan national quinternational, /” o

C. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en wgue_ur

4.3. Pour soumissionner par voie electronique via COLEPS ou tout autre moyen de commumcatlon
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou SoumISSIOKaII'E d0|t etre enreglstre sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide. \4 L_-; L S

4.4. Si 'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus & lissue de la
procédure de préqualification etiou & ceux retenus dans le cadre de fa catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5. Matériaux, materiels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans |a liste prévue dans le
RPAO.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lisu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ,

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée



a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou meftre a jour les
informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
l'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. 'acces a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. Ia liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes
a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article 6.1
ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par
chaque membre du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent éfre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis
a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les pajem'éflfs'qui sont effectués par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un comple’unjque. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et ?hgque:entreprise est payée parle
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propré 't:;émﬁ’ge. ' _ .

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositioﬁs?-é‘qfﬁ\éamrgeqt .detaillees pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délaisE“e’&éi‘:‘?tféﬁ_ﬁ?iéé&r*da’/ﬁs19 RPAQ.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférencé‘sﬁéjﬁént:fd\frnir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a Farticle 33 du RGAQ.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des fravaux et ses environs et d'oblenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de [l'ofire et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre
sanclionnée par une attestation de visite du site signée sur Fhonneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les coiits liés & la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Seumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, collts et frais encourus du fait de cette visite.
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7.3. Le Maitre d'Quvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégue peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoire a 'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif(s) publié(s) conformément & Iarticle 10
du RGAQ, it comprend a u s s i les principaux documents énumérés ci-aprés :
Piéce n® 0 : La lettre d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n® 1: L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;
Piéce n® 2 : Le Réglement Géneral de 'Appel d'Offres (RGAQ} ;
Piéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ} ;
Piece n® 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
Piéce n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimalif ;
Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposilion des prix, le cas échéant ;
Piéce n°09 : Le modéle de marché ;
Piéce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a uliliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n® 3: Modéfe de caution de soumission

Annexe n* 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage AR
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie) ~ ~a? 7 SR
Annexe n° 7. Modéle de Lefire de soumission de fa proposition technique 3’?;; S




Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piéce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piece n® 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piece n® 13 : Ie visa de maturité ou les justificalifs des études préalables a remplir par le Maitre d’ Ouvrage ou le
Maitre d’ Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou Tinscription budgetaire.

Piece n°® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, condilions et spécifications contenus
dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme & tous
égards audit dossier.

Article 9, Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout socumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail} a I'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégueé indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS avec copie & I'organisme
chargé de la régulation des marcheés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur fout autre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAO a toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot
des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question poseerﬂals' fig mentionnant pas son
auteur, est adressée 3 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d' Appgrd Oﬁres dans un dela1 maximal de
cing (05) jours. , :

9. 2. Tout scumissionnaire qui s'estime 1&sé peut introduire une requéte aup[es du Maitre d ouvrage ou du Maitre -
d'ouvrage Délégué. R ,'

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit : \’" > "’-'_ LoE /

a) ala phase de préqualification, doit porter sur des demandes de rée amen»dés*condmons/de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou aetes.;mg,@\;xbhes par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cinqg (05) jours ouvrables avant la date de dép6t des candidatures et cing
(05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de fa pré-qualification pour introduire leur recours aupres
du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés publics et
a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
¢) Ce recours n'est pas suspensif.
9,3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publicafion de I'Avis
d'appel d'offres et I'ouverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & I'Autorité chargée des Marches Publics
et & l'organisme charge de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour reéagi.

La copie de !a réaction est transmise & 'Autorité chargée des Marchés Publics et & Organisme Chargé de la

Régulation des Marchés Publics ;
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d) encas de désaccord enire le requérant et le Maitre d'otivrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10.  Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué peut, & tout moment avant la date limite de dépét des
offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d’un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & 'Article 8.1 du RGAO
et doit &tre communiqué par &crit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les soumissionnaires ayant
achete le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par Ie Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra repoerter, autant que nécessaire, la date
limite de dépot des offres, confermément aux dispositions de I'Aricle 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11. Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’Quvrage Délégué n'est en aucun c¢as responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou l'issue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de I'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Sounyssxonnaxre etle kMaltre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents comp[ementalres etles
imptimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre;ffangue a condition d'étre accompagneés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agr r:*q auquel cas et aux fins d mterprelat{on
de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents detallleia_t_r RPAO«c(ument remplis et
regroupés en trois volumes .

a. Volume 1: Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impéts, cofisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de I'ine des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAG ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, [e cas
échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAQ ;
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b. Volume 2 : Offre technique

{l comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur Ia qualification

Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés a 'article 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'entreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposilion technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents & caractéres
administratif et technigue régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

il Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les ¢hoix techniques du projet et d'éventuelies propositions.

b 5. la charte d'intégrité
h-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses saciales et enwronnementales
c. Volume 3 : Offre financiére o -
[l comprend les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savair : , L
¢.1. La soumission proprement dite, en original redigee selon le mode[e,ou le formulalre type ]omt timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ; ¢
c.2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ; S
c.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempl; ; '\ _’, " 5

c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
c.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de ['article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de [a date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener

a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger |a durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article14.  Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marche couvrira 'ensemble
des travaux décrits & l'article 1.1 du RPAOC, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.
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14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout aulre titre, trente (30) jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marchg, la date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont [a durée d'exécution est au plus egale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposeé & la piece N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de reglement
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit de 'Option
A ou de I'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimalif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:
a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionfiaire.qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, mdiquera en annexe a [a soumission le ou
les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir (es besoins en monnaies étrangeres, sans
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de I lnstllutlon defi nancement du marche
! - s !
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converhr son offre en monnaie fationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a a soumission conformemeptaux prec:swns dd RPAQ. IIs seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun nsqﬂe:deizhagg/né soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la

maniere suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et
dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des infrants nécessaires aux fravaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays
du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs

besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et
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indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des fravaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marché
peut étre révisée d'un commun accord par le Maiitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué et 'entreprise de
fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16.  Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégue,
en application de T'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courle sera considerée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelle letire de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui Iui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a l'article 17 du RGAO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, [es montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualises par
application de la formule y relative figurant & a demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s). PR
La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} joui‘sé a date de notifi cation du marché
ou de f'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retents, fe! que prévu par le CCAP L'effet de
I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offfes :

Article 17.  Cautionnement de soumission SR 7

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un caullonner@desgumtss:on du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Cffres, et qui fera partie |ntegrante'de son offre. 17.2. Le
cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d’autres modéles
peuvent tre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué. Le cautionnement de soumission
demeurera valide pendant frente (30) jours au-dela de la date limite inifiale de validité des offres, ou de toute nouvelle
date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le

soumissionnaire, conformément aux dispositions de Varticle 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au
titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission

de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d’'un groupement d'entreprises doit
ére établi au nom du mandataire soumettant I'offre.
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17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues {a 'exception de 'exemplaire destiné a l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15} jours ouvrables dés publication des
résultats de 'attribution. Les offres non refirées dans ce délai peuvent &ire défruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des résultats
d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de V'attributaire du Marché sera liberé dés que ce dernier aura fourni le
cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de sournission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son ofire durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de T'article 38 du RGAO ;
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAO ;
iii. Refuse de recevoir notification du marche.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour l'évaluation du délai d’achévement propose par le
soumissionnaire & {'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a 'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer ia solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseigneménts dont l& Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besain pour procéder a 'évaluation compl'été de la variante prdposée y compris
les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et: methodes de constructlon | proposées, et
tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Uelegue n'examinera-que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont Foffre conforme a la solutlon de base a été evaluee la moins-
disante. N o v
e ,~_5/’

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, 4 soumettre direcierentdas variantes techniques
pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques.
Le dossier d'appe! d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en
considération pour I'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des ofires
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui pourrait
étre soulevee & ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Matre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire.
Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion
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aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
l'article 19.4 ci-dessous.

13.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est jointe la feuille de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmise sans délai

a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documenis d'appel d'offres énumérés
a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire 4 lssue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du
RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20, Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chague volume constitutif de ['offre décrit & I'Article 13 du RGAO,
portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre {'original et les copies,
l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront élre écrits & 'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
dlment habilitées a signer au nom du Scumissionnaire, conformément & I'article 6.1(2) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changemehts seront paraphées par le ou les
signataires de l'offre. , -

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppressmn m ’surcharge a moms que de telles corrections ne
solent paraphees par le ou les signalaires de la soumission. ' .- S

Pour la soumission par voie électronique. \ PRER - :

\ .
p‘ \_' ] .
ﬂ .-" /

204 L'ofire devra étre fransmise par le soumissionnaire sur a plalefo eaGOLfE S0u sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de foffre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé

avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des pieces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des piéces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
l'usage est repandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéresses par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers I'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21. Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume 1),

de ['offre technique (Volume 2) et de Foffre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui
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ne devra donner aucune indication sur l'identité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original
et toules les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention
“DOSSIER ADMINISTRATIF °, Toriginal et toutes les copies de fa proposition technique dans une enveloppe portant
clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE', et 'original ef toutes les copies de la Proposition financiéere,
dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans |'ordre du RPAQO et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquee dans le
Reglement Particulier de 'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ['adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer Yoffre sceflée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.
21.4. Si 'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si f'offre est égarée ou ouverte
prématurément.
215 Dans le cadre de la soumission en figne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.
Chagque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére). .
Parallélement & 'envoi électronique, les soumissionnaires doivent fajre parvenlr a lAutonte Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de. Ieur offre sur support phy5|que électronique
(CD, DVD, CIé USB...). Cette copie est fransmise sous pli par voie postaie ou par dépot chez lAutonte Contractante
ou le MO/MQD. Ce pli, fermé, doit porter fa mention « copie de saUVegarde » de maniere c!alre ,et lisible, ainsi que
les références de la consultation. . . .
21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumlssmqnalre dowent gfre les mémes pour une
consultation donnée. LA _:‘, el
Article 22, Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépot des offres

a. Les offres doivent étre reques par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par 'entremise de leur
structure interne de gestion administrative des marchés publics & l'adresse spécifige a l'article 21.2 du RPAO
au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme

de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout autre

moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi. ¢. Pour Ihorodatage, le fuseau
horaire de référence est 'heure locale (GMTUTC + 1). Cette heure est visible sur [a page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt
des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de Farticle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les
droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date fimite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et l'heure
de réception ainsi que les références de la consultafion.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :
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- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par Autorité
Contractante et font foi.
- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
['Autorite Contractante et font foi.
- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu iliisible.

Article 23, Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des ofires.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit &tre signée par un représentant
habilité en application de Iarticle 20.2 du RGAO. La medification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de ['article 21 du RGAO. Le retrait peut également
étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une nofification écrite dGment signée,
etdont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépdt des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en appl:cat:on de l'article 24.1 1eur seront retournées
sans avoir été ouvertes. ;o

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre ia‘Hété limite de dépét des offres et I'expiration
de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumlssmp fToquetralt par un Soumissionnaire de son
offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de\sdumlssmn conformement aux dispositions
de l'article 17.7 du RGAQ. R - e

Pour les soumissions en ligne, )

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de satvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluaion, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de I'article 24 alinéas 1 4 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25,  Ouverture des plis et recours
25.1 Préalablement a louverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par l'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission

de passation des Marchés.
25.2. 'ouverture de tous fes plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes

ayant fait Il'objet d'une procédure de préqualification.
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La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a 'ouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé

a haute voix, tandis que Fenveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que sila
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le refrait et si cette notification
est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes ef leur
contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire @ demander Ia
modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont éte ouvertes et annoncées
a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de ['offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
louverture des plis seront soumis & évaluation. -

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise 4 évaluation, la commission s'assurera systématiquement que
toutes les offres regues ont bel et bien &té examinées. )

\

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis ddignj‘éntigppglg recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi qu\e\\]a%b\riig‘g'éjlﬁoh“de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefols les informations relatives a ladite composition demeurent internes a Ia
commission. Un exirait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants
est remis a chaque soumissionnaire a sa demande . Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant

atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

25.6. A 1a fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met
a la disposition du point focal désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de
l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné a lorganisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & VAutorite chargée des
Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours cuvrables aprés 'ouverture des plis, sous la forme d'une
lettre d(iment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cetie étape, notamment le respect des procédures et la

régularite des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.
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Le cas écheéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rappont, le feuillet du registre de recours quilui a été remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronigue et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la
méme seance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & 'examen, a ['évaluation, 4 la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n'aura pas été rendue
publigue, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activites dans le domaine des Marchés publics,

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans F'évaluation
des offres, [a Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, et le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son ofire.

26.3. Nonobstant les disposilions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et l'aftribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué

27 1. Pour faciliter 'examen, ['évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éciaircissement§§ur‘.las,g_fires.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées pa’ié‘crit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dar\s*ie DAOQ, avec copie a I'organisme en charge de
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorise. La demande declalrmssement dolt avoir pour but notamment de

relrouver une information contenue dans l'offre de vérifier l'exactitide des informations fourmes par un candidat, le
cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un‘seﬁmlssmnalre,q/e confirmer [a correction
d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions surlésraspec § techniques non compris par
la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des ofires jugées
anormalement basses.

27.3. Le delai de réponse accordé aux demandes d'eclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27 4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
ta Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre l'ouverture des plis et l'attribution du marché.

Article 28, Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par Ja Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera & la vérificalion de I'éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer s
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.



28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si 'offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Ofires en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques.
A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera l'ofire pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceplées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantieile ;

- évaluera les aspects techniques de ['offre présentée conformément & |a clause 13.1.b du RGAQ afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une anaiyse
des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou
en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas
échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecle tous les termes,
canditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui:

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres.

28.4. Siune offre n'est pas conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par [a suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué se réservé le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences.._variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en cofnpte lors de I'évaluation des offres.

. . L
Article 29. Critéres d'évaluation et de qualification du SDL[mISSIonl‘lall'e e f

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour aﬁotr sodmlsJ.offre sﬁbsfantlellement conforme
aux dispositions du dossier d'appel d'cffres, satisfait aux critéres d" evaluéi‘ fonel-de- quz gualification stipulés dans le

RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentie! au Dossier d’Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la
fagon suivante ;

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en muttipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquei cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addilion ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrige ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en letires fait foi.
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30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé I'engager.

30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées,
son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans [esquelles le montant de I'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale {(BEAC),
dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de ['offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur eventuelle conformement aux dispositions de l'article 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Detail quantitatif et eslimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont
chiffrés de fagon competitive comme spécifie dans le RPAQ; :

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant. des rectiﬁcatlons (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'arficle 31.2 du RGAO ; -'f, -

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techmques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ; A ' ’

e. En prenant en considération les différents délais d' executlon proposes par les soum|ssmnna|res s'ils sont

autorisés par le RPAC ; Tl e 7

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'aricle 13.2 dlj RG‘A@ 'e,tdu RPAO en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'ofires est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAQ et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée

par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant [a période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport a I'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux & exécuter dans le
cadre du Marche, la sous-commission peut a parfir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.



32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
offres.

32.6 Dans e cas ou une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégug, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné. Au
cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD & f'organisme chargé de [a régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué tient compte de I'avis l'organisme chargé de [a régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a} Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
c} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10"/?)\
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossiepd'appé_l d'offres le prévoit,
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F. ATTRIBUTION

l .
Article 34.  Attribution Ve T ‘ﬂ_ i
34.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué attribuera le ma:ghevau\pumls /lognarr ayant présenté
une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant desxcw ues et financieres
requises pour exécuter e marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluee'lamoins-disante en considérant

le cas echeéant les remises proposees.

“,'\-H‘::\‘
&

34 2. SiTAppel d'Offres porte sur plusieurs lots, ['attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matériafisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a
compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est insérée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation
des marches publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre mayen
de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu &
reclamation.
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Toutefois, lorsque les ofires ont déja &té ouvertes, 'annulation est subordonnée a I'accord de 'Autorité chargée des
Marches Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégue notifie la décision d'annulation ou celle déclarant 'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36,  Notification de Pattribution du marché

36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.
36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage
Délégué paiera au cocontractant de 'administration au titre de 'exécution des travaux et le délat d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour [a
signature de la décision d'atiribution et la publication des résultats a compter de la date de réception de la proposition
d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué, est
insérée avec indication du montant de 'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics &dité
par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ot dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des resultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre. d-@uvra% Deiegue adresse
a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d' analyse & concemant
37 4. Aprés [a publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un detal maximal de qumze

(15) jours seront détruites, sans quiil y ait lieu a reclamation, a Iexceptton de I'exemplaire destme a l'organlsme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas éte collectée seance tenante L

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de Iexamen des recours Woples au Maiire
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue, au Président de la Commission de pasﬁhon‘des marchés concernée,

a1’ Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I'Autorité chargée des marchés publics.
I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résuliats.

37.6 Ce recours peut donner fieu & la suspension de |a procédure & |'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing
(05) jours ouvrables pour la signature du marché & compier de fa date de souscription du projet de marché par
I'attributaire ‘
38.2. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision d'atiribution aprés mise en demeure de T'attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.



38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marche, a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marches de gré a gré, a compler de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de Contréle des Marchés
compétente, aprés leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent [a date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la leftre-commande pour souscrire le marché ou !a lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution aprés mise
en demeure de laltributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché
est atiribué au candidat classé en seconde position.

Article 39, Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stiputée dans le RPAO, conformément
au modele fourni dans le Dossier d'Appel d'Cffres. e e

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varig entre 2 et 5% du monlant TTCdu marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplace’ par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et é1 emlse au profit du Ma:tre d ouvrage ou du
Maitre d"Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire. Lo f

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dlr:geapts natjonaux ainsi que Ies éorganlsattons dela
societé civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un cheqtfe certlt' e, soit’ un che ue de banque, soit
une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancalre -'ou’ d'un or’gamsme financier agréé
conformément aux textes en vigueur. Sl

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu Ia
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le cautionnement
definitif.
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PIECE N°3
REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL

D'OFFRES (RPAQ)



REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES

Les dispositions ci-apres, qui sont spécifiques aux prestations faisant l'objet de 'Appe! d'Offres
précisent les dispositions du RGAOQ.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéros de la premiére colonne se référent & l'article correspondant du RGAQ.

Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

- Nom &t adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de
PEnergie, BP : 70 Yaoundé, Tél. ; 222-22-20-99 / 222-23-44-33 Yaoundé

- Référence de I'Appel d'Offres : Appel d'Offres National OQuvert pour les travaux de
renforcement et extension du réseau électriqgue HTA BT triphasé sur le trongon
Bamelapah-entrée chefferie Bamendou-Carrefour Beau Séjour-Carrefour Fokazou-EP
de Bamendou dans la Commune de Mbouda, Département des Bamboutos, Région
de 'Ouest. {en Procédure d'Urgence)

- Nombre de lots : 01 lot.

Définition des Travaux :
Les travaux consistent & :
- Travaux préliminaires ;
- Construction d’'un réseau HTA triphasé aérien en cable almélec 3*34mm2 ;
- Construction d’'un réseau mixte HTA/BT triphasé aérien enrga,glp almelec
3*34 mm2 : -
- Poste de transformation HTA triphase HB1 ; :
- Construction d'un réseau BT aérien en cable préassemblé 3*50
mm2+2EP+NP et en cable torsade 425 mm2 ; : ‘
- Prestations diverses ; o N

- Branchement ménage et éclairage public. - g --_‘ g

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont detatl]ees dans le: boLd'erq.aﬁ ’
des prix unifaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Cjauses“ A
Techniques Particuliéres.

1.2

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Cuvrage pour la réalisation des
travaux, objet du présent appel d'offres est de quatre (04) mois.

Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux.

1.4

Nom, Objet des travaux :

Dans le cadre de I'exécution du Fonds de Développement du Secteur de
I'Electricité du MINEE, exercice 2025, Ie Ministre de I'Eau et de I'Energie lance
un Appel d’Offres National Ouvert pour les travaux de renforcement et
extension du réseau électrique HTA BT triphasé sur le frongon Bamelapah-
entrée chefferie Bamendou-Carrefour Beau Séjour-Carrefour Fokazou-EP de
Bamendou dans la Commune de Mbouda, Département des Bamboutos,
Région de I'Ouest. {en Procédure d'Urgence)

Source(s)} de financement :

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget Fond
de Développement du Secteur de I’Electricité du MINEE, Exercice 2025, Ligne
n°59 BO 137 01 220021 524112.

4.2

L'appel d'offres est ouvert.
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de
droit camerounais ayant une expérience avérée dans le domaine des études,




de la fourniture et de la construction des cuvrages électriques de distribution.
La participation sous forme de groupement est admise a condition que le chef
de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre
ressortent clairement,

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.
Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné a I'utilisation dans le cadre de ce
projet, ne devra provenir des lieux ci-aprés : RAS

6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit
présenter un dossier administratif complet, les piéces " L'attestation de
domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance d’achat du
DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAO
étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux
critéres d'éligibilité a la préférence nationale : RAS

7.3.

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser au plus sept (07) jours aprés
la publication de I'Avis d’Appel d’Offres, le service du Maitre d’Ouvrage a
contacter est le suivant :
Ministére de I'Eau et de FEnergie, aux heures et jours ouvrables & la Direction
d’Electricité, TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte 05T06, 5éme étage - BP ; 70
Yaoundé

-BP: 70 Yaoundé

-Tel: 222230013
Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des
travaux et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre
responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de 'offre et "exécution des études et des travaux. Les colits liés a
la visite du site sont a Ia charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus-aux heures
ouvrables au Ministére de I'Eau et de PEnergie, Diréction de I'Eleclricité, TOUR
Immeuble Ministériel N°1 porte 05T08, 5éme étage, BP 70 Yaoundé, Té] : 222 23
00 13 ou en ligne sur Ia plateforme COLEPS aux adresses
http://iwww.marchespublics.cm et http: Ilwww,pubhccontracts cm,

Des éclaircissements peuvent étre demandes au plus tard quatorze (14? jours
avant Ja date de remise des offres.

Les demandes d’'éclaircissement dojvent mentlonner le nom et I’adresse
compléte du requérant et étre expédiées a ' adresse suwante I

> Ministére de I’Eau et de I'Energie, Direction de: Q’:‘iectﬂclte “TOU,R Immeuble
Ministériel N°1 porte 05T06, 5éme étage, BP 70 Yaoundg.;.Tel 227230013

C- PREPARATION DES OFFRES

12,

La langue de soumission est 'Anglais ou le Francais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et
présentée comme suit :

A-Volume | : Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront
notamment :

a) Ladéclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du

représentant légal ou du mandataire dument désigné ;

b) L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas
échéant;

¢) Le pouvoir de signature notarié, le cas échéant ;

d) le Registre de commerce certifié datant de moins de trois mois ;

e) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance
datant de moins de trois {03) mois précédant la date de remise des
offres;

f) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) d'un montant de :

un million six cent mille (1 600 000) Francs CFA

et d’une durée de validité de 30 jours, étahli par une banque de premier
ordre ou un organisme financier de premiére catégorie habilité par le
Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions
dans [e cadre des marchés publics




g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par
un étahlissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en
charge des Finances du Cameroun ;

h} La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme non
remboursable de quatre-vingt mille (80 000) Francs CFA payable au
Trésor Public.

i) le certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics portant le
numéro et Pobjet de I’Appel d'Offres ;

J} Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses
obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois
mois 4 compter de la date de signature de ladite attestation ;

k) L'attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de
moins de trois mois;

1} Une attestation d'immatriculation timbrée.

m) Attestation de la déclaration sur 'honneur du non abandon et de
défaillance dans les marchés antérieurs ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un
dossier Administratif complet, les piéces a, c, f, g étant uniquement
présentées par le mandataire du groupement.

B-Volume 1l : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualiﬁcation.
La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour-justifier leur
qualification notamment en ce qui concerne les references le matérie! ét le
personnel comprend :
B.1.1 la lettre de soumission de la proposition techmque (voir modéle a ’ANNEXE
N°7) . :
b.1.2 Références du soumissionnaire R
+ [ a liste d'au plus frois (03) projets réalisés d Un montanr cumulé a 50 000 000
Fcfa (Maitre d'Quvrage, Objet, Montant, Date de 2 réception) parle. =/
soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal: jou s0Us; tra;lan _) }u cours
des 03 (trois) derniéres anneées pour; \ e ;‘;;:, 3
Ces références devront étre accompagnées des pieces jus?:tit}anve’s,
loccurrence :
= Copies des premiére, deuxiéme et derniére pages des contrats d'un montant
cumulé supérieur o égal & 50 000 000 Fefa TTC par projet ;

- PVs de réception définitive ou provisoire, ou I'‘Attestation de bonne fin.
NB : 01 QUI par référence
b.1.3. Personnel

* Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon le
modéle annexé au DAO (voir modele Annexe n° 9)
NB : 01 QU! pour ia liste du personnel

01 Conducteur de travaux : OUI/NON
Diplome : 2 BAC + 3 en Electricité, ou en 01 OUI par
Ingénieur des Electromécanique, électrotechnique, | personnel
Travaux Génie electrique ou equivalent remplissant
Experience Avoir au moins 5 ans d’expérience |toUs les

générale : dans
la conduite des
travaux
Expérience
spécifique : dans
la conduite des
travaux similaires

dans les projets d'électricité critéres
générale et électrification rurale.

Avoir au moins effectué deux
projets similaires en tant que
conducteur des travaux

01 Chef de Chantier OUI/NON

-



Diplémes : . 2BAC +2 en Electricité, ouen |01 OUI par
Tecl]n_icien Electromécanigue: électrotechnique | personnel
Supezrl_eur _ ou equivalent _ remplissant
Expérience Avoir au maoins 3 ans d'expérience tous les
générale : en dans les projets d'électricité critéres
tant que générale etfou d'électrification
technicien rurale.
Expérience
;sa;::ﬁclﬁque 52 Avoir au moins effectué deux
technicien dgns projets similaires en tant que
les travaux technicten
similaires
02 Electriciens monteurs OUIINON

Diplome : CAP en Electricité, Ou Habilitation |91 OU! par
Mont électrique ou certification persqnnel

onieur _ i _ remplissant
Expérience Avoir au moins 2 ans d’expérience | iq5 |es
générale : en dans les projets d'électricité critéres

. énérale et/ou d'électrification
tant que monteur 9
rurale.
Expérience
Isapec’gg#;mgggz Avair au moins effectué deux
des rEseaux projets similaires en tant
électrique MT et qu'électricien Monteur
BT
NB : Joindre, pour le personnel propose, une copie du dlplome et les

justlf icatifs de I'expérience, a savoir :
= copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;
= curriculum vitae signé et daté de |'expent; L - .
+ attestation de disponibilité signée et datée de" l’expert

\\(

.’"—_ -
u,p Tia

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront & etr -c0

_fg;m,es, signées et

datées de moins de trois mois pourcompterdela date Iifmite originelle de dépot

des ofires

b.1.4 Matériels & mobiliser pour "exécution des travaux
Une liste des matériels & mobiliser qui devra comprendre au moins :

3.2.1 | Matériels roulants
c
! OUI/NON
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte | Nombre = 01 OUI
grise légalisée par [|'‘Autorité Compéetente du 01 - pour le
Ministére des transporis) et/ou contrat de location. véhicule
! validé
| OUIINON
Camion grue {joindre une copie de la carte grise | Nombre 2 010Ul
legalisée par 'Autorité Compétente du Ministére 01 B pour le
des transports) et/ou contrat de location. ! camion
‘ validé
3.2.2 | Matériels de sécurité OUI/NON
Harnais de sécurité Nonagre 2 Remplir
Nombre = toutr:.'_s_ les
| Chaussures de sécurité | 05 conditions
Nombre = pour avoir
Gants de sécurité | 05 - 01 OUI
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Casques de sécurité Norragre 2
Tenues de travail Nonalgre z
Cénes de balisage NOTSFE E
3.2.4 | Matériels de mesures électriques OUINON
i Stri Nombre 2 | Remplir
p
ince ampermeétrique 0 R
conditions
imé Nombre 2 | pour avoir
Multimetre e oo
3.2.5 | Autres matériels OUIINON
i Nombre 2
Grimpettes o
Gang de manutention Norr[;gre z
Visseuse électrique Nonagfe 2
Pinces & sertir Nonagre 2
Remplir
Poulie de déroulage MT/BT Norglzre 2 | ioutes les
conditions
Perceuse électrique Norgl;re 2 | pour avoir
Nombre = 010Ul
i Corde de service 08 2
Coupe cable Nonat;re RS
Niveau a bulle d'air | Norggre 2 |
| CGPS l Norggre = | -

. : - NG e %'.‘.'(’ -
NB : Joindre les copies cerlifiées par les services emeﬁeﬁ&loihtqu‘l_e;fad re autorité
habilitée, des cartes grises pour les malériels roulants et lestac resd achat pour les
autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel
signe.

b.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de
manigre détaillée les éléments constitutifs de sa propesition technique, notamment :
a) L'organisation ainsi que I'ordonnancement qu'il envisage mettre en
place pour exécuter efficacement les travaux a laquelle est annexé le
rapport de visite des lieux ou I'attestation signée sur I'honneur, le cas
échéant ;
b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;
c) les dispositions envisagées pour 'utilisation de la main d’ceuvre locale
{technique HIMO} ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires
+ Atteste de non abandon d'un chantier ou de défaillance ou cours des 3
derniers années
+ [a charte d’Intégrité (voir modéle PIECE N°11)
’ La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales (voir modéle PIECE N°12})

h.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
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Le soumissionnaire remettra les copies ddment paraphées sur chaque page et
signée a la derniére précédée de la mention « [u et approuvé », des documents
ci-aprés :

. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP} ;

. Les cahiers des clauses techniques Particuliéres (CCTP).

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du
soumissionnaire.

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d’observation sur les CCAP etfou les
CCTP, assortie d'éventuelles propositions,

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

» { 'attestation de capacité financiére d’'un montant supérieur ou égal & :
Seize millions (16 000 000) Fcfa,

délivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréée par le
MINFI.

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

¢.1. La soumission proprement dite, en ariginal rédigée selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée ,

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;

c.3. Le Détail quantitalif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires el/ou la decomposrt:on des prix forfaitaires |
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet /les pleces et\modeles ou
formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres. . P,

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront separe,es -par les
intercalaires de couleur attre que le blanc aussi bien dans Vorigipal qu‘e dans
fes cop:es, de maniére a faciliter son examen Precrser le cas echéa’nf si le
soumissionnaire doit joindre la version numenque de 'offre fmanc:ere I en trois
exemplaires dont un gardé par le Président de’ Ja-Commission; un ] l’emettre a
la sous-commission d’analyse et le troisiéme réservé 3 I’ARMP] ~En cas de
divergence entre les informations de l'offre phys:que et de I'offfevgumenque,
celles de I'offre physique font foi. e e

14.3. Impodts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes. taxe’ § comprises
14.4. Les prix du marché sont fermes et ne seront pas révisables.
15.1. La monnaie de I'Offre est le Franc CFA (FCFA)
15.2. NA
Validité des offres :
16.1. La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date
limite de dépdt des offres.
17.1 Le Montant de cautionnements de soumission s'éléve
T Un million six cent mille (1 600 000) Fcfa
Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des
18.1 travaux de : qu_atre (04) mois. ‘
o La méthode d'évaluation figure a l'article 32.2(e) du RGAO.
18.3 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont
" permises dans le cadre des Spécifications techniques : RAS
19.1 La réunion préparatoire & 'établissement des offres : Aucune réunion preéparatoire
T n'est prévue.
> Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des
20. documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant l'offre du

soumissionnaire sont les suivantes :
o 5 MO pour I'Offre Administrative ;
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o 15 MO pour I'Offre Technigue ;

¢ 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

¢ Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire
éventuellement [a taille des fichiers a transmettre.
Pour la soumission par voie électronique, I'offre devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de
l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre déposée dans les
services du MOD concernée sous pli scellé avec [a mention claire et lisible
« copie de sauvegarde » et les références de l'appel d'offres dans les délais
impartis.

20.1.

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date :
Heure : 14h

22,2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cet Appel d'Offre est el ligne.

E, OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

251

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a

heures par la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de
I'Eau et de I'Energie dans la salle de réunions de la Commission Interne de
Passation des Marchés & Yaoundé —Mvog Ada, nouveau batiment annexe.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette'séance > d’ ouverture ou s'y
faire représenter par une seule personne de Ieur’chmx dament mandatee méme
en cas de groupement d'entreprises.

s

Sous peine de rejet, les pieces du dossier admlmstratlf requises doivent &tre
produites en originaux ou en copies ceftifi¢es conformes par le service
émetteur ou autorite administrative competente. conformément aux
stipulations du Réglement Particulier de I'Appej ‘d'Offres. Elles doivent étre
valide au moment du dépoét de I'Offre dater\de mcms “de trois_(03) mois a
compter de la date limite originelle d’ouverture desfofﬂ;es ou. avo:r été établies
postérieurement & la date de signature de lI'avis d'appel'd.offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif

lors de I'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux
soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des
Marcheés :

+ les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

» les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt.

» les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres .

« les plis non-conformes au mode de soumission ;

« Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions
dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du
Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de ['ofire sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable.
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L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chagque lot
retenu par le soumissionnaire :

Les critéres éliminatoires




Les criteres éliminatoires fixant les conditions minimales a remplir pour étre
admis a I'évaluation selon les critéres essentiels. lls ne font 'chjet de notation.
Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.

*  l'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission a l'ouveriure
des plis acquitté a la main, timbré au tarif en vigueur assorti du récépissé de
consignation délivré par la CDEC ;

* la non-praduction au-deld du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une
piéce du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de
I'ouverture des plis, (excepte le cautionnement de soumission);

= non-respect du format de fichier des offres ;

* absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la
plateforme COLEPS ;

*  fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifices ;
note technique inférieure & 80% de Oui ;

* absence de la capacité financiére supérieure ou égale a :
seize millions {16 000 000) Fcfa ;

*  Il'absence de |a déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au
cours des trois derniéres annges ;

*  Tabsence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

*  Tabsence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

*  Iabsence de la charte d'intégrité datée et signée ;

- T'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée ;

*  CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention «

—

lu et approuvé » ; . e

*  La présence des éléments financiers dans les offres administratives et
financiéres. .
P

critéres essentiels 5’ .

L - ‘
Les critéres essentiels {primordiaux ou clés) ar}gsrant de la capaciteé technico-
financiere des candidats a executer les prestalions, ijgt-,dé‘ lappel d'offres. Ceux-ci
doivent étre déterminés en fonction de ia nature et de'fa. gﬁbEj.g’ga'r?rcie des prestations
a réaliser. Il convient de préciser formellement les moda?it'é?sidg Jéhﬁa@had'un critére
4 partir du nombre de sous critéres respectés.] TS

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur:
*  la présentation de {'offre ;
*  les références du soumissionnaire ;
*  la qualification et I'expérience du personnel
*  les moyens logistiques
la méthodologie
le plan QHSE
* lavisite de site

Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres
» Critéres éliminatoires

Les criteéres éliminatoires seront 4 titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres
ci-aprés:

Ne | Rubrique Qui/Non
i!- Critéres  éliminatoires  relatifs au  dossier
: administratif

1T
l a- Absence ou non-conformité de la caution de Qui/Non
| soumission & I'ouverture des plis délivrée par un
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organisme financier de premiére catégorie autorisé
par le Ministére chargé des Finances a émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics ;
b- l'absence ou non-conformité d'une copie du
récépissé de consignation délivré par la CDEC.
NB:
- L'absence de la non mention
- Une caution de soumission produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comine absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de Ia
séance d'ouverture des plis est irrecevable.
- Les deux documents doivent étre présents pour
obtenir un « OU! »

2 Non-production au-dela du délai de 48 h d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente QuilNon
lors de I'ouverture des plis, (excepté le cautionnement
de soumission)
il Critéres éliminatoires relalifs a I'offre technigue
4 Absence de la charte d'intégrité datée et signée Qui/Non
5 Absence de Ia déclaration d’engagement au respect des Oui/N
clauses environnementales union
6 absence ou non-conformité de la capacité financiére Oui/Non
lil- Critéres éliminatoires relatifs & l'offre financiére
7 Absence d'un prix unitaire uanttf 1e- -l ns I offre .
financiére P ! pd Oui/Non
8 Absence d'un élément de I'offre f‘ nancrere (Ia ", .
soumission, les BPU et DQE) f - ._Our/Non
V- Critéres éliminateires d'ordre général L
9 CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti | b O .
i .OuilNon
de la mention « lu et approuve » [l N
10 | Fausses déclarations, manceuvre{s fraudu!euses ou ;’ OuilNon
. falsification des piéces LN,
11 ' Non-respect d’au moins 80% des critéres’ esseuﬂels : / Oui/Non
12 | Absence d’une déclaration sur I'honneur desn’avoirpas
abandonné de chantier durant les trois derniéres Oui/Non
. années
13 | non-respect du format de fichier des offres Qui/Non

= Critéres essentiels

Llavaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des

Soumissionnaires portera sur:

= Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés,

= les modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-
critéres respectés

= |a présentation de i'offre ;

(Lisibilite, pieces dans I'ordre du RPAO, sommaires, intercalaire de

couleur, pagination...)

[validation de 04 sous critéres par critére pour obtenir un ouil

notation binaire

N° Critéres et sous critéres de notation (*) (Oui /non)

1 PRESENTATION GENERALE DE .+ | Lecritére est
L’OFFRE o : S -vahde si4/4 sous

R o e ‘_cnieres sont :

Sl S e T . validés *
Piéces classées dans I'ordre annonceé par .

1.1 le RPAO QuifNon

1.2 Pagination Qui/Non

1.3 Intercalaires couleurs {(avec sommaire de QuifNon

) la partie)
1.4 Photocopies des piéces lisibles Oui/Non




= Expérience
= Expérience générale en travaux

Expérience dans les marchés de travaux d’au moins 03 marchés exécutés dans
le domaine de construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au cours des
trois derniéres années qui précédent la date limite de dépét des soumissions.
- jeres. ot des derniéres pages des marchés [Cui/Non]
- PV de réception provisoire/définitive des travaux ou Ordre de Service de
démarrage [Oui/Non]
- Montant TTC du contrat cumulé & 50 000 000 Fcfa [Oui/Non]

N.B : Un Qui pour 'Expérience générale si les 2/3 des sous-critéres sont

respectés
2 | EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES
2.1 | Expérience spécrf que en travaux ;Le critére est validé si 213
similaires -~ > - |'sous critéres sont validés
Avoir effectivernent exécuté de maniére o o
satisfaisante et achevé pour l'essentiel, | g =y .
en tant qu'entrepreneur, ou sous-traitant | § © § ~ Oui/Non
au moins trois (03) marchés similairesau | % o
cours des trois {03} derniéres annees - @
avec une valeur minimale de o ©
50 000 000 Fcfa. o & i
Le soumissionaire devra avolr un| B © 5 o QuifNon
montant supérieur ou egale a celun 1- 'l%' '~-_‘&
indiqué. , o
I” o O
‘o g &
Jle 5 © 5 o .| OuiNon
I L ) ;
\'\ ‘Faof:A - /{,
= Personnel ; e, -

e S
Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnewur les postes-clés
exigés, notamment :

-|4» Expérienice .

alo|a|o|r|af

[validation de trois {03} sous critéres par critére pour obtenir un oui si
diplome validé]

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous
les documents susceptibles de justifier sa libération de I'Administration sera
consideéré dans I'évaluation.
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. 01x
01 Conducteur de travaux : OUINON
Diptome . | & B omecaniaue,
!;::_gigﬁ: rdes électrotechnique, Génie OUIINON
électrique ou équivalent
Experience | avoie ay moins & ans 01 0ul
générale : b = e
dans Ia d’expérience dans les ounnon| Pour la
conduite des projets d'électricité générale personnel
travaux et électrification rurale remplissant
Expérience tous les
spécifique : Avoir au moins effectué criteres
dans la deux projets similaires en
conduite des tant que conducteur des OUINON
travaux travaux
similaires
. 01x
01 Chef de Chantier OUINON
Diplomes | 50 mécaniaue,
;icg?i'gfr" électrotechnique ou OUI/NON
p équivalent
Expérience | Avoir au moins 3 ans 01 Ul
générale : en d'egpérifz_nce q;QS Ie_zs ) OUIINON pour la
tant que projets d'électricité générale personnel
technicien et/ou d'électrification rurale. remplissant
Experience toL)s les
:g?g;{:gﬂz' Avoir au moins effectué critéres
technicien deux projets similaires en  OUNON.
dans les tan;qyg en tant que s -
travaux technicien /,/ | o
similaires S .
02 Electriciens monteur - % | 82 x
) . OUINON
Dipléme : CAP en Electricité, Ou - o
Electricien Habilitation électriqueou {OUINON| - :
Monteur cedification N\ < A, - "
Expérience Avoir au moins 2 ans& STERET -~/
génerale : en d'expérience dans les “uuiNoNT01 OUl par
tant que projets d'électricité générale personnel
monteyr etlou d'électrification rurale. remplissant
Expérience fous les
spécifique =
dans la| Avoir au moins effectué criteres
construction deux projets similaires en | QUI/NON
des reéseaux| tant gu'électricien Monteur
électrique MT
et BT
En cas de présence du CV d’'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y
a divergence entre les CV présentés pour le méme expert, une demande
d’éclaircissements Iui sera adressée en vue d'établir l'offre du
soumissionnaire a considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en
question ne sera pas évalué dans 'Offre concurrente et son CV sera examiné
a condition que celui produit pour la demande d'éclaircissement soit
identique a celui dans I'offres considérée.
» Matériels )
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les
matériels ci-aprés: .
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OUI/NON

3.2.1 [ Matériels roulants
Camion grue (joindre une
copie de la carte grise
legalisée par I'Autorité Nombre 2
Compétente du Ministére des 10 OUNNON OUI/NON
transports) et/ou contrat de
location.
Pick-up de liaison ({joindre
une copie de la carte grise
légalisée  par  |'Autorité | Nombre =
Compétente du Ministére des i0 OUI/NON OUI/NON
fransports) et/ou contrat de
location.
3.2.2 | Matériels de sécurité OUI/NON
Harnais de sécurité Norggre 2 QUI/NON
Chaussures de sécurité Nonagre = OUIINON
Remplir
Gants de securité Norggre = | ourNON toutes les
Nombre = conditions
Casques de sécurité 05 ~ | OUINON | pour avoir 01
oul
Tenues de travail Nonal;re = OUHNON
Cénes de balisage N°”1’8’e % | OUWNON-{_
Pt e
Matériels de mesures 1 NS
3.24 électriques 7. B OﬁI{NON
. s Nombrez, | , Remiplir
P métrique 1o  nemp
ince ampermétriq 05 - UINON toutesiies
Vs | - ¢ongditions
- Nombre 2 .| "~ I pour avpir 01
Multimétre 05 \ " ’OleNON £ sioN
3.2.5 | Autres matériels Nk Aoz & OUIINON
2 e mE T
Grimpettes Nongl;re 2 NoulfNONEE
Gang de manutention Nombre 2 | oulNoN
Visseuse électrique Nonsgre = | OUIINON
Pinces a sertir Norragre = | OUI/NON
. : Nombre 2 Remplir
Poulie de déroulage MT/BT 01 ~ | OUINON toutes les
Nombre = conditions
Perceuse electrique 02 ~ | OUINON | pour avoir 01
oul
Corde de service Nonagre z QUI/NON
Coupe cable N°’g‘;re 2 | QUINON
Miveau a bulle d'air Nonal;re = | OUINON
GPS Nombre= | oulNON
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NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre
atitorité habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures
d'achat indiquant le numéro de contribuable de chaque émetteur pour les
autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel

signé.

- Methoclologle d'exécution et plan de travail

6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL.
Exy:gqgelr la Le cntere
méthodologie My

6.1 Presence d'une note que vous allez OuilNon e_si::sxiahde

) technigue utiliser dans le St
cadre de ce sous
projet critéres
Déclaration sur Daté et signé par sont

6.2 I'honneur de visite de le Oui/Non validés

site soumissionnaire

6.3 Rapport de visite de | Photos OuilNon

site illustrées
Présence d’'un Plan Daté ef siand
. aie e signe par

6.4 ge Gestion e OuifNon

nvironnemental et soumissionnaire
Social (PGES)

» Capacité financiére [Oui/Non];
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

m..

» L 'attestation de capacité financiére d'un mopfant de :
2 seize millions {16 000 000} Fcfa;

Fcfa;

délivrée par une banque ou une compagni je.d's gssurance agreee

.'n-'.

N.‘;y
J,,‘, .

;—""‘—.

« Les preuves d'acceptations des condltlons‘dlﬁnarche T

Les soumissionnaires devront présenter fes coples,dument paraphées et
signées avec la mention « lu et approuve ) des\adpguqejts/ a caractéres
administratif et technique régissant le march&x}iapress
> Le Cahier des Clauses Administratives Partlculleres(CCAP) [Oui/Non];
> Les Cahiers des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) [Oui/Non].

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, I'élimination d'une
offre pour non-conformité aux prescriptions du DAO nie doit s'appuyer que

sur des critéres contenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur
celle des atitres piéces

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est ie franc CFA,

31.2. la source du taux de change étant la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC).
32.2.(b) Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est
T défint comme suit : RAS
Le délai d'exécution sera évalué comme suit: RAS
32.2.(e)
La méthode d'évaluation des variantes techniques est la suivante:
32.2{qg}). RAS
33.1 Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d’une marge de préférence
s nationale au cours de I'évaluation.
F- ATTRIBUTION
Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont I'offre a été
reconnue conforme pour Pessentiel au Dossier d'Appel d’offres et qui disp_ose
34.1 des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de

fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins disante aprés
application des remises proposées le cas échéant.
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34.2

La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusieurs lots
est la suivante le Maitre d’Ouvrage tiendra compte des rabais proposés et se
basera sur ia combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin
d’arréter la liste d'attributaires par lot:

38.2

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes
comprises du marche.

Dans un délai de vingt (20} jours & compter de la date de notification du marché
par ie Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif
suivant le modéle joint au Dossier d’appel d’ofires. La non production dudit
cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s’interdire
toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de
ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer
I'action d'un agent public au cours de Pattribution ou de l'exécution d'un
marché ou d'une lettre commande, et
(ii} est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte
plusieurs offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des
sociétés différentes etfou sur des numéros d’enregistrement différents,
{iii) se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature
des faits afin d'influencer i'attribution ou Pexécution d’un marché ou d'une
lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre d'Ouvrage. Les
“Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou
manaeuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou.aprégs la remise de 'offre)
visant 4 maintenir artificiellement les prix des cotations™a_des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui resulteralent”du jeu-d'une concurrence libre et
ouverte, et & priver ainsi le Maitre d’Ouvrage des avantages de cette derniére.




PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERE:
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~
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Tabledes matiéres

CHAPITRE 1. GERATANEES .....c.veiiieeeiieieiie et et te e ee e e er s neeeemes et essresanbeessraeeseanaean 55
Article 1. ODJEE AU MAICRE ....oeeo et 55
Article 2. Procédure de passation QU MAMCHE ..........covvvvevrrcrecnrsrrniressrsssssissrssssssssssssssecssenes 99
Arficle 3. Attributions et RANHSSEMENT ...t erseerrsenesisenas s 55
Article 4. Langue, lois et réglements applicablEs ............cooveeeremeeererecimsnrrsceemss s ieeeisscsses s 56
ATHCIE 5. INOTITIES tuvvriitiiert e tireieir et ie e errernenraeaeaesnranaaennarareananranancansnnns 56
Arficle 6. Pigces constitutives du MArChE ............vvememevesecsines st 56
Aicle7.  Textes généraux applicables ... s 57
Article 8. COMMUNICAEON ......covvitei ettt ests s et en e st st 58

CHAPITRE 1. Exécution des travaux

Article 8,  Consistance des prestations .........cceccereeimeeemcenencesssss e e sssessesesness 99
Arlicle 10.  Délais d'exXEcution dU MATCHE ......cccoemriceurecenrenrrensernmseseererserresecremiosissassesssssassasssesees 53
Article 11.  Obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage DEIEGUE .........ccoccoomvvcvrisrscneres 39
Atticle 12.  Ordres de service ’ﬂﬁ"‘\,\ 59
Article 13.  Rdles et responsabilités du cocontractant de I'adminis;rétioh \ 61
Article 14, Marchés a tranches conditionnelles.......... L ................. . “Nl ....... 62
Article 15.  Personnel et Matériel du cocontractant \\., ;{ 62
Article 16.  Piéces & fournir par le coCoNtractant ................ccooveveeres N 4 64
Article 17.  Mise a disposition des documents et du Site ..o ST e eerense s 65
Article 18.  Assurances des ouvrages et responsabilités civiles ... 65
Article 19, SOUS-IAANCE .....ocveoee et reesenncnenrass OO
Article 20.  Laboratoire de chantier €f ... 67
Ardicte 21.  Journal et R&unions de ChaNtier ...t 07
Article 22.  Utilisation des 8XplOSIS .......c.cccevveeeri st s 68
CHAPITRE 11 D& [aTCEPHON . .eove ettt e e 68
Article 23, RECEPHON PIOVISOITE .....covvveverrcererire et ss s s sb sy sine s 68
Article 24.  Documents & fournir aprés 8XECULOM ........ccoveecinnin e e 68
Article 25.  Garantie contractuelle / Eniretien pendant la période de garantie .........ceeveveeiieeeieiene 71
Article 26.  RECEPHON ABANILVE .........eveceeeceereereeenres s svesee e sesesesssmennsscssssisessssesstsssssanssnins 1§
Article 27.  Garantig [BQale .........ccceerrrriecrreecieteiece e st s e 72



Aricle 28.  Montant U MEICHE.......ocece et ee st er s e es e ees et e s seanan 72
Article 29, Lieu et mode de PRIBMENL........ccv i etsass s e emsesssessbssse s s sasessen 72
Article 30.  Garanties et CAULIONS ..ottt ens e seereeeesseeneseseessse s e s 73
Article 31, VANAHON GBS PIIX...evvucerreenrsiesnsesesrissssssserontesns s sesseseseses e sesesesssesessesessssesseesesenee 73
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CHAPITRE L. GENERALITES

Article 1 : Objet du Marché
Le présent Marché a pour objet [es travaux de renforcement et extension du réseau électrique HTA BT triphasé
sur le trongon Bamelapah-entrée chefferie Bamendou-Camefour Beau Séjour-Carrefour Fokazou-EP de

Bamendou dans la Commune de Mbouda, Département des Bamboutos, Région de 'Ouest. {En Procédure
d'Urgence).

Article 2 : Procédure du Marché
Le présent Marché est passé apres Appel d'Offres National Ouvert.

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour I'application des dispositions Le présent Marche, il est precise que

3.1. Attributions
Pour I'applicalion des dispositions du présent Marché, il est précisé que :

Le Maitre d'Ouvrage est e Ministre de 'Eau et de I'Energie : il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille a la conservation des originaux des documents y relatifs et procede a ia
transmission des copies & 'Autorité chargée des marchés publics et & l'organisme chargé de la regulation
et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

Le Chef de service du marché est le Directeur de PElectricité ; Il s'assure de la bonne exécution des
obligations cantractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels. ll est responsable de Ia direction générale de I'exécution des prestations, il arréte
toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances
compétentes d'arbitrage des litiges. [ apporte au Maitre d’Ouvrage, une assistance générale & caractere
administratif, financier et technique aux stades de Ia définition, de lelabo;atlon de Iexecutlon efdela
réception des travaux objet du marché. o ~

L'Ingénieur du marché est le Délégué Départemental des’ Bamboutos it est accrédité par le
Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de l'exécution du marché sous la superws;on du Chef de Service du
marché a qui il rend compte ; .

L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publlcs est Ie Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministere des Marchés Publics ou son demembremengdec?]ncentre compelent assure le
controle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas preglables S Tequls. efvise le décompte
général et définitif. S

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est a déterminer, il est charge de
l'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2, Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a larticle 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre de I'Eau et de I'Energie ;
L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de I'Eau et de I'Energie;
L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : I'Agent Comptable du Fonds de
Développement du Secteur de PElectricité (FDSE) auprés du MINEE;

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au litre de l'execution du présent marché
est : la Direction de I'Electricité, 5éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°05T086, BP
70 Yaoundé, Tél : 222 22 12 49.



Article 4 : Langue, lois et reglements applicables

4.1. La langue utilisée est e Frangais ou I'Angfais.

4.2. Le coconlractant ou titulaire du marché s'engage a observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la
signature du marché, les coits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Technigues Particuliéres, et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera fa norme [a plus récemment approuvée par
l'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché
Les pigces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
pricrité :

1. la soumission ou 'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses’Techmques~Part|cuI|eres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;, ‘ y \ \
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ; - ' ' '-_“
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ; k \
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ; R R
le bordereau des prix unitaires (BPU) ; UL LTy
le sous-détail des prix (SDP) ; N
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est’ spec _ﬁg@ent assu;em

9. Le projet/programme d'exécution, efc.,
10. Tout autre document utile,

11. La charte d'intégrité ;
12. La déclaration d'engagement social et environnemental

Sl I

Article 7- Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;

La Loin® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code de travail

La loin® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant 'aclivité commerciale au Cameroun ;
la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence
laloi n® 096/12 du 05 ao(it 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de l'environnement ;

la foi N°2002/003 du 12 avril 2002 portant Code Général des Impdts |

la loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun

La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ,

La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 poriant régime financier de I'Etat ;

10. la loin°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la gestion
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des finances publiques au Cameroun

11. La loi N® 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances de la Républiqgue du Cameroun pour
l'exercice 2025 ;

12. Le Décret n® 77-318 du 17 Aoiit 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire 'assurance des risques relatifs & la construction ;

13. Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de ceriains contrat
de travail ;

14. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

15. Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisalion des études d'impact
environnemental ;

16. Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses
dispositions non contraires au code des marches publics ;

17. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de I'approche
HIMO ;

18. le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 poriant organisation du Gouvernement modifié et complété par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

19. Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application ;

20. Le Décret N°2020/497 du 19 aoit 2020 portant création, organisation et fonctionnement du Fonds de
Développement du Secleur de I'Electricité ;

21, L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives_ Generales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur ; - T o

22. L'Arrété n° 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes categones d operailons doni la réalisation est
soumise 3 l'étude d'impact environnemental ; fe. ‘

23. Arrété conjointe N°000001/AC/MINMAP/MINTP du 30 novempre 2021 fixant les modahles de délivrance du
certificat de conformité géotechnique des études et travaux d lnfrastructure

24. Lacirculaire N°001/PRMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative ak phcallon du. Code des, Marches Publics

25. Lacirculaire N°00013895/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant II'ISfl'leLDl]S [elatWe' A l'exécution, des lois
de finances, au suivi et au contrdle de 'exécution du budget de TEtat, €t aulres entités publiques pour
I'exercice 2025 ;

26. Les lextes régissant les autres corps de métier ;

27. D'autres textes specifiques au domaine concemé par le marché ;

28. Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent Marché sont écrites et les nofifications faites aux
adresses ci-aprés

a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ...............
Madame/Monsieur le : [A préciser]
+ BP
+ Téléphone ;
+ Fax:

b) Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le desfinataire :
Monsieur le : le Ministre de I'Eau et de I'Energie
* 70 Yacundé



+ Téléphone :
+ Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, a l'ingénieur et au Maitre d'ceuvre.

CHAPITRE II. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9- Consistance des prestations
La consistance des fravaux, objet du présent Marché Appel d'Ofires est répartie ainsi qu'il suit :
- Travaux préliminaires ;
- Construction d’un réseau HTA triphasé aérien en cable almélec 3*34mm2 ;
- Construction d'un réseau mixte HTA/BT triphase aerien en cable almélec 3*34 mm?2
- Poste de transformation HTA triphasé H61 ;
- Construction d'un réseau BT aérien en cable préassemblé 3*50 mm2+2EP+NP et en cable torsade
4*25 mm2 ;
- Prestations diverses ,
- Branchement ménage et éclairage public.

Article 10- Délais d’exécution du Marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : quatre (04) mois.
10.2. Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer [es travaux,
10.3 Marché & tranche conditionnelle :

NAP
Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage : .
11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de 'acquisition et de la mise.& disposition du site ainsi que son acces,
de |a possession, de lutilisation et de 'accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la bonne
exécution du Marché, 1l doit fournir au Cocontractant les facilités pou_i"i‘accés aux sites des projets. Pour les
sites éloignés du siége du Maiire d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sonfét_‘ la charge du
Cocontractant. R
11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir a ses frais les permis, autonsatuon?a@remen{sﬁ ficences auprés des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a I'exécution du
Marché, et qui relévent de ses obligations.

s

11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait ia demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour
{aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux,
régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires & I'exécution du Marche requis par ces
organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le persannel du cocontractant ou de ses sous-traitants
selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou & 'occasion de I'exercice de sa mission.

Article 12- Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et nofifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer F'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de sewvice est notifie au
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cocontractant par le Chef de service du marche dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, a 'Organisme chargé de la Régulation,
au Chef de service du marché, a I'Ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a)  lorsgu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage;

b)  encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
dernier par le Maitre d'Ouvrage;

c) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et a I'lngénieur du

marché.

d.  En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalable sur I'étendue, le coit et les delais du
marché.

12.3. Les ordres de service 4 caractére technique liés au déroulement.noma'[ du cfiantier seront directement
signés par le Chef de service du Marché et notifiés au Cocontractant par lingénieur du Marché avec copie au
Maitre d'Ouvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, a l'Grganisme chargé de la Ré‘gulation.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront sxgnes par le Maitre d’ Ouvrage et notifiés au

Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Mlmslre €N charge des Marches Publics, a

I'Organisme chargé de la Régulation et a I'Ingénieur du marché. . :* _,",-' ,‘-;;;—L_;,-,_; n% /",
Nz

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intemperies ou autre

cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au cocontractant,

avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a

I'Organisme chargé de la Régulation et a 'Ingénieur du marché.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par
le Chef de Service du marché sur proposition de I'lngénieur et notifies au Cocontractant par lIngénieur avec
copie au Maitre d'Ouvrage.

12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service

regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'it représente.

12.9 Le marché & tranches conditionnelles : NAP



12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle : NAP
Article 13- Roles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contréle de I'Ingénieur du Marché
et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications
techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de Fingénieur et ce conformément au présent marché
aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le
domaine d'activité concerné par le marché. Ii est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, malériaux et fournitures
nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout ie personnel utile spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations. [l a I'obligation de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect
de l'environnement. Il devra exécuter toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives
mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment {'obligation de produire une plaque de chantier conformément
& la réglementation et d'afficher un réglement intérieur & I'entreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'eng /ge pas d:rectemmt ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son mdependance par rapport aux
missions qui Jui sont dévolues.

e

'“”‘ffv

* .

[z

| 3

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de Iec‘ﬁp de la rission, fe cocontractant doit le signaler
quésti

tgn tmpllque dans Ie projet ou le marché.

par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer 'expert en

Le conflit d'intérét s’entend de toute siluation dans laquelle le coccmfr-aetant pourralt tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation

dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impattialité dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.,

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des fiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance a l'occasion de |'exécution du marché.
A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord ecrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant [six {6) mois], de fournir
des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport
étroit avec elles {(a I'exception de I'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de 'équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.
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Article 14 Marchés a tranches conditionnelles

A la fin d’'une tranche, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue procédera & la réception
des prestations de la tranche considérée et délivrera une attestation de bonne exécution au
Cocontractant a I'année d'exécution du contrat. Cette réception conditionnera le début de la tranche
conditionnelle suivante.

14.2. Le délai a compter de la date de réception provisoire de la tranche précédente pour la signature
et la notification par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué de l'ordre de service de
commencer une tranche conditionnelle est de : NAP

14.3. Le délai de notification de cet ardre de service par le Chef de service du marché est de quinze
(15) jours maximums. Ce délai est le méme que celui de la tranche ferme.

NAP.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser e personne! proposé dans l'offre, dont I'équipe se compose comme suit ©
Personnel clé pour I'exécution des fravaux :

Conducteur des travaux ©.......... findiquer fe nomj...........
Chef chantier erreerien findiquer le nom|...........
Autres personnels clés (02 électriciens monteurs)............ findiguer les noms]

15.2, Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions detl oﬁre technlque winterviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du mar?h‘é ‘En cas de modifi cation, le cocontractant
le fera remplacer par un personnel de compétence (quahﬁcatnonsa} expenence) au.moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche. AR

m’
z .""’
&,

En tout état de cause, les listes du personne! d'encadrement a mett e\nfw ceserqntprea!abtement

soumises ['agrément écrit du Maitre d'CEuvre dans les cing (05) jours g uw"éht{] & nofifi ification de Fordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.
Le Maitre d'CEuvre/IIngénieur du Marché disposera de sept {07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef

de service du Marché. Le Maiire d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personne! d'encadrement de l'offre technique, avant
et pendant les travaux constitue un mofif de résiliation du marché tel que visé & larticle 41 ci-dessous ou
d'application de penalités.

Toute modification apporiée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel {le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de I'lngénieur du
Marché, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de refirer un personnel faisant partie de ses
effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le
cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le Site dans les quinze {15} jours et qu'elle n'ait pius aucun
rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément
aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant
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Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui conce me I'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai
les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer a la legislation du travail en vigueur au Cameroun incluant la législation
relative & 'embauche, la santé, la sécurité, [a protection sociale, a 'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux,
fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les reglementahons locales
applicables en matiere de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime necessalre d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et [e ‘Délai d'achévement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maitre g'Oiivrage Délégué & cef effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou’ \(lsas necessalres defa part des autorités
compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant etre employes su/ le Site puissent
entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.
Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous l1es membres
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants {ravaillant sur le Site, dans les pays ou ils ont été
respectivement recrutés pour 'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, a ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, enire la date a laquelle ils cesseront d'étre employés a I'exéculion du Marché etla
date programmeée pour leur rapatriement.

15.6, Matériel proposé dans l'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet
d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les regles de l'art.

Toute modification apportée sera notifice au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres [A préciser]

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de 'ordre de service de commencer
les travaux, Le cocontractant de I'administration soumetira, en six (06) exemplaires, a approbation du Chef de

6l



service du marché aprés avis du l'ingénieure du marché le programme d'exécution des travaux, son calendrier
d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance

Qualite (PAQ) et son Pian de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,
- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;
- laliste des travaux a sous-traiter ;
- Ladescription des modalités de maintien de la circulation e cas échéant
- Ete.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retoumés dans un délai de quinze (15) jours & partir de leur
réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" :

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de 'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation
ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai
d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service marché n'atténuera en rien la responsabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf
s'ls ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le cocontractant de I'administration tiendra constamment & jour, sur le chanti run: plan@g des travaux qui
tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications |mport nfes ne pourrontetre apportées au
programme contraciuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service, ‘du Marche Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marche, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05) jours
au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. ToutefOJs» s'il est constaté des modifications
importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des tra‘{aux le Maitre d’ Ouvrage retournera le
programme d'exécution accompagné des réserves 2 lever dans un délai, de qumze (15) jours a compter de sa

date de réception.
b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les condmons de chmx des sites

techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, a compter de |a date de notification de 'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumeltra a I'approbation du Maitre d'ceuvre, un projet d’exécution en
six (06) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions

d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'execution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;
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- les plans d'approvisionnement.
- le planning graphique des fravaux ;
- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches crifiques.
Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un ptanning actualisé des travaux qui tiendra
compte de 'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d’approbation des documents ci -dessus par I'Administration, ceux-ci sont
reputes approuveés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition du Cocontractant en

temps utile et au fur et & mesure de 'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Ofires sera remis par : Iingénieur du
Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritirpe,"aé.rl‘én; ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éveniueller_nent' gecasionnés pendant le

transport jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a} Lefitulaire d’'un marché esttenu de souscrire auprés d’'une ou p!usmurs oc [esd assurances agréées,

et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risquesliés a I'exécution des
prestations, objets de son marche.

b) Lespolices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de la
notification du marché (A préciser selon Ia liste ci-aprés).

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés a des liers ou des risques de déces de fiers (y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage), fes risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
I'exécution des travaux & des biens pendant la fourniture ou le montage ou les instalfations;
le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perle ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant l'achévement des Instalfations, avec une
extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou
des dommages survenant pendant fa période de garantie, aussi longlemps que le
cocontractant restera sur le site pour exéculer ses obligations pendant la période de
garantie.



- Assurance couvrant Ia responsabilité décennale, le cas échéant.
- Aufres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement
convenues entre les parties au marché.

c¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causes aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Si le cocontractant s'abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
autres, de toute somme due au coconiractant en verlu du marché, toute prime que le maiire d'ouvrage
aura payée a ['assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéra
comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

¢) Lecocontractantdevra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute [a mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a meins que ces sous-fraitants ne
soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

La présente Lettre-Commande peut donner lieu a des sous-commandes ou de faire executer une partie des
travaux par des sous-traitants suivant les modalites fixées par le Code et le-Cahiér des Clauses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du M_aitfé d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, l'entreprise princiﬁg!e demeure responsable de I'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous—tréit_érjce doit étre conforme aux engagements
de I'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux $ous, la seule et pleine'[ésponsabilité du
cocontractant. DR '

N

Le montant des travaux pouvant élre sous-traités est limité & trente pduk;éé_ﬁf__(ao%) ’ci/U-:rribntant du marché et
de ses avenants, le cas échéant. T

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un {51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
diinsuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal & dix pour cent {10%) du montant total du marché et
ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que Pentreprise principale se livre & des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit &tre payé directement, I'entreprise principale est tenue
lors de la demande d'autorisation, d'élablir que la cession ou le nantissement de créances résultant du marché
ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais
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Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce laboratoire
doivent recevoir I'agrément du Maiire d'ceuvre du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marche comprennent : NAP.
20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : NAP.
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : NAP.

Les frais inhérents a ces essais et contréles sont a la charge du Cocontractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le coconiractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &tre enlevée. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a 'exécution et au réglement du marché (notification, résultats
d'essais, atiachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
- Etc. o
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susqgﬁtibles de donner liett a une réclamation
de sa part. :
Ce journal sera signé contradictoirement par Ingénieure du marche et Ie representant du Cocontractant a
chaque visite de chantier. LT :
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fattetat outre les aufres pljaces du marché,

que des événements ou documents mentionnés en temps utile au ]ournal de channer //
21.2. Réunions de chantier \::;7,

Qutre les réunions réguliéres de chantier 2 [l'initiative du I'ingénieure du marché, des réunions périodiques
devront élre tenues en présence du Chef de service du marcheé et de I'Ingénieur du marché ou leur représentant.
(2 semaines) aprés 14 jours.

Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
Non Applicable

CHAPITRE III. DE LA RECEPTION
Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;

2. Notification de la réception ;



3. Copie Cautionnement définitif
4. Copie assurance.
5. Dossier de recollement

Article 24- Réception provisoire
24,1, Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a l'ingénieur,
l'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend entre aulres opérations :

a) Lacommission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (& préciser pour les
marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d’'exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des
structures publics de Etat, soit dans les sites des Maitre d’Ouvrage).

Ces opérations font I'objet d'un proces-verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur du marché et le
Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbat portant
proposition d'acceplation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis & la commission
pour décision.

¢) Lacommission de réception technique ou le technicien cpl‘r;m'fs a t_iette t'éche,-doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.,. = »

Joal
LR
P

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou

partie de la prestation : RO

P

Lt )

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux ef, da\x\1'§‘"c€_§§'_'§',_; sa cjécisfén est
immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cefte hypothése, elle peut admettre soit que Ia prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant a
cette décision.

24.2, Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix {10) jours avant
I'expiration du délai contractuel, la date & laquelle if souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitot 2 la fin de l'exécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables & la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le proces-
verbal des opérations préalables a la réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'ily a lisu.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un proces-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
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de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de
réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les épreuves spécifiques ;

le Co-contractant de I'Administration aura fourni la justification de l'origine des matériels utilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de l'art, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.

Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur 'état des ouvrages, le Coconlractant de
I'Administration est tenu de procéder, a ses frais, a la mise a niveau des ouvrages avant leur réception effective,
dans un délai prescrit par le Maitre d'Ouvrage.

Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder & la réception des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.

Sauf réserve formulée par I'exploitant au plus tard un (01) mois avant [a fin du délai de garantie, le
Cocontractant de ['Administration saisit le Maitre d’Ouvrage, par écrit, a l'effet de prononcer la réception
définitive de I'ouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président,

24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants [a titre indicatif] . - ==

Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
+ Rapporteur : Ingénieur du Marché, le DD MINEE MBAMBOUTOS; o

»  Membres : S e
v Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ; R
v Un représentant territorialement compétent de la société ENEQ, Membre
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son representant, Membre ;

¥ L'Agent de la comptabiiité du FDSE/ MINEE, Membre ,
+ Observateur : Le représentant du MINMAP ;
Invité : Le Cocontractant.

N.B : Le Maitre d’Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence & prendre partala
réception.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant [a date de réception.
Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & [a réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date
de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a 'acceptation sans
réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles
Le cocontractant pourra, selon que la nalure des prestations 'exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que celle
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devant effectuer la réceplion provisoire. Un procés-verbal de réception particlle sera rédigé et signé par toutes
les parties.

24.5. Début de la période de garantie
Le délai de garantie est fixé a un (01) an & partir de Ia date de signature du procés-verbal de réception provisoire.

24.6, Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit éire précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
I'etablissement d'un état des lieux coniradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les fravaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est répute
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la
Commission de réception, le cas échéant ; 4 défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes deja percus

R
o
.
-~ -

/’_

Article 25- Documents a fournir aprés exécution
Le Cocontractant remetira & 'ingénieur du marché dans les trente jours sUwant la date de recept;on prov1501re

de l'ensemble des travaux, le plan de récolement. PN

.',

25.1. fe dossier de recollement. \ : ‘g T O

25.2. Montant & retenir sur la caution en fermes de pénalité pour non-fourniture desdrts ;;Scum;enrs .....
Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de 12 mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Coconiractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

.26.2, Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps ulile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état I'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
nofification du défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de l'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
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dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisaire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze {15} jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les reparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marche.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de l'expiration
du délai de garantie.

27.2. Le Maitre d'ouvrage sera membre de la commission s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

27.4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées &. I'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie legale. Non Applicable

Le coconiractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage, a compler de
la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de I'ouvrage ou qui l'affectent dans 'un de
ses éléments constitutifs ou I'un de ses éléments d'équipement le rendant improprea sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrle Technique (BCT) agree charge de l'expertise des travaux
en vue d'une assurance décennale. i

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché RN

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du {détail ou devis estimatif] est de (en chifires)
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises {TTC); soit.

Montant HTVA : (___)francs CFA;

Montantde la TVA . (__)francs CFA

Montantde 'AIR: ____ (__)francs CFA

Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impots et taxes : ___ {__) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif @ un marché public intervient par transfert sur un compte domicili¢ dans un établissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformement au

texte en vigueur ou par crédit documentaire.
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Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante :

a) Pourles réglements en francs CFA, soit (montfant net @ mandaler en chiffres et en letires), par crédit
au compte n° ouvert au nom du co-contractant a la banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agreés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-apres en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiguée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) |l est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de nofification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

¢) La garantie sera libellée dans fa ou les monnaie{s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre l'un des madeles fournis dans le Dossier
d’appel d'ofires, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dan/ le CCAP, ou tout autre document
safisfaisant le Maitre d’ouvrage. /

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus’ al arhc[e 140 du code des marches
publics. { S ‘

g) Le cautionnement definitif sera restitué consécutivement parle Maitre d'Ouvrage dans un délai d'un
mois suivant la date de récepion provisoire des travaux, & 4 smte d une- mam!evee délivrée par le
Maitre d'Ouvrage apres demande du cocontractant. e e

f) Les pelites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants natlonauk'alﬁ'éfque les organisations
de la société civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un cheque ceriifié, soit un
chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

Le maitre d'Quvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontratctant, par un élablissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément & la réglementation en vigusur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cette Avance de démarrage est
cautionnée a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installee au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécufion (en remplacement de la retenue de garantie)
Laretenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant
des avenants.
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La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée & compter de
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Quvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; l'organisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocentractant de I'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Delegué a diment signifié a la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses
obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin  l'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au coconfractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32,2, Modalités d'actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix o
Le present Marche est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non réﬁs‘ab_tps.

P SN
Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables :
Article 35 Travaux en régie \, L

NG5 e S
35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre & la disposition du Maitre d'Ouvr\a‘g'E;cLuid_L@ﬂ,éﬁre’ d'Ouvrage
Délégué, la main d’'ceuvre, les matériaux, ainsi que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre

amené a lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au
moins huit (8) jours a I'avance et qu'elie soit en rapport avec l'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut élre supérieur a deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises (TTC) du marche.

35.2. En cas de défaillance diiment constatée du co-contractant de I'Administration, ie Maitre d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de f'Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le
marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour fes fournitures et le
malériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impots, taxes et
bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements
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36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent &tre accordés en raison des dépenses engagées en vue
de l'exécution des travaux, fournitures ou services qui font f'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. I n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de 'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu a une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marche.

37.2 L'avance de démarrage peut &tre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence & élre remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du
marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postéricurement & la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de l'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ot la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37.4 Au fur et @ mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera Ig_ma_glgl:ee de la partie
de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de l‘adm}u/msfyatuon RN

37.5. Le cocontractant de I'administration utilisera exclusivement I'avance de,éérﬁan‘age pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation specla[ement nécessaires pour les
besains de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande. Lol

Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant fa fin de chague mois, le cocontractant de I'administration et Maitre d'(Euvre le cas échéant, établissent
un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chague poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoiresimensuels

» Les décomples provisoires doivent étre éfablis en sept exemplaires a une fréquence de : deux (02)
mois.

» L'Ingénieur du marché dispase d'un défai de : sept (7) jours pour transmeftre au Chef de service du
marché, e projet de décompte qu'il a approuvé.

> Maitre d'ceuvre du marché quant & luf dispose d'un délai de : vingt-un (21} jours pour procéder a la
liquidation et sa transmission au cornptable chargé du paiement avec copie a l'organisme chargé du

conlrdle externe.
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Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés
publics et & l'organisme chargé de fa régulation des marchés publics.

> Ledélai maximum accordé au comptable assignataire pour fe réglement des acomptes est fixé & quatre-
vingi-dix (90) jours a compter de la date de réception des décomples transmis par le Maitre d'ceuvre
du marché.

Le montant HTVA de 'acomple 4 payer au cocontractant de I'adminisiration sera mandaté comme
suit :

A\

- 97,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime du réel ;

- 94,5% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime simplifié ;
- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de [a TVA ;

- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au fitre de I'AIR di par I'entrepreneur en régime réel et
- 5,56% HTVA en régime simplifié.

38,3, Décompte final

Le cocontractant de I'administration dispose d'un délai d'un mois pour fransmetire fe projet & lingénieur du
Marché, aprés la date de réception provisoire des fravaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des semmes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché
dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par lingénieur du marché et accepté, par!e Chef de service du
marché devient final. |l sert a I'établissement de 'acompte pour solde du marche etabll dans les mémes
conditions que celles définies pour ['établissement des décomples mensuels}

38.3.2. Le Chef de service du marché dispose de quinze (15) jours pour nonﬁjer [e pro;et rectifié par 'ingénieure
du marche, o B

38.3.4. Le cocontractant de F'administration doit dans un délai maximal d'un mois sunvant_la date de celte
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre fes

raisons pour fesquefles il refuse de signer.

Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les molifs de ce refus ou
de ces réserves doivent élre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulalif de toutes les
réclamations dont if revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. L'ingénieur du marché dispose d'un délai de quinze (15} jours pour établir le décompte général et définitif
au cocontractant de I'administration aprés la réception définitive.
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A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse le décompte général et définitif du marché qu'l fait signer contradictoirement par le cocontractant
et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend

- Le décompte final ;

- Lesolde;

- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes leurs obligations,
sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le cocontractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signature.

La transmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP avant sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie de I'attachement
correspondant et tous les decomptes provisoires devront lui élre antérieurement transmis ou remis & son
représentant sur le site fe cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calcutés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule.

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendalres deret rd
i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majore d'un (01) point ou taux d’'escompte prathue par la Banque

d'émission de {a monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités
A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixe comme suit :

a. Un deux milliéme {1/2000eme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du trentieme jour.

40.2- Pour les marchés & tranche conditionnelle, les délais et montants a prendre en compte sont ceux de |a
tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres
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40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai coniractuel, ie cocontractant est passible des pénalités
particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du conlrat, nolamment -

- Remise tardive dy cautionnement définitif (1/2000e TTC) ;

- Remise tardive des assurances (1/2000e TTC);

- Remise tardive dy projet d'exécution pour autant que le retard soit dy fait du cocontragtant ge I'administration
(1/2000e TTC) :

- Autres & préciser par le Maitre d'ouvrage (100 000 F CFA);

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comples des cotraitants de
la maniére suivanie : (@ préciser fe cas échéant].

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subardonné &
Fexécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-contractant de I'Administration aux Sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un défaj maximal de trente (30) jours ouvrables-a_compter de Iz date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionné;es'boﬁr effectuer le paiement du sous-
traitant. D '

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déj@frémuhérées par le Maitre d'Ouvrage, ce
dernier peut prendre 4 l'enicontre dy titulaire du marche des mesurés-@defcitives. notamment le paiement direct
du sous-traitant, S -

Article 42 Régime fiscal et douanier N
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en Républigue-di-Cameroun, Lo marché est
conclu tout taxes comprises, conformeément & loi N° 2024/013 dy 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de la République du Cameroun pour I'exercice 2025 et au Code Général des Impdts qui définissent les
modalités de mise en ceuvre dy regime fiscal des Marchas Publics.
La fiscalité applicable ay présent marché comporte notamment -
- Desimpdts et taxes relatifs aux benéfices industriels et commerciaux, y compris AIR qui constitue yn
précompie sur fimpdt des socigtés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément auy stipulations du code des impéts;
- Desdroits et taxes attachés 3 la réalisation des prestations prévues par le marcha:
*  Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);
*  Desdroits et taxes communaux,
*  Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colts d'intervention
et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.



Sauf mention specifique contraire figurant au Marché, le Cocontractant deyra Supporter et payer tous droits,
taxes, impats et charges lyi incombant aing; qu'a ses Sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement deg marchés

CHAPITRE v, DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation du Marché
44.1 le Marché est résilié de plein droit dans l'un des cas Suivants :

f) Non-respect de 1 legislation oy de Ja réglementation dy travail; T

g) Variation importante des Prix dans les conditions définies par le cahiér.des clauses administratives
générales, suite 2 la modification des conditions économiques o es quanités initiates dy marche;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatges, ET

44.2 le Marche peut également étre résilige dans les conditions stipulées
des cas suivant : N
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-defa de 1 0% du montattidismanché TTC -
- Ajournement oy interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage;
- Non-paiement persistant des prestalions.

Refus de Ia reprise des travaux maj exécutés ;

44.3 Le Marchg Peut également étre résilig sans tort des titulaires, notamment dans l'un deg cas suivant ;

- Force majeure ot aprés avis de [Autorits chargée des marchés publics en I'absence de toute
fesponsabilité du Cocontractant de ladministration sans préjudice des indemnitas auxquels ce dernjer
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des Drestations.

- Motif d'intérat général.

Article 45 Cas de force majeure

Le titulaire du Marcha Ne sera pas fenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dang
un tel cas, le titulaire gy marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de joursj
suivant I'apparition dyy Cas de force majeure ot i donnera une estimation des retards en résultant, Chaque fois
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qu'un cas de force Majeure Provoquera un fetard, je titwlaire dy Mmarché aurg droit, sile Maitre d'ouvrage le juge
réel, & une prorogation des délajs,

Aux fins dy présent marche, 1a « forge majeure » designe fselon les dispositions dy CCAGet Certaines Sifuations
particuliéres fo cag échéant],

-~ Pluie : 200 millimétres en 24 heures;
- Vent: 40 mélres par Seconde;
- Crue: fa crye de fréquence décennale.

Les diffarends ou litiges nés da lexécution du présent marché peuvent faire lobjet d'un réglement & 'amiablg,
Lorsqu'aucune Solution amiahye ne peut étre apporiée ay différeng, celui-ci est Porté devant i3 juridiction
Camerounaise Compétente.

Article 47. Edition et diffusion dy Présent Marche

La rédaction U la mise en forme des documents Constitutifs dy Marché Sont assurges par le Mare d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15) exemplaires dy Présent marche a faire SQuscrire par fo Cocontractant egt ala
charge du Maitre d'Ouvrage.

TN .
Le présent Marche ne deviendra definiys qu'aprés sa signatyre par le Maigrﬁid'OuvraQE- entrera en vigueyr
dés sa notification al cocontractant de ladministration, S
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

TITRE 1 : PRESCRIPTIONS GENERALES

Article 1er : But du CCTP

1.1 Le présent descriptif a pour but de définir le mode d'exécution des {ravaux & réaliser suivant les standards et normes
homologués, conformément aux docurnents constitutifs du marché. Le choix des options technologiques pour la
réalisalion des travaux envisagés, n'a pour seule préoccupation que d'entrevoir et de garantir une meilleure fonctionnalité
des installations, dans le respect des régles de sécurité pour {a protection des biens et des personnes.

Il a été établi a titre indicatif, pour préciser et compléter, les indications du devis estimatif et des piéces dessinées,
nonobstant les clauses du conlrat.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc 2 titre indicatif pour visualiser le projet.

1.2 Consistance des travaux
La consistance des travaux, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit:

- Travaux préliminaires ;

- Construction d'un réseau HTA triphasé aérien en cable almélec 3*34mm2;

- Construction d'un réseau mixte HTA/BT triphasé aérien en céble almélec 3*34 mm2

- Poste de transformation HTA triphasé H61 ;

- Construction d'un réseau BT aérien en cable préassemblé 3*50 mm2+2EP+NP et en cable torsade 4*25
mm2 ;

- Prestations diverses ;

- Branchement ménage et éclairage public.

1.3 Les présenls Travaux seront 'exécutés dans le trongon Bamelapah-entrée cheffene Bamencfou Carrefour Beau
Séjour-Carrefour Fokazou-EP de Bamendou du Département des Bamboulos. f’ e ‘ e

Délai d'exécution : le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage pbuyia‘reahsalvnfdes?ra\! est fixé a

quatre (04) mois. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de serﬁ;g&de tdiremarrer{eé" Y éu)'c
NS o it
(?'EfzsoEur%k\'

Aricle 2 -Conformité avec les réglements
Pour tous les travaux de construction des artéres moyennes tensions (HTA) monophasées ou triphasées, des

postes de transformation MT/BT, des lignes BT monophasées et triphasées (HTB), d'abri de groupe électrogéne, de
protection de I'environnement a abserver, ils devront étre conformes aux prescriptions, lois, décrets et arrétés, standards,
normes et publications en vigueur au Cameroun et relatifs 4 la gestion du secteur de I'électricité. A défaut de tels textes,
seront appliqués, dans cet ordre :
- Les recommandations du comiité électrotechnique international {publication CEI) ;
- Les normes Européennes CEN-CENELEC (EN);
- Les nomes frangaises AFNCR ;
—  L'Amété du 2 avril 1991 fixant les condilions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie
gleclrique, paru au journal officiel de la République Frangaise du 4 Mai 199.
Article 3- Condition de calcul des ouvrages aériens de distribution
1- Conditions climatiques
Les conditions climatiques & prendre en compte sont les suivantes .
Température moyenne : 30°C ;
Température minimale : 10°C;
Température maximale : 50°C ;
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Degré hydromélrique moyen : 98% a 27°C ;
Vitesse exceptionnelle des vents : 180Km/h ;
Vitesse normale des vents 5 a 35 Km/h.

2- Hypothése de calcul
Température : 25°C ;
Pression du vent sur surface planes des supports ; 120 daN/m2 ;
Pression du vent sur surface cylindrique des supports : 72 daN/m2 ;
Pression du vent sur section des conducteurs : 48 daN/m?2 ;
Coefficient de sécurité pour conducteur, isolateur : 3 ;
Coefficient de sécurité pour Supporls et ammements : 1,8 ;
Coefficient de stabilité des massifs des fondations : 1,5.

Article 4-Condition de calcul des lignes HTA 30KV

1- Hypothése de calcul
Hypothése A
- Température 20°Ca 40°C suivant les régions traversées ;
Vitesse du vent : 90Km/h ;
Pression du vent sur les surfaces planes ;
Pression du vent sur la section longiiudinale des volumes cylindriques constituant les supports : 525 Pa;
Pression du vent sur la section longitudinale des conducleurs : 350 Pa;
Hypothése B
— Température : 15°C;
- Vitesse du vent : 0 Km/h ;
Hypothése C
- Température : 15°C;
- Vitesse duvent: 162 Km/h ;
— Pression du vent sur fa section longitudinale des conducteurs : 1100 Pa.
2- Coefficients de sécurité
Hypothese A
Le coefficient de sécurité par rapport & fa conirainte provogquant la rupture est de 3 pour les poteaux, armements
et conducteurs.
Hypothége B
La température du conducteur est de 50°C et la vitesse du vent est nuilg
Hypothése C ,‘3‘5;%? T
Le coefficient de sécurité est de 1,1 pour les poteaux béton, par rap r!-a“, q)gz‘i'}fr.lirainté‘p'ro_voquanl la rupture. ll est
gégalement de 1,1 pour les armements et conducteurs, par rapport i#initeglastique.
2-1Coefficient de sécurilé des supporis, conducteurs, armements. N

1

VE DU =7
%\-\c\‘\c of C;’J :

=t
; &

|l sera égal & 3 par rapport a la conlrainte provoquant la rupture.  \\g2 ol
2-2 Stabité des fondations. SO
Le coefficient de stabilité des massifs ne devra pas tre inféhel A%h5'dans les hypothéses ci-dessus et

Haba-0a0s- o5 PC
a 1,1 dans 'hypothése de rupture d'un conducteur sur un support d'angls: urgﬁQp’gdmd'arret.
N.B : Dans les cas des cébles isolés pré assemblés, le calcul du cable porteur est co kegalgimement aux hypothéses
ci-dessus, en considérant que le poids de I'ensemble des conducteurs composant le faisceau, porteur exclu, intervient une

surcharge continue.

TITRE 2 : OBLIGATIONS DE L'ENTREPRENEUR

D'une fagon générale sont 4 la charge de l'entrepreneur, toutes études d'exécutions, foutes fournitures autres que
celles assurées par le Mailre ¢'Ouvrage, le transport & pied d'ceuvre de 'ensemble des matériaux et matériel, la mise en
ceuvre et le montage de fout matérie! ainsi que tout frais et faux-frais pour mener a bien les lravaux conformément au
C.CTP.

Article 5 : Etudes & la charge de I'entrepreneur
o Lentrepreneur a a sa charge toutes études d'exécuiions des travaux, et en particulier :
- L'élude dutracé;
- Le plan au 1/20 000¢™ avec reperage des supports ;
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- Le Profil en long au 1/2500¢me pour les longueurs et 1/500eme pour les hauleurs, pour les croissements des
lignes, les traversées spéciales, les surplombs, les portées spéciales ;
L'implantation des supports sur le terrain ;
La définition des supports et du matériel annexe : plans et graphiques d'utilisation des supports ;
L'établissement du camet de piquetage suivant le modéle agréé par le MINEE :
o L'établissement des tableaux de pose.
Atticle 6 : Matériel et fournitures 3 ja charge de Pentrepreneur
I's comprendront notamment -
Les bras d'armement, efc.... ;
Les matériaux pour fa confection des fondations ;
La foumniture de la peinture et de tout autre mode de protection des Supports et leurs armements :
La foumiture des isolateurs :
L'ensemble du matériel d'équipements et accessoires divers pour fixation ou ancrage cables et fils ;
Plaque n®...... ;
Plaque « DANGER DE MORT ».
N.B : L'énumération ci-dessus n'est pas limitative, et I'entrepreneur est tenu de fournir la totaiité du matériel nécessaire 4 la
construction de la ligne.
Article 7 : Travaux incombant a Pentrepreneur
Sont, en particulier, 4 1a charge de 'entrepreneur :
° Lacommande, la réception en using, le {ransport des usines 3 pied d'ceuvre, le magasinage, la manutenlion de
tout le matériel et des matériaux nécessaires a la construction de la ligne ;
° L'exécutions des fouilles, ¥ compris les travaux d'épuisement, les plateformes et d'une fagon générale tous
terrassements pour 'implantation des poteauy :
o L'implantation, le montage éventuel, le levage des poteaux, y compris la confection des massifs de
fondation, ainsi que le remblayage des terres :
o Le montage et I'assemblage des armements, des chaines d'isolateurs : leur mise en place, y compris les
accessoires : dispositifs de suspension, pinces, comes, conlrepoids ;
o Le déroulage, le manchonnage, le tirage, le réglage, la mise sur pinces des conducteurs et du cable de
terre, la mise en place des bretelies, les raccordements sur cabie de signalisation éventuel ;
e Laconfection des prises de terre et leur raccordement ;
° L'application de la peinture ou tout aulre mode de protection des Supporis, armemenls et accessoires :
° Tous les travaux de remaniement qui devraient étre effectués, méme ,gré;s’.—'ac_hévement de la ligne, pour

~

que l'installation réponde a toutes les prescriptions des réglements en vi \gf[\-‘gt: our Gué les engagements pris
) "
)

@ o 0 0o 0 o0 o

avec les propriétaires et les administrations soient respectés ; 3D S e

A

o Les ouvrages spéciaux nécessaires, par exemple, & f'exég:p‘t‘i?zp/h‘é‘s}'trfa/a\?‘f ' ﬁj‘d"e‘ traversée des voies
publiques, voies navigables, voies ferrées, lignes électriques et téié?hgqi?gsﬁgp'lﬁ[:gig t'habitation et autres,
efc.... ; e (BT “‘\_,, & ;

Les travaux d'abatage et d'élagage ; 23 %; \‘?ﬁ

L'installation d'un panneau de chantier d'une largeur de 1,60m fixé sur: ’é@g{é%__gtgp/b‘s:'g,i 1,50m par rapport

au sol), suivant le modgle ci-apras : x¢ o "a:.a.,cmso\éﬂ [
N.B : celte énumgralion n'est pas exhaustive, I'entrepreneur doit exécuter tous Ie £ lﬁlpporler toutes les
suggestions inhérentes a la construction compléte, dans les délais contracluels, de la ligne qui sera fivrée préte a étre mise
&n service dans des conditions normales d'exploitations et conformément ay réglement en vigueur.
Article 8 : Délajs d’exécutions

Les &tudes et les fravaux sont exécutés suivant un programme établj par I'entrepreneur dans le cadre des délais

d'exécutions fixés a la commande.
Ce programme définit :

 L'organisation générale du chantier, les effectifs et les moyennes ;

e Les différents lols des travaux :

e L'ordre dans lequel ils doivent étre exéculés ;

° Dans la mesure du possible, les tranches successives d'ouvrages doivent étre voisines, afin d'éviter des
déplacements onéreux de matériaux et d'équipes.

Ce programme doit faire apparailre les opérations successives suivantes dont I'échéance est fixée dans les délals
limites suivants en fonction du délaj contractuel d'exécutions :
e Remise du projet d'exécution, ...... quart du delai contraciue! d'exécutions ;
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o Approbation du projet par I'Ingéniewr, ...... quinze jours aprés remise du projet ;

= Approvisionnement du matérig], ...... deux tiers du délai contractuel d'exécutions ;
° Piquetage ou implantation, .......... Quart du délai contractuel d'exécutions ;

o

Mise en ceuvre des ouvrages, deux tiers du délai contractuel d'exécutions.
TITRE 3- LIGNES AERIENNES HTA/HTB

Article 9- Caractéristiques énérales des lignes MT (HTA
Sont précisées par le maitre d'ceuvre dans chaque cas particulier :
> Latension de service 15 ky ou 30KV ;
> Lasection et la nature des conducteurs
> Lanature des supports (Béton arme, métallique ou bois).
La ligne HTA sera généralement établie sur les isolateurs rigides.
Les hauteurs minimales das conducteurs, & 50°C sont de
v 8,00m au-dessus du so! le long des voles publigues et en terrains privés ;
v 8,00m au-dessus (traversées) de la route classée et des voies ferrées :
v 2,00m au-dessus des lignes aériennes de télécommunications et autres,

Dans certains centres les hauteurs minimales peuvent éire ramenées par dérogation spéciale 3 :
v" 5,00m au-dessus dy sl le long des voies publiques et en terrain privé ;
v’ 8,00m au-dessus {traversées) des routes classées.

Ecartement enire conducteurs
D'une maniére générale, il sera fait usage des traverses bois de 2,40 m pour un écartement entre conducteur de
1m

Toutefois, I'écartement entre conducteurs sera vérifie par {a formule ci-dessous pour les portées inferieur 3 300m.
E=K1(K2(L+F) +UN 50)
Dans la quelle :

E : Distance minimae entre conducteurs en métre -

F : Fléche & 50°C sans vent de la poriée considérée en métre ﬁ;ﬁ A:‘s“.-

L : Longueur de la chaine. L=0 pour les isolateurs rigides et chaines d'an g\é; O:S o @e_f.i:;y T

U : Tension de service en Kv stchoy

‘§’Va wetthop ,_-\'="‘ ;
K1: 0,8 dans le cas d'un armement volite, 1 dans les autres cas & o 7RI
K2 Coefficient de 0,9 pour les conducteurs en Almelec en Al aciers,{ 075 (g ar 145 0 ‘Iﬁcfétﬁs‘ 2 Euivre,

L'écartement sera majore de 20% dans une portée de transmission entre ame

G
e
ngeé‘d&@rent‘%

Dislance 4 la masse
Les distances minimales entre conducteurs et la masse sont leg Suivantes :
1- 0,20m pour les réseaux 15KV et 0,30m pour les réseaux 30KV a [a températore-
de240Pa,
2- 0,12m pour les réseaux 15KVet 0,25m pour les réseaux 30KVa la tempéraiure moyenne de 25°C avec vent de
120 daN/m?
9.1. Dimensionnement des conducteurs—armemenrs—su,uporfs
On procédera :
A la détermination des cantons de pose et au calcul de la portée moyenne
% Au calcul des conducteurs et des efforts transmis aux supports en prenant en considération :
L'équation de changement d'état ;
Les efforts résultants appliqués aux supports d'angle ou d'arrét -
*  Les coefficients d'adaptafion en fonction dy type d'amement adopté ;
Au caleul de Fécartement des conducteurs :
A l'examen des conditions ou peuvent apparaitre des vibrations.
IL en résultera une définition des supports adoptés et un choix du matériel d'armement.
9.2 Supports
Les poteaux seront choisis dans les gammes de 9, 10, 11, 1 2, 13,14m. Le choix des hauteurs sera effectué en
fonction des portées, pour que les conducteurs en leur point de fléche maximum, soient & une hauteur hors sol de 6,15m
en terrain normal et 8,20m en surplomb ou en traversée de route,

erine de 30°C avec vent

o

)
..C

s e
*e 0.0

.
...

7
.‘.
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Il devra &tre tenu particuliérement compte que les survols d'habitation s'effectuent dans les conditions réglementaires
prévues a l'amrété technique.
Il est recommandé de limiter la hauteur des supports d'effort dans les angles et aréts.
9.3. Amements
L'armement utilisé sera :
= En alignement et en angle faible ;
= En nappe volité ou en nappe déportée selon la valeur de l'angle ;
= Dans les angles importants et améts, les Iraverses d'ancrages avec chaines verticales de renvoi ou des poulres
pour portiques ;
Les chaines d'isolement seront constituées d'é!éments en verre 1508. Leur nombre sera le suivant :
= Alignement ou ancrage simple : 3 éléments
= Alignement ou ancrage renforcé : 4 éléments pour traverser de route, efc.
»  Angle supérieur a 5 grades : 4 éléments
9.4. Conducteurs habituels pour lignes 30KV
= Nature du conducteur : Almélec 54mm?;
Masse=0,25Ka/mi
Poids spécifique =2,7 10-daN/m/mm?2
Charge de rupture Ri= 3.000 daN
Fatigue admissible au coefficient 3Tw=10.72daN/mm?
Module d'élasticité E=6.000daN/mm?
o Coefficient de dilatation=23.10%

Dans une portée de transition entre deux armements de type différents, la distance obtenue doit &tre augmentée
d'environ 20%. Pour les lignes sur isolateurs rigides, la porlee maximale est de 100 mélres.

Pour les lignes sur isolateurs suspendus, il n'est pas fixé de portée maximale. L'entrepreneur déterming lui-méme les
portées normales en tenant compte de la nature des conducteurs, des supports et des armements, du piquetage qu'il a a
effectuer, avec le souci d'obtenir [a solution la plus économique. Il fournira au maitre d'ceuvre les justifications des ouvrages
prévus.

9.5 Mise &laterre

S'il est utilisé des supports métalliques, ces supports doivent &tre mis & la terre. Les armements ne sont pas mis &
|a terre tant pour les lignes sur poteaux bois que les lignes sur poteaux béton.

Cependant, dans le cas ol la ligne comporterait un fil e garde, les ammements sont réunis au cable de garde par
une liaison équipotentielle, et il est prévu une mise a la terre du fil de garde tous les trois supports.

Article 10 ; Caractéristiques générales des lignes BT(HTB) ﬁ\ﬁ

Les lignes & basse tension comportent trois conducteurs de phase id Llé@ ﬁonducteur neutre, dont [a
{QJE aﬁgfle Gé§ monophasé, nous

)

B lo%geux conducieurs et deux

.P

section sera la moitié de celle d'un conducteur de phase, dans le cas triphas?/ adll
aurons un conducteur de phase et un conducteur neulre (cable 2x25mm? ou g
neutres (cable torsadé 4x25mm?).
Lorsqu'il est prévu un réseau d'éclairage public, celui-ci est alimentg Eg b‘_,de wcénduc@dg; supplementasres
de section minimale 16 mm2. & 'ff
Les supports sont calculés pour supporter ultérieurement le conducteu gﬁ?’?ﬁ'@rgﬂe ahra ¢ public, st celui-

ci n'est pas prévu. ?s of \Va‘“er‘)
La hauteur hors sol des conducteurs est fixée &

> 6,00m. le long des voies publiques

> 8,00m. dans les traversées de routes classées.

En cas de dérogation, notamment lors de 'emploi de conducteurs pré assembles, la distance hors sol le long des voies
peut &ire ramenée a 5,00 métres.

Lorsque fa tension des conducteurs d'un branchement tend & augmenter la résuitante des efforts appliqués au support
il est tenu compte, pour le choix des supports correspondants, d'un effort supplémentaire pris forfaitairement égala:

» 50 daN pour les branchements 2 fils ;

> 100 daN pour les branchemenls 3 et 4 fils.

On ne tient pas compte de Vaction d'un branchement lorsque celui-ci tend & diminuer fa résultante des efforts appliqués
au suppart correspondant.

On ne tient pas compte non plus de f'action de deux branchements diamétralement opposés dont les efforts se
compensent.

A l'intérieur des agglomérations dans les zones de forte densité de branchement, il ne sera pas utilisé de poteaux d'un
effort inférieur & 300 daN.

ﬂd
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Les supports d'étoilement sont calculés, au coefficient trois (03) et en prenant comme effort la résultante géométrique
des différents maximas appliqués, en supposant les conducteurs de chague ligne soumis simultanément a leurs tensions
maxima, les efforis correspondants étant appliqués dans le sens de [a ligne.

En aucun cas, on n'ulilise de support d'étoilement d'effort nominal inférieur 4 300 daN.

Le conducteur neutre est mis a la ferre :

> Aux supports voisins du poste de transformation ;

> Aux points d'étoilement de lignes principales ;

» Endes points pris sur les dérivations d'une longueur supétieure a trois cents (300) métres.

Les points ci-dessus prévus peuvent étre modifiés aprés accord du maitre d’ouvrage, dans le cas ot la nature des
terrains rencontrés le justifierait.

Sur un support commun & deux lignes provenant de postes différents, 'armement est double ; une longueur de cable
est laissée en attente sur un des cotés pour 1a réalisation ultérieure d"un pont.

Article 11 : Caractéristiques des lignes mixtes
La distance véritable entre le conducteur moyenne-tension le plus bas et le conducteur & basse tension le plus
haut aura une valeur minimale de 2 m.
Lalongueur des portées est limitée par les valeurs fixées pour les lignes BT a savoir 50m ou 45 m, suivant le type de réseau
{monophasé ou triphasé).
Il est prévu entre BT et HTA un dispositif avertisseur peint en rouge situé & 1 m de la HTA.
Les armements retenus pour ces lignes sont les suivants :
> Armement double drapeau, les ferrures moyennes tension et basse tension étant respectivement de part et d'autre
du support. Les ferrures de conducteurs & basse tension sont fixées directement sur le poleau. Avec céble pré
assemblé ou torsadé I'armement drapeau HTA peut élre du méme cbté que la BT.

> Armement en nappe-voile pour la ligne moyenne tension et en drapeau pour fa basse tension.

Tous les supports d'une ligne mixte doivent supporter simultanément les conducteurs moyennes-lension et les
conducleurs de basse tension. En conséquence, les portées sont limilées par les valeurs fixées pour les lignes basses
tension.

Aricle 12 : Armements

12.1. Amements pour ligne moyenne tension (HTA}

Lignes sur isolateurs rigides : I'amement normal est un armement en nappe. On peut toutefois utiliser un armement en
drapeau pour des passages particuliers et pour éviter certains obstacles latéraux ; dans tous les cas, il est utilisé la cansole
inclinée Cl- 28- 170 - 300 ou le bras BI70 -320, suivant les efiorts en jeu, définis par les normes frangaises C 66-403 et C
66-421.

Les conditions d'utilisation sont données par les tableaux n® 124 & 129 de I'anngﬁmzogk

Pour éviter des obstacles ou dans certains cas de lignes économiques, un armefRENS \@@f elfures téle de poteau
peut étre utilisé, avec isolateurs sur ige draile. & é‘;@“ oy o

Lignes sur isolateurs suspendus : l'armement utilisé est du type nappe horizgpita) oi‘na

B N
al P,"/é;@“ éalontles éléments sont
définis par la nome frangaise C 66-428. Les conditions d'utifisation sont donrges; § bé:gy 20§ 32206 de l'annexe
la norme C11-200. z AT

ar s’
'%-7':’, Y BT &)
L'armement type quinconce ou I'armement canadien peuvent également élre u eo?? '3‘@?«038_&1}@2%-‘9 avec fil de garde.
Dans le cas de lignes mixtes ou de lignes passant devant des immeubles, on utifls: Wepeau Bi70-320.
12.2. Armements pour ligne basse tension (HTB) LEAY
Les ferrures de ligne sont du modéle CL 20-140 -200 (norme frangaise C 66-401), les ferrures d'arréts sont du modéle ES
90-120 jusqu'a 48 mm? et ED 115-200 au-dela (norme frangaise C 66-435). Les conditions d'utilisation de la ferrure CL 20
-140-200 sont données par le tableau n° 139 de I'annexe & la norme C11-200.
Toutes les ferrures et le matériel de fixation sont galvanisés & chaud. Sur les poteaux bois, I'armement esl fixé par boulon
et tire-fond. Sur les supports basses tension, la longueur des boulons set prévue pour permettre la fixation éventuelle
d'isolateurs de renvoi.
12.3. Armements pour ligne & conducteurs pré assemblés
Pour les fignes en cables pré assemblés, on distingue deux types de ferrures :
> Des ferrures d'alignement et d'angles faibles, congues pour supporter une pince d'alignement soutenant
le cable porteur. Elles doivent permettre une libre oscillation de la pince paralléle au faisceau, incliné sous
Paction du vent de 480N/m2. Par leur forme, les ferrures doivent permetire des déplacements de la pince
de suspension vers le haut ou vers le bas, en évitant toutefois que les faisceaux viennent en conlact avec
elles lors de ces déplacements.
» Des ferrures d'arrét et d'angle imporiants congus pour supporter des faisceaux d'angle ou les pinces d'ancrage
du cable porteur.
Ces ferrures doivent étre des modéles agrées par le MINEE.
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Article 13- Isolateurs

Isolateurs moyenne tension (HTA)

Les isolateurs rigides choists parmi les isolateurs en verre définis par [a norme frangaise C 66-233, seront du type
HT 36 ou HT38 en 30KV. Les isolateurs seront douillés vissés sur tige.

Les isolateurs suspendus serent du type capot et tige rn verre trempé ; ils doivent satisfaire aux prescriptions de la
norme frangaise C 66-230. IIs seront du type CT 15088 ou CT 1510 suivant les efforts. Ils sont utilisés tant en alignement
qu'en ancrage des chaines 4 3 éléments pour le 30 KV.

Sur une méme ligne, toutes les chaines, qu'elles soient horizontales, verticales ou obliques, doivent comporter un
glément supplémentaire.

La conslitution des chaines et le matériel d'équipement sont soumis pour accord & I'Ingénieur, qui peut exiger,
dans certaines conditions de portée et de section des conducteurs, I'allongement des chaines au moyen de biellettes.
[solateurs basse tension :

Les isolateurs basse tension, en verre, doivent étre conformes aux prescriptions de la norme frangaise C 00-200 ; Les
conditions d'ufilisation sont les suivantes :

Section conducteurs ':‘[I;gnemem en angle inférieures Angles de 10 240° Angles supérieurs a 40°
12,6mm? DC4 DC4 AN
22mm? DC 4 DC 4 A2
29,3mm2 DC 4 DC 4 A2
38,2mm? HC 64 A4 A
48,3mm? HC 64 A21 A 22
59,7mm? HC 64 A21 A22
74 .9mm? HC 64 A22 A22

Sur un support, tous les isolateurs sont de type unique qui est déterminé par la section du plus fort conducteur de phase ;
Alicle 14-Accessoires de supporis

Tous les supports de deuxiéme catégorie sont munis des accessoires de sécurité, les supports mixtes sont munis
d'un dispositif indicateur,

Les plaques « DANGER DE MORT » sont fixées par scellement au moment du m a R _, EREE e

Les supports de premiéres catégories sont numérotés soit a I'aide de plaques rlc:f ntg, sk ees soxt au

pochoir aprés accord de I Ingenleur La hauteur des chiffres peints est au minimum d g; et ,_,1;%,, 'ao
Article 15- Supports béton armé (38 fp ﬁ\b“ s, h%\o 2\
%epop ate LTXE béton

Les conditions de fabrications, de réceptions et de garanties auxquelles d wan
armé sont celles des normes frangaises C 67-200.
Les poteaux en béton sont utilisés jusqu’ a un effort de 1.500 daN. Les cas &

Biforgupérietrs, feg ro/n oblet dune

étude particuliére. MM €25,
Les poteaux ne doivent sortir du chantier de fabrication, qu'aprés expiration du'tlét _ﬁg urcxssg me fifecessaire
& l'obtention des qualités mécaniques prévues pour le béton. Sauf indication contraires resbitantidleSsais~Ce délai est de

28 jours minimum.

Au cours des opérations mettant en jeu le poids propre (transport mise en dépdt, amené & pied-d 'ceuvre, levage),
le poteau doit étre sollicité suivant son sens de plus grande inertie, et compte tenu des indications que doit fournir le
fabriquant : poids position du centre de gravité et des points d'épinglage. Les dispositifs d'épinglages sont pourvus de
garnilure simple garanlissant efficacement le béton contre tout risque d'épaufrure, Le quartier est fait avec des bares de
bois.

n

b—;
(“ \..‘"F_
-

La réception des poteaux effectués sur le chantier de fabrication, ne peut en aucune maniére, faire préjuger de la
récepfion des poteaux mis en place, qui a lieu aprés achévement des travaux de construction de lignes. Il n'est toléré sur
les poteaux, ni fissure, ni ébréchure, ni éclat, ni trace de manutention.

Article 16 Poteaux bois
Les poteaux bois sont d'origine camerounaise. Ces poteaux bois feront I'objet des spécifications techniques du MINEE
pour la fourniture et la pose.
16.1.  Dimensions ef classes des pofeaux
Les dimensions et classes des poteaux sont précisées dans le tableau ci-aprés :

| Hauteur totale en {m) [ Classe C | Classe D |
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9 11 12
- Diamétre minimum au sommet d (m) 0,14 0,15 0,16
- Diamétre minimum & 1m de la base D {m) 0,19 0,22 0,255
- Charge d'essais (daN) 415 510 690
- Effort nominal (daN) 115 200 200
- Effort de déformation permanenle {daN) 45 75 75

16.2.  Marquage

Le marquage apposé & 3,5 m de la base du poteau, s'effectue soit au fer chaud avant traitement, soit par ['intermédiaire de
plaque métallique non corrodable avec fixation appropriée de fagon que les manulentions et les ascensions du poteau ne
puissent la faire disparaitre. Il doit comporter les indications suivantes :

- Nom ou sigle de I'unité de traitement ;

- Laletire Rou V désignant le procédé Rupping ou Bethel que I'on a utilisé pour trailer les poteaux ;

- Mois et année de traitement ;

- Hauteur du poteau en métre ;

- (Classe du poteau.

16.3.  Receplion des supports
A Toccasion de la réception des supports, il y a lieu de procéder a:

- Toutes les opéralions des conlrdles visuels et dimensionnels ;

- Toutes les vérifications de la conformité du marquage ,

- Eventuellement & la réalisation des essais de résistance mécanique.

Les poteaux pourront étre simples, jumelés ou conlrefichés. |'assemblage de poleaux jumelés se fait a l'aide de
boulons et contre-plaqué galvanisés placés généralement tous les 2,5m, en téte de support des boulons d'armements
assurent I'assemblage. Et s'agissant des poteaux conlrefichés, Les deux poteaux composant 'appui contre-fiché doivent
étre de la méme classe et de méme longueur, les poteaux contre-fichés comprennent :

= Une ferrure de téte ;

s Une entretoise galvanisée donnant a la contre-fiche une inclinaison de 1/5 sur le pied droit.

Les efforts & prendre en compte en daN, pour les supports composés sont les suivants

Types de support Effort nominal maximum Effort permanent admissible
Poteaux jumelés 575 P T e
Poteaux contrefichés 820 7860280 O N
Article 17 poteaux métalliques et bétons X (o Mgy AT
- Les poteaux métalliques feront l'objet d'une normalisation par ENEO.  J{= &/ \;sf’ ’*‘4%‘%;5\3"& .
- Les supports béton seront utilisés dans ce projet et seront fabriqués ¢lan ée;?f?/%j‘éé@"‘c choix est
entad@ dpors bois. Aussi,

justifié par leur résistance au feu de brousse pratique dans la zone, COQ\{E .
les supports béton sont disponibles sur le marché local et leurs couts s 'bfﬁ&ontrairem’@;i :uzo,s'upports
O ONES Lo > <-}‘:’<—‘G"
Les hauteurs des supports seront choisies pour que les conducteurs en leur point 4 ﬁég:gag@?f P Gient aune
hauteur hors sol réglementaire.
300, 500, 800 et 1 000 daN ;
Les supports de la ligne BT auront une hauteur de 09 m, avec des efforls nominaux de 300, 500 et 800 daM ;
Les !ACM seront posés sur des posés sur des poteaux béton de 12m/800 daN.
Cependant, des poteaux bois de classe D (09m, 11 m, 12 m) pourront &tre utilisés en alignement afin de réduire le cout
Tous ces poteaux seront marqués et portant les indications minimales suivantes : nom du fabricant, année de
fabrication, hauteur, Effort nominal.
Les supports béton seront encastrés dans un massif bélonné en pleine fouille.
Tous les supporis sans nappe-voute seront implantés & la profondeur P =HA0+0,5
H : hauteur du support en m
P : profondeur de [a fouille en m

=5
métalliques.

Les supports des lignes HTA ou mixtes HTA/BT auront une hauteur de 11m ou 12 m, avec des efforts nominaux de

Les transformateurs seront posés sur des poteaux béton de 12m/1000 daN ;
du projet, éventuellement.

Fouilles et implantation des supports

Tous les supporis avec nappe-voule seront implantés a la profondeur : (H+1) /10+0.50

Hauteur du support (H) Support 09'm Support 11 m Support 12 m
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Profondeur fouille (P)

Sans NV

14m

1.6m

17m

Avec NV

15m

1,7m

18m

Les supports définitifs dressés se trouvent dans une position parfaitement correcte avec les tolérances de 5 cmim en
alignement, 3 mm/m en verficalité et 1 cm en orientation.
Massit de fondation en béton
Les fouilles des supports béton seront exécutées a des profondeurs normalisées et & des dimensions selon la classe

du poteau.
Lo Pied dirsupportibéton L
Ste ger ol L B Lol P RULLS) Rt . x\ M) ‘:" (m)» : ‘. 13) PO R [ -"': ‘ J
300 daN 55 | 50 14 0,385 7| 27 14 0,140 0,314
09m 500 daN 60 | 55 14 0,462 391 29 14 0,158 0,386
800 daN 70 [ 60 1.4 0,588 341 19 14 0,080 0,603
300 daN 60 | 85 1,6 0,528 421 27 1,6 0,181 0.429
m 500 daN 70 | 60 1,6 0,672 49| 28 1,6 0,227 0,550
800 daN 85 { 70 1,6 0,952 49 34 1,6 0,267 0,834
1000 daN 95 | 75 1,6 1,140 511 3 1.6 0,253 1,065
300 daN 60 | 55 1,7 0,561 21 27 17 0,193 0,451
” 500 daN 70 | 60 1.7 0,714 491 28 17 0,242 0577
m
800 daN g5 | 70 1.7 1,012 491 34 17 (0283 0,877
1000daN | 95 | 75 | 17 1211 51| 31 ,%ﬁ'-lﬁé’ o\\sg 1,121
I}‘“‘ oD‘Ma, \A\
Le béton sera dosé & 350 kg/m3 & base du sable (0.5 & 2.5 mm), gravier ou gr: Lﬁqgl L -:e :%D‘% glerﬁ’;O\PJ 42.5
R, et 'eau de gachage, dans les proportions normalisées. %" ?ﬁ v‘f;\' =
Les fondations dépasseront le sol de 30 cm en tout point. La téte des massifs se feg’g enfa pm e de dlamant
avec une pente d'au moins 2% et lissée immédiatement aprés la coulée du bétonal Qhe ta!oche 33 ‘*b
/

Article 18- potelets métalliques

Sous cette appellation sont désignés les ferrures murales comportant une hampe ; leur emplo B

% Q&r&m\“"‘
( @.45““;500

: §wu orisé que pour les

lignes basse lension, les potelets ne peuvent éire prévus que sur les parfies d'immeubles qui le permettent par leur nature,
ieur sofidité, leur épaisseur. Les hampes sont constituées par des tubes carrés galvanisés TP55-3,25 ; TP 70-3.25 ; TP 70-
5, conformes aux normes frangaises D 66.451 & 466. Les potelets sont fixés aux murs a l'aide de deux bras de scellement

conformes aux normes ci-lessus.

Les efforts disponibles en {éte des hampes sont donnés par le lableau suivant, établi pour un écartement de deux bras de

scellement de 0,90 métre.

Tube uilisé
Hauteur totale (en métre) ;5_3'25 ;(1;3 25 ;OPS
Eiforts en daN
2 210 345 521
3 110 181 273
35 89 146 220
4 75 122 185
45 64 105 159
5 56 92 140
6 45 74 112
7 38 62 94
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Pour les efforts plus importants, le potelet peut étre muni de ferrure de renforcement ou de centre fichage. Les
hampes doivent élre pourvues d'un chapeau assurant Faération du tube et évitant les entrées d'eau. L'entrepreneur doit
laisser au-dessus du scellement supérieur une hauteur de construction au moins égale & 0,5m. Les bras de scellement
doivent étre légérement inclings, afin d'éviler les coulées d'eau sur les murs. Les scellements des potelels doivent étre
exécultés avec le plus grand soin en recherchant le maximum de solidité et le minimum de dégradation aux murs de soutien,
les trous de scellement sont aussi réduits que possible. Les raccords sont exécutés en harmonie avec la nafure de la
construclion. L'entrepreneur doit effectuer & ses frais toules les réfections de toitures, de fagades ou autres rendues
nécessalres par 5es travaux.

Article 19-protections des supports métalliques contre I'oxydation
19.1. Supports non galvanisés
Si les pylones ne sont pas exécutés en profilés galvanisés leur protection sera réalisée de la fagon suivante :
= Décapage et décalaminage : au burin, au marieau, et a la brosse ou par sablage ;
Immédiatement aprés impression 2 couches au chromate de zinc ou minium OG6 ;
= Deux couches de peinfure bitumineuse ;
= Une couche de finition bitume-aluminium.
Les trois premiéres opérations seront exécutées en atelier aprés découpage, percage et ébavurage des fers et avant
assemblage. Un contréle du représentant du maitre d'ceuvre sera exigé entre chacune des opérations.
Aprés assemblage et levage des pylones, aprés mise sur pince et réglage des conducteurs il sera procédé aux retouches
sur peintures bitumineuses et aprés contrdle du maitre d'ceuvre a 'application de la couche 4.
19.2. Supports galvanisés
Les profilés constituant des supports seront galvanisés conformément aux normes AFNOR /
» N°A 91121 : charge de zinc de 400 4 600mg au m2 ;
» N°A 55 101 : zinc de premiére fusion de qualité Z6, et E.D.F HN 20-S-60.

Les piéces galvanisées seront assemblées par des boulons et écrous galvanisés. La galvanisation sera garantie
par l'entrepreneur pour une durée de dix années a pariir de la réception provisoire, contre toules détériorations par les
agents atmosphéres susceptibles d'entrainer une attaque du métal.

Article 20- armements, boulonnerie et aceessoires métalliques

Protection des métaux contre I'oxydation. Autant que possible la mise en contact de deux piéces réalisées avec
des métaux trés éloignés dans la série de potentiels doit étre évitée sauf protection spéciale.

En principe, toutes les ferrures seront galvanisées a chaud par un bain de zinc en fusion, sauf dérogation spéciale

a ce sujet q

Le fournisseur pourra étre tenu de justifier de la provenance de ses lingots de m alvanisation ;
4 30 ou 35cm. Au-dessous de la surface libre, le baln de zinc contiendra 99% auygifii 7ING, 'Ur e‘u U maximum
0,50% d'aluminium. La galvanisation sera lisse, aghérente, uniforme, sans solutiorb/ I ulfé e §én§tac’tg Le poids de
zinc déposé sur les objets sera au minimum de 5g par dm2 de surface des piéces @f' iz z
NB : toute la boulonnerie et les piéces filetées devront &tre prévues pour emploi nom

: : e )

Article 21- implantation des supports A

Tous les supports sont |mplantes a la profondeur H/10+0,5m. H &tant la ‘ﬁjgéfqtalg du.s g"e n metres, 8
l'exception des poteaux destinés & supporter un armement nappe-voiite qui @M rofondeur :
(H+1)/10+0,50m.

En terrain normal, les poteaux en bois et les poteaux télescopigues, ulifisés en alignement, sont calés ala plerre
séche. Sans béton. Sous la base du poteau Iélescopique, la répartition du poids est réalisée soit par un [it de béion de 8 cm
d'épaisseur soit par une plaque de fer carré enduite de goudron, dont le coté sera supérieur de 20cm. au diameétre de la
base de support.

Les poteaux en béton armé seront de fagon générale et sauf dérogation spéciale encastrés dans un massif bétonné
4 pleine fouille, en rocher dur, sain et compact, la profondeur d'implantation est ramenee a 1,30m, et les dimensions de la
fouille réduites au minimum afin d'obtenir un bon sceilement du poteau dans le rocher.

Les supports définiivement dressés se trouvent dans une position parfaitement correcte avec les tolérances ci-
aprés pour les écarts-limites, pour la position de I'axe du support, sauf dérogation pour cas spéciaux accordée par
I'Ingénievr.

1- En alignement : 5cm;

2. En orientation : les distances des sommets de la seclion apparente de base, & 'axe d'afignement pour un support
d'alignement ou 4 la bissectrice de I'angle pour un support d'angle, ne devront pas différer enire elles de plus
de :1cm. pour les poteaux en béton armé, en verticalité ;

3- Dans le plan vertical paralléle & la ligne : 3mm ;

¥
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4- Dans le plan vertical perpendiculaire : 3mm par métre par rapport & la verticale pour les supports d'alignement ou
a linclinaison de I'axe du support, prévue par l'entrepreneur pour les supporis d'angle ou d'arrét.

Article 22- dimensionnement des fondafions
On distinguera les quatre types de terrain suivants :

st Terrain marécageux ;

<4 Terrain type A — terrain argilo-sableux, sujet & terrassement,

- Terrain typeB - temain type latérifique, gravillennaire, argile compacte ;

<% Termain rocheux.

Pour les terrains marécageux, les massifs seront calculés pour chaque cas renconlré et feront l'objet d'une note
spéciale de calcul. La stabilité admise étant S = 1,5 en angle ou arét.

Pour les terrains type A et B, les massifs sont dimensionnés conformément aux tableaux ci-dessous.

Pour les terrains en rocher dur, sain et compact. Les dimensions de fouilles seront réduites au minimum.

Les Coefficients de sécurité sont les suivants

- Enalignement 1,1;

— Enangleetarét 1,5.

Les tableaux ci-dessous en tiennent comple, les poteaux d'effort égal ou supérieur & 800kg &tant considérés comme
supports d'angle ou d'arét.

1. Dimension des massifs d'implantation régions —a- suivant normes C.5.C.T.

Types de poteaux Dimensions  des | Volume de la Volume du pied \:folume du béton
Hauteur en m Efforis en daN massifs a*b*henm | fouille m? duBA dans lafa melte en
fouille m? ceuvre en m?
300 0,55'0,50"1,40 0,380 0,068 0,312
400 0,65%0,55"1,40 0,500 0,068 0,432
8 500 0,80°0,65%1,40 0,720 0,068 0,652
600 0,90°0,75%1,40 0,940 0,068 0,872
800 1,10°0,95*1,40 1,460 0,092 1,368
1000 1,251,07*1.40 1,870 0,002 1,778
9 1250 1,351,95%1,40 2,360 0,092 2,268
1500 1,50'1,35"1,50 2830 0,002 2738
300 0,55'0,50"1,50 0,410 0,112 01298
400 0,65°0,55*1,50 0,530 0,112 /A “ganma-ég S\
500 0,80"0,65%1,50 0,780 0112 /. ¥4 ﬁaieﬁaﬁaﬁ@
10 600 0,90°0,75*1,50 1,010 0 112(/5"/,&{ 0,8985°20\%
800 1,10°0,95*1 50 1,560 0,148 Z S S & o8R0 nE Gk
1000 1,25'1,07*1,50 2,000 0,148 _.e,l?” 7 1418598 w_»l z»:
1250 1,35'1,25'1,50 2,530 0,148\\ %0 o 5987 & 2 /e, ]
1500 1,50'1,35'1,50 3,030 0,148 Wa f»\zﬁ‘.h | 2,882,008/
300 0,55'0,50*1,60 0,440 0,135 N7 203050 8/
400 0,65'0,55"1,60 0,570 0135 FAuv|ddiEt
500 0,80°0,65'1,60 0,830 0,135 =069
i 600 0,90°0,75*1,60 1.080 0,135 0,945
800 1,70°0,95°1,60 1,670 0,176 1,494
1000 1,25'1,07*1,60 2,140 0,176 1,984
1250 1,35'1,25'1,60 2,700 0,176 2.524
1500 1,50*1,35%1,60 3,240 0,176 3,064
300 0,55'0,50*1,70 0,460 0,156 0, 304
400 0,65'0,55"1,70 0,600 0,156 0,444
500 0,80"0,65"1,70 0,880 0,156 0,724
12 600 0,90°0,75'1,70 1,140 0,156 0,984
300 1.10°0,95*1,70 1,770 0,187 1,583
1000 1,25%1,07*1,70 2.270 0,187 2,083
1250 1,35'1,25°1,70 2,860 0,187 2,673
1500 1,50"1,35%1,70 3440 0,187 3,253
300 0,55'0,50*1,8 0 0,490 0,178 0,312
400 8,65'0,551,80 0,640 0,178 0,462
13 500 0,80%0,65"1,80 0,930 0.178 0,752
600 0,90°0,75*1,80 1,210 0,178 1,032
800 1,10°0,95"1,80 1,880 0,232 1,648
1000 1,25'1,07*1,80 2400 0,232 2,168
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300 0,55%0,50"1,80 0,530 0.210 0,320
400 0,65°0,55"1,90 0,580 0.210 0,380
500 0.800,60"1.90 0,640 0,210 0.430
14 600 0,90"0,75"1,90 0,760 0.210 0,580
800 1,100,95"1,90 1,110 0,262 0,848
1000 1,256"1,07*1.90 1,420 0,262 1,153
1250 1,35"1,25%1,90 1,610 0,262 1,348
1500 1,5071,35%1,90 2075 0,262 1,813

3. Implaniation dans les terrains inconsistants ou inondables

Les massifs seront calculés pour chaque cas rencontré et feront 'objet d’'une note spéciale de calcul. Les stabilités
admises élant S 1,1 en alignement et $1,5 en angle ou arrét,

4, Implantation en rocher dur, sain et compact

Les dimensions des fouilles seront réduites au minimum.

Article23-Exécution des fondations.

Avant tout travail, l'entrepreneur repérera les axes des supports et les axes des fouilles, afin de conserver ala ligne
la direction exacte définie par le piquetage, et d'obtenir une posilion parfaitement correcte de chaque support.

Les fondations comprennent notamment les repérages susvisés, les fouilles et les forages, les boisages éventuels
et l'épuisement des fuites, les bétonnages, les mises en terre, Yenduit sur les parties apparentes du béton hors sol, le remise
en état des lieux.

23.1. Fouilfes

Les fouilles seront exéculées a des dimensions au moins égales a celles prescrites par les dessins approuvés par le
Maitre d'ceuvre, partout ou la consistance des terres ne nécessitera pas le boisage. Si les bords de la fouille menacent de
s'éhouler, ils seront boisés et le boisage sera, autant que possible, enlevé au fur et 4 mesure de la mise en place du béton.

L'entrepreneur devra prendre ses disposilions pour laisser le moins longtemps possible les fouilles ouvertes. Il prendra
toutes mesures utiles pour éviter les accidents provenant de fouilles ouvertes laissées sans surveillance, surtout la nuit.
23.2. Matériaux

1- Ciment

I ne sera fait usage, sauf contraire, que de ciment artificiel 250/315 homologué au Cameroun de premiére qualité, d'une

marque agréée par le Maitre d’ceuvre.

2-Sable, gravillons et graviers

Ils proviendront des roches dures el seront purgées de toute maliére terreuse ou organique. Les grains de seront de

3-Eau X

Sera conforme & fa norme NFP.K18-303. Elle ne devra pas, notamment & emg

sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrains marécageux ou bourd

Le contrdle du Maitre d'ceuvre pourra faire rejeter les matériaux qui ne ré

4 Bétonnage gk
Le bétonnage sera commence dés que les dimensions des fouilles a e fop a“quE oirement.

L'entrepreneur procédera & une vérification préalable de I'horizontalit Aq{ﬁ rariCe de 0,2%sera

aé aQ %cellements, sauf

fir la verticalité des

S
admise. Si cette tolérance n'est pas respectée, I'entrepreneur sera tenudere .:'ig

i
dans le cas ou le Maitre d'ceuvre accepterait la confection d'éclissages spécia éw (e
pylones.

Pour tous les massifs & dés, Ventrepreneur aura a sa charge tous les coffrages nécessaires ala bonne
exécution des massifs et devra prévoir un passage pour le cable de tere.

Le Mailre d'ouvrage pourra exiger que le béton soit coulé en présence d'un de ses surveillants.  Sur demande
du Maitre de I'ouvrage l'entrepreneur exéculera des éprouveties de béten et les soumetira & tous essais de résistance
ou de composition elc.... Le Maitre d'ceuvre poura faire reprendre les ouvrages qui auraient été exécutés avec du
béton reconnu insuffisant.

La composition type du béton sera la suivanle :

1 200kg de ciment artificiel250/315 ;

2 400 litres de sables ;

3 800 litres de gravier.

Ce dosage est donné a titre indicatif et la proportion de sable et de gravier pourra élre modifiée suivant les dispositions
locales pour obtenir une meilleure résistance du béton. Il est interdil d'intraduire de gros blacs de piere dans le béton.

Le béton sera gaché suivant les régles de I'ari sur aire nue appropriée ou dans une bélonniére et sera mis en place

par couches successives de 20cm d'épaisseur ; il sera énergiquement pilonné pour faire refluer le mortier a la surface et
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remplir les vides. En principe, le bétonnage sera effectué en une seule fois. Dans les cas exceplionnels, ou la coulée d'une
fondation devrait élre effectuée en deux fois, il conviendrait de disposer des épingles d'un diamétre minimal de 12mm en
quantité suffisante et réparties convenablemenl. En tout état de cause, 'emploi des épingles est indispensable lorsque la
traverse inférieure de 'embase est & une distance du fond de fouille supérieure & 0,30m.
La coulée du bélon sous f'eau sera toujours faite en présence d'un surveillant du Maitre d'ceuvre. Uenirepreneur

prendra les précautions nécessaires pour protéger le béton contre Ia pluie et le soleil excessif.
23.3. Finition

Les fondalions dépasseront le sol d'au moins 30cm en tous points. La téle des massifs sera réglée en forme de
pointe de diamant avec une pente d'au moins 10%et lissée immédiatemnent aprés la coulée du béton & I'aide d'une taloche.

Aprés décoffrage, les parties verticales hors-sol seront ragréées soigneusement. Dans les zones susceptibles
d'étre immergées, les fondations seront poursuivies jusqu'a 30cm au-dessus du niveau des hautes eaux, de manigre que
les charpentes ne soient jamais immergées.
Article 24 Conducteurs-Mise en csuvre
Les conducteurs & utiliser sont :

v Pourla moyenne tension : en cuivre, almélec ou aluminium acier, almélec-acier ;
v Pour |a basse tension : en cuivre ou aluminium dans les cables pré assemblés.

Ces conducteurs doivent &tre conformes aux normes frangaises correspondantesC34. 110, USE 78 et C 34. 120-
TE 230.la manutention des tourets et les opéralions de déroulage, tirage, et mise sur isolateur ou sur pince sont faites avec
le plus grand soin pour éviter toute alteinte aux conducteurs ; toutes détériorations, telles que tarsions, nceuds, écrasement
ou rupture des conducteurs ou des brins, frottement des conducteurs sur le sol ou sur le fer des supports doivent élre
rigoureusement évitées. Les lourets sont stockés & I'abri de 'humilité et ne doivent pas étre déchargés au enlreposés dans
des endroits o des poussiéres (sable, ciment, charbon) ou toutes aulres corps étrangers risqueraient de s'introduire dans
les conducteurs.

Les tourets ne doivent pas étre roulés sur un terrain garni d'aspérités ou corps durs susceptibles de détériorer les

cables.

Le déroulage d'un touret se fait autant que possible en une seule fois pour toute la longueur. ~ On vérifie au
cours de cette opération que le cable est absolument intact.

Toute portion présentant une érosion quelconque est éliminée, et 'entrepreneur en informe ENEO et I'ngénieur.
Les chutes de cable inférieure a 150m ne sont, en principe, pas utilisées en figne ; elles peuvent servir & la confection de
bretelles de doublement.
Il ne doit pas y avoir, en principe, plus d'un manchon de jonction par portée, sur une ligne moyenne tension.

L'entrepreneur fait procéder au tirage en prenant toutes précautions préliminaires (haubanage,£lc....) convenables
pour éviter des déformations ou fatigue anormales des armements, des supporls et desf}d Qn%ﬁﬁiil’@ n%s calculées

. [
a l'arrét des conducteurs. q-‘f,e ,:mu n ,.03(,"4,.
I est tenu pour responsable des avaries qui résulteraient de la non observatigred a:'grgscﬁp féb;,;:

Les cébles sont lirés sur poulie a gorge. Les poulies utilisées doivent avair @g M) r%@t%cwe@o‘rgegau moins
égal 4 20 fois le diamétre du conducteur si la gorge est munie nue. Ce diamétre peul g8 %é‘ﬁg Sk eﬁegggl}gg}est munie
d'une garniture souple. ™ &g‘%’ S

Les cables aprés réglage préalable, sont maintenus lendus sur poulies, pEiiantdin péﬁod.eéd@ é2}?-heures au
. 4 . . . QLN e [T
minimum pour qu'ils perdent la torsion prise sur le touret, et prennent une position stabiggd- & en@ine,”‘l]‘B a|1§ /conformer
aux indications des tableaux de réglage approuvés par ENEO et Fingénieur, el véﬁﬁw mesure des
fleches, aussi souvent qu'il sera utile pour le bon établissement de la ligne.

) Il doit vérifier, avant le réglage, les portées entre support. Aprés le réglage a la température de pose, les chaines
de lignes suspendues doivent étre dans le plan vertical passant par le point d'attache de la chaine et 'axe du support. Pour
les portées dénivelées et de longueur différente, a verticalité doit étre obtenue pour Ia température de 25%C.

Une tolérance de =1,5% sur la valeur de la fliéche sera admise. Toute portée mal réglée doit étre reprise par 'entrepreneur.

Si au tirage, il est constaté que la distance d'un cable au sol est inférieure au minimum imposé a la lempérature de
50, compte tenu du balancement possible des cables sous l'effet du vent dans les différentes directions, Yentrepreneur en
avise aussitot ENEO et I'ngénieur, el propose les mesures propres a y remédier. La méme vérification est & opérer pour
tous les obstacles situés au voisinage de la ligne.

Aprés mise sur pince, le Mailre d'ceuvre fera mesurer par un de ses agents les fléches du conducteur et du cable
de garde. A la suite de cette vérification, le Maitre d’ceuvré fera reprendre par l'entrepreneur le réglage de tous les cantons
ou Ia folérance ci-dessus ne serait pas observée, sans que fentrepreneur puisse réclamer, de ce fait, la moindre indemnité.
Au cours des opéralions de mise sur pince, l'enlrepreneur prendra toutes précautions utiles pour éviter de détériorer le cible
pré assemblé par serrage trop important sur des points singuliers. £n ce qui concemne le déroulage des cébles au voisinage
des lignes sous tension, les prescriptions suivantes sont données a titre indicatif, fa responsabilité de l'entrepreneur restant
enlire.
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24.1. Mesures de sécurité applicables dans le cas de parallélisme avec autre ligne haute tension

Les opérations ci-dessus seront d'effectuées avant le firage des conducteurs :

a} raccordement des prises de lerre aux supports ;
b} ralliement électrique aux supports des poulies fixées & I'extrémité de toutes les consoles.

Au cours du tirage, on metira & |a terre les conducteurs sur tous les supports avant leur fixation sur les chaines
d'isolateurs.

L'enlevement du ou des disposilifs de mise & Ia terre par 'équipe de vérification ne s'effectuera qu'aprés accord
d'un agent qualifié du Maitre d'ceuvre et lorsque toutes les précautions nécessaires auront été prises.
24.2. Mesures de sécurité applicables dans le cas croisement avec une autre figne & haute tension, moyenne ou basse
tension

Avant d'effectuer le tirage des conducteurs, on obtiendra la consignation des lignes & haute, moyenne et basse
tension lors des traversées et on disposera une mise & la terre visible sur la ligne consignées, & proximité du croisement et
independamment de celles qui auraient pu entre faites par les agenls des secleurs intéreurs intéressés.
24.3. Prescriptions complémentaires spéciales pour la mise en ceuvre des conducteurs
a) — Dérivation

Les faisceaux sont frettés de part et d'autre de la coquille de dérivation de la méme maniére que celle ulifisée
autour des pinces de suspension. Sur un méme support, les dérivations sont décalées de fagon & ne pas se géner
mutuellement, les accords de dérivation utilisés étant d'un modéle agréé par ENEQ.
b) - suspension

En particulier pour des faisceaux doivent étre écartés de 5cm. Au dessous des pinces.
Si le relief du terrain ne permet pas celte distance ou s'il y a risque de retournement, les conducteurs sont protégés par une
gaine de plastique fendue et maintenue par un ruban adhésif et des colliers. Un frettage de ruban adhésif avec collier est
réalisé de part et d'autre de la suspension a I'endroit ol les conducteurs se séparent du porteur {ulilisation des liens
plastiques).
c) - Ancrages

Aux ancrages, les extrémités du faisceau sont freftées afin d'assurer une excellente cohésion entre conducteurs
et porteur sur le canton de pose. Les conducteurs isolés ne sont pas laissés libres, mais sont passés dans un tube de
plastique fendu et fixé aux supports. Les cables seront isolés en bout soit par du scotch soit par des embouts thermo-
rétractables.

Article 25 — attaches jonctions et dérivations
ogge
‘EF té g

Pour les fignes sur isolateurs rigides, en alignement les conducleurs sont placés e{solaieur ela
r

lintérieur de la console ; dans les angles, les conducteurs sont placés dans la gor nlere\que T'effort
dil & la ligne soit dirigé vers l'isolateur. w Ha, SENY ﬂ‘
Avec des conducteurs en cuivre, I'attache du conducteur sur Fisolateur est constitue &'aeﬁu&, recmt@e;;SDHO de
diamétre passant quatre fois dans la gorge de lisolateur avec croisement des boucl §§ es‘-:c Jrapc 3%

Pour les lignes sur isolateur suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaings g ola{%{@'ﬁa Q f Ldes. pinces
spéciales d'un modéle agréé par ENEO et I'lngénieur, aussi bien celles utilisées en 3 @?e ept que cellesdeVantfassurer

Farét des conducteurs aux traversées conformément aux dispositions de FAmét Gene ° fanad d/y
U0

s

Les raccords de jonction doivent élre placés a plus d'un métre des |sofateurs =1 fzng '&I]a rtée d'une
ligne moyenne tension ne doit pas comporter plus d'une jonction par conducteur. Les trongo Sede=eonducleurs sont liés
entre eux & 'aide de manchons de jonction & coincement, répendant aux prescriptions de la norme frangaise C 66.800, ou
de manchons &lirés la presse. Pour les cables en aluminium-acier, le coincement sur les couches d'aluminium doit étre
assuré par la tension mécanique des cables. En aucun cas, il n'est monté de manchons 4 coincement dont les ponts ou les
parties non normalement tendues.

Les manchons torsadés sont interdits.

S'il en est fait usage, les bretelles de doublements sont placées suivant les indications du camet de piquetage et
conformément aux prescriptions de l'Arrét Général. Les bretelles sont fixées sur les conducteurs par des blocs de
doublement ou connecleurs.

Ces manchons de jonction et blocs de doublement sont avec le plus grand soin et le serrage est exécuté avec
mesure, en vue d'éviter I'écrasement des conducteurs.

Les conducteurs a base d'aluminium sont brossés & ia brousse métallique, sous graisse, pour enlever la couche d'alumine
qui les recouvre. Les manchons sont bourrés de graisse neutre.
Les raccords de dérivation sont raccordés al'aide de blocs de doublement en nombre suffisant, suivant Iintensité traversant.

En aucun cas de jonction des conducleurs en métaux différents, il est fait usage de raccords spéciaux agréés par
ENEO et I'lngénieur. La fixation sur les conducteurs & base d'aluminium est assurée par serrage élastique, et non par
coincement, sauf si le serrage est garanti par la tension mécanique des conducteurs.

Aricle 26-Interruplion aériens

95

v/



26.1. Moyenne tension

Les interrupteurs aériens ont une tension d'isolement de :

1-24KVpour une tension de service de 15KVdans une région normale ;

2-35KVpour une tension de service de 30KV

Les appareils 24KVdoivent étre conformes aux normes frangaise C 64.140 elt64.141.
Les appareils 36KV doivent étre d'un modéle agrée par ENEO.

Toutes les pieces en métaux ferreux sont galvanisées a chaud.

La boite de manceuvre doit &lre verrouillée dans la position ouverte ou fermé. Elle porie en marque apparente les
indications fermées et ouvert corespondant & la position de I'appareil. La position ouverle correspond obligatoirement a la
position basse de la poignée de commande.

Les emplacements des interrupteurs aériens qui doivent &tre convenablement dégagés et facilement accessibles,

sont déterminés en accord avec ENEO.
Les supports destinés & recevoir en téte un inferrupteur aérien sont en principe du type-400daN et placés autant que
possible, en alignement. Dans le cas d'angle faibles, l'installation d'un interrupleur aérien n'entraine aucune réduction des
portées adjacentes, dans la mesure ol 'effort en 1éte du poteau est suffisant, et il 'écartement entre conducteur n'est pas
inférieur a ¢,60m.,

L'interrupteur sera muni d'un jeu de lucioles de signalisation optique de 'ouverture ou fermeture des 3 phases.

La poignée de manceuvre sera placée & une hauteur de 1,30m environ au- dessus de la plate-forme.

Le raccordement de la ligne sur finterrupteur aérien est fait par chaines d'ancrage.

La mise & la terre du chéssis de linterrupteur aérien est effectuge conforment aux dispositions de larticle 27.

Au pied du support on aménage une plate-forme bétonnée & ammatures métalliques de 10cm d'épaisseur, et
d'enviren 70cm de cdté. Cette plate-forme, destinée a recevair le tabouret isolant de l'agent chargé de la manceuvre est
etablig, en principe, en méme temps que le massif de fondation au cas oli il y en aurait un, et 4 0,50m environ du bord de
celui-ci,

En variante, un tabouret rabattable pourra étre utilisé.
26.2, Basse tension

En différents poinls du réseau, choisi par le Maitre d'ouvrage, il peut élre demandé & I'entrepreneur d'établir des
dispositifs de sectionnement d'un modéle agrée par ENEQ, pour permetire d'effectuer des travaux sur le réseau sans couper
l'ensemble
Article 27-Mise 3 la terre
Les prises de terre sont constituées en l'absence de stipulations contraires : e b6 o0

1~ Soit par piquet type Copperweld ; '; NS,
2- Soit par un céble d'une section minimum de 28mm? Cu. Tendu dans une tARGREE dYpe de profondeur et de

10cm de longueur minimum. a2 g"’ % 2 %} f

Les prises de terre doivent &tre éloignées d'au moins 50cm des massifs de\miagopnerehd '@ & &/ /]

i

. . ~, § oW

Les liaisons mécaniques et électriques entre le cable de mise a 1a terre, e é‘:guv‘é';g lerre sop ;‘-;ssg/rt/ees parau
moins deux brides & un boulon chacune, le tout en bronze, & moins que la prise de t\gg'pl il ee“gé_n’s? oupure par
le cable de mise & la terre. Il est préférable, dans la mesure du possible, de braser les poi “E’t’;ﬁﬁf;y

Pour permetire leur remplacement évenluel, les conducteurs de terre ne doivent pasTelrénoyes dans les massifs

de béton, mais les traverser librement.
Une borne de mesure doit éire placée sur la descente de mise & Ia terre, & 10cm au-dessus du tube de protection,

pour permetlre la mesure de terre.

A Pextérieur, les cables de mise 4 la terre doivent étre & I'abri des dégradations mécaniques et chimiques jusqu'a
une hauteur de 3m au-dessus du niveau du sol. Le disposilif de protection correspondant doit étre soumis a I'agrément
d'ENEC ou de I'Ingénieur du projet.

La mise 2 la terre par les armatures métalliques de poteau béton est interdite.

La résislance unitaire des prises de terre ne doit pas excéder 30chms sur les simples supports, et 10ahms au
niveau des appareillages.

L'entrepreneur doit prendre toutes dispositions utiles pour assurer le maximum d'efficacité des mises en a la terre.
A cet effet, il doit choisir pour la prise de terve, l'endroit le plus favorable du terrain situé au voisinage immédiat de la mise &
la terre,

Lorsque les prises de terre auront été constituées conformément aux dispositions ci-dessus, et que les valeurs
obtenues seront supérieures a 30ohms, les travaux supplémentaires & exécuter pour obtenir cette demiére condition seront
définis par I'Ingénieur ou ENEO, et feront l'objet d'une plus-value & déterminer d'accord parties entre cette demigre et
I'entrepreneur (emploi du Sétascol).

Article 28-Abattages et élagages.
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Les abattages et élagages d'arbres sont effectués aprés accord du Maitre d'ouvrage et obtention des autorisalions
nécessaires. Un procés-verbal sera a cefte occasion établi contradictoirement sous le contrdle de '‘Administration.

Les arbres et branches d'arbres qui, se trouvant a proximité de I'emplacement des conducteurs aériens, pourraient
par leur mouvement ou leur chute, occasionner des couris-circuits ou des avaries aux ouvrages, doivent éfre coupés.

28.1. Lignes & basse tension :

Autant que possible, les conducteurs de lignes basses tension doivent élre & 3m. Au moins des branches ies plus
rapprochées ; aucune branche ne devra surplomber la ligne sauf dérogation pour ligne en cable pré-assemblé,
28.2. Lignes moyenne fension :

Les arbres doivent étre en principe & une distance des lignes égales & leur hauteur. Dans tous les cas, on feraen
sorte que les conducteurs soient, une fois I'élagage efieclué, autant que possible a dix (10)m au moins des branches
d'arbres situées de part et d’aulre de la ligne. Aucune branche ne devra surplomber la ligne. Dans les agglomérations, la
distance précédente pourra étre réduite a cing {05) métres.

28.3. Deébroussaillement

Pour diminuer les dégradations résultant des feux de brousse pour les lignes suburbaines, il est nécessaire de
prévoir un débroussaillement respectant une largeur définie au moment de 'élagage par le Maitre d'csuvre sur tout le tracé
de la ligne.

TITRE 4-PIQUETAGE
Le piquetage est exécuté aux frais de I'enirepreneur et par ses soins. Il doit &tre accepté par YIngénieur et ENEO,
Il doit &lre établi conformément aux régles générales suivantes :

Article 29 — prescription de piquetage des lignes aériennes
1 Les lignes a moyenne lension et a basse tension placées en dehors des agglomérations sont établies autant que

possible en ligne droite ;

2 Les portées sont aussi constantes que possible, de maniére & éviter les efforts longitudinaux ;

3 Les supports sont placés, de préférence, en limite de parcelles ou de proprigtés ;

4  Lorsque par suile de la situation des lieux, lmplantation de supports dans le fossé ou sur le bord de I'accotement
des routes ne peut &tre évitée, la place exacte des supporis est déterminée en accord avec le représentant des
services de la voirie intéressés et la pose a lieu conformément a leurs indications ; en particulier les massifs de
fondation doivent étre prévus pour éviter l'altération dense des supports parles eaux, dont le bon écoulement doit
étre assuré ;

5 Leslignes de 2émcatégorie suburbaines sont établies, autant que possible, & g@ﬁc@m s ou pistes. Elles

daivent éviter les zones de végétation dense et les terrains susceptibles d @Kén arecs pendant la saison

des pluies ; o 1) Me,-,,;afg;»:%\

6  Sila proximité des lignes d'arbres ne peut étre évitée, les lignes éleciiUes }99 agges‘éﬁz;amdg}gdes arbres
pour les vents de tornade. 5% ?n‘; p gg] 5 },

Lorsqu'il est impossible d'obtenir des abattages et des élagages d'arbres sliffisants pou rnessecunte compléte

d'exploitation, le tracé des lignes doit étre modifié en conséquence d'accord ‘é_@u_ ﬁ{e@ieur et &N%} Al
seront notamment tenues & une distance des arbres égale & la hauteur de ce o it e
7  Leslignes principales & basse tension doivent suivre, a Vintérieur des agglom

, oS I
0G5 B ies d€Communication,
en choisissant le coté qui parail le plus propice et en évitant le surplomb de malstns-bHasses ;

8 La possibilité d'établir ultérizurement les branchements d'abonnés doit &re ménagée au maximum ;

9 Les emplacements et les hauteurs des supports 2 basse tension sont choisis pour permettre, le cas échéant, et
autant que possible, 'exécution des branchements d'un coté & l'autre des routes par-dessus les lignes P.P.T. ou
par-dessous les lignes d'énergie préexistantes sans qu'il soit nécessaire d'ajouter des supports supplémentaires ;

10 Dans les &tablissements en damiers, les emplacements des supporls a basse lension seront choisis & maniére &
ce qu'il y ait, autant que possible, un support & 'angle de chaque bloc ;

11 Dans les Iotissements 4 pans coupés, les emplacements des supports seront déterminés en accord avec ENEO
et I'lngénieur ;

12 Les supporis d'arrét des lignes & basse tension sont placés autant que possible de telle sore que les
branchements ultérieurs viennent diminuer l'effort permanent appliqué au support ;

13 Pourles postes & sorties basse tension souterraines, les supports de départ devront étre aussi prés que possible
des postes ;

14 Aux environs des postes, les départs devront étre disposés de telle sorte les réseaux soient répariis en secleurs
equivalents pour la puissance apparente débitée.
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15 Les extrémités des lignes provenant des potes différents seront sur des supports communs de fagon a permetire
des bouclages par pontage sur [es armements.
16 Le tracé des lignes et de la place exacte de chaque support sont indiqués su le terrain par des piquets ou des
marques fixes ef apparentes.
L'entrepreneur est seul responsable de [a conservation de ces piquets ou marques, et doit remplacer ou rétablir & ses frais
ceux qui auraient disparus pour une cause quelconque.

Article 30 - plans de piquetage

L'entrepreneur, aprés accord de I'lngénieur et ENEO sur les tracés, établit les plans de piquetage a I'échelle du cadastre
ou a défaut 1/2500¢me comportant le relevé du tracé. Dans chague plan sont groupés, les divers renseignements intéressant
la construction des lignes sur une largeur de 25m au moins de part et d'autre du tracé, & savoir :

1 Les limites et numércs des parcelles ;

2 Lesroules et pistes classées ou non avec leur désignation exacte ef indications des ponts et gués ;

3 Lesvoies ferrées;

4 Les lignes d'énergie ou de P.T.T. existantes avec leurs dispositions exacles et leurs caractéristiques ;

5 Les marigots et marécages au voisinage des lignes ;

6 Les immeubles, lotissements ou concessions et points particuliers avoisinant le tracé {les constructions en dur
seront distinguées de celles en bois ou autres matériaux) ;

7 Les Mairies ;

8 Les arbres isolés ou groupés avec indication des abattages ou élagages a effectuer ;

9 |'emplacement des supports avec indication de leur numéro, effort, hauteur, caractéristique de INarmement,

nombre et type d'isolateur ;
10 Les angles en degrés ou grades {relevés au goniométre) ;
11 Les distances chainées entre supports ;
12 Lesmises aterre;
13 Les lampes d'éclairage public ;
14 L'indication de présence de dénivellations entre supporls si celles-ci sont importantes ;
15 Les sections et nombre de conducteurs ;
16 Les longueurs des trongons de ligne par section de conducteurs ;
17 Les interrupteurs aériens ;
18 Les points de coupure B.T.
Toutes ces indications doivent figurer d'une maniére claire suivant les signes conventionnels des publications U.T.E
et, a défaut d'indication dans ces documents, ceux définis en accord avec L'lngénieur.
Lorsque certaines portées le justifient, soit par leur valeur, soit par les accidents de terrams ci notamment
pour les Ilgnes moyenne lension sur isolateurs de suspension), I'entrepreneur est ien‘y eg .Ke ortés, un
es" rié;s) au;]E( 00 pour

profil en long a I'échelle du plan cadastral ou a défaut, au 1/2500 pour les longueurs g@
les hauteurs, sur lequel sont reportés les supports et les chaineltes du conducteur | ’pyslt(b e fleche
i
ssement de‘!ou es/ ussiers
ﬁl’?ﬂ&a B0% >

maximum.
Article 31 — dossier administratif.
Chagque fois que cela est précisé dans le contrat, I'entrepreneur est chargé
exigés par les divers services administratifs.

‘;;en ai @J plan général
comportant le tracé des lignes et I'ensemble des plans de piquetage établir pour les Iignes dabes pour les lignes
souterraines suivant demande d'ENEQ et I'Ingénieur. | comprend en outre les dossiers spéciaux relatifs aux traversées des
voies ferrées, de voies navigables et de lignes existantes.

Le dossier général est remis en sept exemplaires & Fingénieur qui transmet au service du contrdle des distributions
d'énergie &lectrique (ENEQ), les exemplaires qui lui sont destings.

L'entrepreneur établit dans les mémes conditions les dossiers d'enquéte pour l'obtention des services d'appuis, de passage,
d'abatlage et d'élagage d'arbres.

Chaque fois qu'il est employe un matériel figurant dans les dossiers administralifs précédemment adressés au
service du contrdle des distributions d'énergie éleclrique intéressé, I'entrepreneur est dispensé de faire figurer [es dessins
et calculs dans les dossiers administratifs nouveaux. !t se bome dans ce cas a rappeler la date du dossier adminisiratif dans
lequel figurent lesdits dessins et calculs.

L'entrepreneur est tenu de se conformer aux observations évenluelles retenues au cours de Yenquéte. |l doit
modifier alors ses projets en conséquence.
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Article 32 Convention — Autorisafion

Sauf slipulation contraire du marché, l'entrepreneur doit informer le maitre d’ceuvre et établir en nombre
d'exemplaires voulus, le dossier d'enquéte de servitudes réglementaires.
Le maitre d'ceuvre peut demander a I'entrepreneur de ne pas rechercher l'obtention d'autorisalion & Yamiable, mais de
présenter un dossier d'enquéte de servitude pour la totalité des lignes & construire.

Article 33- Remise des plans conformes a 'exécution
Les travaux teminés, I'entrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, y préciser la

consistance des ouvrages et, en particulier, le numérotage définifif des supports ainsi que 'emplacement des canalisations

riveraines ; il doit rendre cette documentation exactement conforme aux caractéristiques des ouvrages rembinés.

Pour les lignes souterraines, la position des cables, boites de jonction, boites de dérivation et autres ouvrages
exécutés ou rencontrés au cours des travauy, ainst que la position des dés en béton, sera scigneusement repérée au fur et
4 mesure de 'exécution des travaux et portée sur un ptan d'exécution en méme temps que les coles de profondeur des
canalisalions exécutées et des canalisations rencontrées ( eau, P.T.T., efc.... ) les renseignements concement les passages
difficiles seront complétés par des profils en long.

Ces plans trés soigneusement établis, seront ensuite reportés sur un calque original dont les titres et les [égendes,
notamment doivent &tre modifiés en conséquence.

L'entrepreneur remet & I'Ingénieur les calques originaux ainsi que quatre tirages de ces divers documents. Les paiements
prévus & la réception provisoire, sont subordonnés a la remise de ces documents définitifs.
Article 34 Branchement {émoin

Deux types de branchement peuvent étre effectués, un branchement standard & 2 fils ou un branchement standard
a4 fils, ces derniers serviront pour les tests du réseau. En fonction du besoin exprimé parle mailre d’ouvrage et lngénieur,
le prestalaire pourra procéder & ces frais & un abonnement en bonne et due forme pour ces branchements.

Le prestataire devra aussi s'assurer du strict respect des normes en vigueur en maliére de branchement, et la
tension de fonctionnement devra étre comprise enfre 210V-240 V dans le cas monophasé, ou alors 370V-400V dans le cas
du triphasé.

Ce branchement sera placé dans un batiment 2 vocation sociale (école, centre
alors dans un domicile désigné au préalable par F'ingénieur ou le maitre d'ouvrage.

TITRE 5 - RECEPTIONS DES TRAVAUX

Aricle 35 réceptions préalables avant la fin des travaux

fggemeh dé"L @(;afarl'équim
iy

]
e e dauedt oy
Ainsi, & chaque étape d'évolution du projet, 'entrepreneur devra saisir flingénieur 10 e‘_ﬂ{l ) ar{é’c pour certaines
visites et réceptions, avec des délais précis de saisine, tels qu'il est reparti de la maniére g0t
1, Mise en chantier : l'entreprensur devra saisir le maitre d'ouvrage et 'équipe de suivi technique (Ingénieur, maitre

d'ceuvre et ENEQ), au moins sept (07) jours avant la date scuhaitée pour la mise en chantier. Cette étape donnera
lieu & I'établissement d'un Procés-verbal de mise en chantier ;

2. Piquetage : I'entrepreneur devra saisir ensuite, I'équipe de suivi technique (Ingénieur, maitre d’ceuvre et ENEQ),
au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la réception du piquetage ;

3. Abattage et élagage : l'entrepreneur devra saisir ensuite, {'équipe de suivi technique (Ingénieur, mailre d'ceuvre et
ENEO), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour ta réception de 'élagage et abatiage ;

4, Fouilles : l'entrepreneur devra saisi ensuile, I'équipe de suivi technique (Ingénieur, maitre d'ceuvre et ENEO), au
moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour la réceplion des fouilles ;

5. Réception du matériel : Dés I'amivée du matériel sur le site des travaux, Ventrepreneur devra saisir l'equipe de
contrdle technigue {Ingénieur, maitre d'ceuvre et ENEO), pour la récepion du matérie! (poteaux, chaines, pinces,
cables, etc...). Les justificalifs du matériel, devront aussi étre & la disposition de I'equipe technique ;

6. Mesure des terres : I'entrepreneur devra saisir ensuite, I'équipe de suivi technique (Ingénieur, mattre d'ceuvre et
ENEO), au moins sept (07) jours avant la date souhaitée pour fa réception des terres ;

NB : (1) toutes ces étapes feront I'objet, d'un procés-verbal de réceplion ;

(2) certaines étapes pourraient éventuellement &tre jumelées ;

Dans le cas ol il y auralt un maériel & déposer, ce demier sera immédiatement dés la dépose, rétrocéde soit au
maitre d'ouvrage, soit 4 lingénieur, ou encore & ENEO, et un procés-verbal sera établi pour la circonstance, avec des
précisions sur {e matériel déposé.
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Article 36 Essais et mesures 4 Ia fin des travaux

A la fin des travaux et avant la mise en service des ouvrages, il sera procédé aux essais ci-aprés : le maitre
d'ouvrage se chargera des essais électriques qui en principe seront les suivants :
Repérage des phases ;

Mesure des temes des pylones ;

Mesure de lsolement ;

Mesure de la résistance en courant continu ;

Mesure de la résistance en courant alternatif ;

Mesure de fa réactance el de limpédance de service phase-lerre :

Mesure des capacilés enlre phases et phase-terre ;

Mise sous tension des ouvrages ;

Essais de surtension ;

Pour I'exécution de ces essais, 'entrepreneur assumera les prestations suivantes :
10 Mise a la disposition des aides et du matériel auxiliaire de branchement des appareils de mesure :
11 Transport du matériel et du personnel.

Article 37- Fin des travaux

Lorsque I'entrepreneur aura déclaré par écrit que les travaux sont terminés, il sera procédé dans les quinze jours
a l'examen contradictoire (réceplion technique), par I'équipe de contrdle (lngemeur maitre d'ceuvre et ENEOQ) pour vérifier
que les ouvrages, objet du présent marché, ont &té exécutés et qu'ils sont préls & entrer en fonctionnement, Cet examen
contradictoire ne dégage en rien I'entrepreneur des responsabilités qui lui incombe. Au cours de cette vérification, il sera
dressé une iiste des travaux restant a exéculer ou reconnus nécessaires par 'Ingénieur.

Les modificalions reconnues nécessaires provenant d'une exécution non conforme aux spécifications du contrat,
d'une mauvaise pose ou d'accidents survenus au matériel en place, seront exécutés gratuitement par I'entrepreneur dans
les délais les plus brefs.

Lorsque IIngenieur aura reconnu que la figne peut étre mise en service, la fin des fravaux sera constatée, par un
proces-verbal, méme s'il reste a 'entrepreneur & exéculer quelques travaux.

Ladatedu proces-verba[ de fin des lravaux {réception technique) met fin aux délais de 'exécution et fera foi pour 'application
des pénalités prévues.

WO 00~ Db N -

Article 38 - Réception provisoire.

Un nouve! examen contradictoire de la ligne sera entrepris dans les quinze (¢ Ia réception technique,
pour évaluer si les réserves ou travaux constatés nécessaires lors de 'examen d ﬁa, lﬁ@% Ebten 16 exdoutés,
La réception proviscire sera prononcée lorsque la ligne aura pu assur, ;eﬁgggo Jf\fegcxmpu d'au moins
quinze (15} jours.
Il pourra élre procédé a cette occasion a un contrdle des tensions et du se ?m GBS 5 g % \= = ;
Article 39 - transfert de propriété SE = !

Le transferf de propriété aura lieu lorsque 1a réception provisoire d
trois mois aprés achévement complet des travaux, si les ouvrages n'ont pas
d'ceuvre,

@ns Hiation sera dngel et au plus tard
w n§19 du fait du Maitre
$e gaomog e
A partir de ce moment, 'entrepreneur ne sera plus rendu responsable des dega m StRBIES & la malveillance des
tiers et diiment reconnus tels.
Article 40 - délai de garantie
L'entrepreneur garantira, pendant un an, a partir de la réception provisoire et d'une fagon absolue la bonne tenue
des ouvrages faisant 'objet du présent marché.
L'entrepreneur conserve, en oulre T'entiére responsabilité de l'ouvrage pendant la durée de Ja période décennale, telle
qu'elle résulte des clauses du C.C.A.P et des lois en vigueur.
Au cours du délai de garantie d'un an, 'entrepreneur sera tenu de modifier ou de remplacer & ses frais les ouvrages
effectués par lui, qui seraient reconnus défectueux et de rectifier le montage du matériel qu'il aurait mal monté ou mal réglé.
A défaut, le Maitre d'ouvrage y pourvoira aux frais de 'entrepreneur.
Au cas ofr des vices ou défauts de construction seraient constatés aprés fa réception provisoire, la période de garantie
commencerait & partir du moment ol la ligne aura élé remise en état par Fenirepreneur.
Article 41 — garantie spéciale concernant la protection des pylénes
Les peintures et galvanisalion seront garanties par I'entrepreneur pour une durée respective de 5 et 10 années a
partir de la réception provisoire, contre toutes détériorations par les agents atmosphérigues susceptibles d'entrainer une
atlaque du métal.
Dans le cas ol durant la péricde de garantie des détériorations se manifesteraient, la remise en état incomberait 4
l'entrepreneur, &tant entendu que le maitre d'ceuvre avertirait en temps ulile celui-ci des dits détériorations.
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Si ces détériorations présentaient un caractére nettement généralisé, l'entrepreneur serait tenu de reprendre

enliérement 1a protection des ouvrages et, dans ce cas, la garantie serait reconduite pour une nouvelle periode de cing
années ou dix années suivant les cas.

Article 42-Réception définitive.

La réceplion définifive aura lisu un an aprés la réceplion provisoire, si dans ce délai, aucun défaut dii au fait de
F'entrepreneur ne s'est manifesté et si l'entrepreneur a, dans Tintervalle, safisfait a toutes les conditions du C.C.T.P et
notamment aux obligations éventuelles de réparation ou de remplacement des parties défectueuses qui auraient pu lui élre
imposées de ce chef.

Si au cours du délai de garantie, il a été nécessaire d'interrompre le service de la ligne, pour une raison imputable
a l'enfrepreneur, le délai de garanfie est prolongé d'un délai correspondant.
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a0z 8B, ¢
SQuET o

i0l




PIECE N°8

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES




BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT ET
EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE HTA BT TRIPHASE SUR LE TRONGON
BAMELAPAH-ENTREE CHEFFERIE BAMENDOU-CARREFOUR BEAU SEJOUR-

CARREFOUR FOKAZOU-EP DE BAMENDOU DANS LA COMMUNE DE MBOUDA,

DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS, REGION DE L'OUEST.

(EN PROCEDURE D'URGENCE)

Nepo o DESIGNATION. v UL QIF Y e letresy - -
100 | TRAVAUX PRELIMINAIRES
101 | Installation de chantier et amené du matériel FF 1
102 | Projet d'exécution FF 1
200 CONSTRUCTION D'UN RESEAU HTA TRIPHASE AERIEN EN CABLE ALMELEC 3 x 34
MM2
201 | Etude et piquetage km | 0,245
202 | Fouilles en terrain normal md | 2,628
Fourniture et Pose Poteau Béton 11m/300
203 daN U 1
204 z::lmilure et Pose Poteau Béton 11m/500 u 1
205 {I;g;miture et Pose Poteau Béton 11m/800 U 0
208 Fourniture et Pose Poteau Béton 12m/500 U 9
Fourniture et Pose Poteau Béton 12m/800 AN
271 gan V10 é 9% o
208 | Massif de fondation pour PBA m | 2133} [le./F %% ’,%\1‘-,
Fourniture et Pose Nappe voute rigide simple \af_—: g i sel
2091 hvRi vl ;‘nﬁ% 4 Sl
510 | Foumiture et Pose Herse métallique d'ancrage | ;| g %gﬁk&wﬁﬁm‘}f %
240m S Bormes
211 | Foumiture et Pose Console de téte U 2 SEU ETOEZ
212 | Fourniture et Pose Tige renforcée TG16/500 U 3
213 [ Fourniture et Pose Isolateurs rigide (30 kV) U 5
Fourniture et Pose Chaine d'ancrage 3
214| laments (30 kV) u | 2
Fourniture et Pose Chaine d'ancrage 4
2151 claments (30 kV) u |6
216 | Foumniture et Pose Pince d'ancrage MT U 27
217 | Fourniture et Pose Fer U pour ancrage MT U 27
218 ;omugmture et Déroulage Cable almélec 34 w772
219 | Prise en charge touret MT U 1
220 | Foumiture et Pose Plaque DM U 4
991 ;ourr_nture‘et Pose Plaque Numéro et U 4
umérotation
222 | Confection bretelle de dérivation MT U 3
223 { Travaux sous coupure HTA TRI U 2
224 | Dépose Console de téte U 2
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N1 DES'GNAT'ON Y T ohites - [letires
Depose Isolateurs rlgtde ou suspendus (30

225 KV) U 2

226 | Dépose Chaine d'ancrage 3 éléments (30KV) | U 2

227 | Démolition Massif de fondation pour PBA U i

228 | Dépose Cable almélec 34 mm? mi | 2058

229 | Dépose Poteau Béton 12m/500 daN U 1

230 | Dépose Poteau Bois 11 m/S Classe D U 2

300 CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE HTA/BT TRIPHASE AERIEN EN CABLE
ALMELEC 3X34 MM2

301 | Etude et piquetage km | 0,365

302 | Fouilles en terrain normal mé | 3,84

303 Eg:lmlture et Pose Poteau Béton 11m/300 U 6

304 gglt\l]miture et Pose Poteau Béton 11m/500 u 1

305 g:ll\llmiture et Pose Poteau Béton 11m/800 u 0

306 Sgll\llmiture et Pose Poteau Béton 12m/f500 u 0

307 z:;miture et Pose Poteau Béton 12m/800 U 0

308 | Massif de fondation pour PBA m? | 3,124 /{m\\
Foumniture et Pose Nappe voute rigide simple OSpeoL C oo d

309 R u s A TR
Foumilure et Pose Herse métallique d'ancrage {{E” S| a5 e Y

101240m UL ° | lE8E: %dé‘;@ésé\

311 [ Foumniture et Pose Console de téte U 1 [ &8 boE/§

312 | Foumiture et Pose Tige renforcée TG16/500 U 18 NS ,\@ yﬁ..z._._‘%gh‘\gé‘f{i

313 | Founilure et Pose Isolateurs rigide (30 kV) U [ 19 N Rt v/
Foumniture et Pose Chaine d'ancrage 3 N

314 .. U 9
elements (30 kV)
Foumiture et Pose Chaine d'ancrage 4

315 | slements (30 kV) o

316 | Foumiture et Pose Pince d'ancrage MT U 9

317 | Foumiture et Pose Fer U pour ancrage MT U 9

318 Ir:nor:zmlture et Déroulage Cable almélec 34 o | 1150

319 | Prise en charge touret MT U i

320 | Fourniture et Pose Plaque DM U 7
Foumiture et Pose Piaque Numéro et

321 . 7
Numérotation
Fourniture et Pose Cable préassemblé

322 5, 50mmo+NP+2EP mi| 3

323 | Fourniture et Pose Cable forsade 4x25 mm2 ml | 331

324 | Fourniture et Pose Armement d'alignement BT | U 6

325 | Foumiture et Pose Armement d'ancrage BT U 5

326 | Prise en charge touret BT U | 075

327 | Fouilles pour mise a |a terre de type C u 2

328 [Mise alaterrede type C U 2
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g o :; ;_. A s [RUER PT.;LE_J_.‘ En: oo
N N DESlGNAT.l,ON_ LR U QTE Chiffres- fleltres
399 Eﬁgrzlture et Pose Raccord de denvahon BT Ens 0
400 | POSTE DE TRANSFORMATION HTA TRIPHASEE H61
401 | Fouilles en terrain normal m? 2,0
402 | Massif de fondation pour PBA md | 175
Fourniture et Pose Poteau Béton 12m/800
403 daN U 1
404 g:;;llmiture et Pose Poteau Béton 12m/1000 U 1
405 } Fourniture et Pose IACM 36 KV U 1
406 | Confection Plate-forme de mancsuvre [ACM U 1
407 | Confection MALT des masses IACM Ens 1
408 Foumiture et Pose Transformateur H61 160 U i
kVA-30 kV/B2
409 | Fourniture et Pose C/C a expulsion 30 kV U 3
410 | Fourniture et Pose Parafoudre 27kV U 3
411 | Fourniture et Pose Bras bis U 6
412 | Fourniture et Pose Coifret DHP 160 kVA U 1
413 | Confection MALT type 28BH Ens 2 A ZRGUE A «
Equipement complet Poste H61 160 kVA-30 /,,q°° wolieor e G
4 g2 FF ! T RN
415 | Foumniture et Pose Plaque DM 2 2o [iFS ssmm o> 0,
Fourniture et Pose Plaque Numéro et EEK%% TOERRsE]
416 | Numerotation v l2 \\%\5 - '%; 23 /}é'?s‘,"f
A _ AP | G
M7 Dépose Transformateur H61 25 KVA-17,32 u 1 w 3 T 5
KVIB2 (o Reosoure®™ |-
418 | Dépose Parafoudre 27kV U ‘@f;ﬁ/
500 CONSTRUCTION D'UN RESEAU BT AERIEN EN CABLE PRE-ASSEMBLE
3x50mm>+2EP+NP ET EN CABLE TORSADE 4x25mm?
501 | Etude et piquetage km ! 455
502 | Fouilles en terrain normal m? 35
503 (Fj:gﬁmiture et Pose Poteau Béton 09m/300 U 24
504 gg;miture et Pose Poteau Béton 09m/500 u 9
505 Eo(;lﬂi)lure et Pose Poteau Bois 9m/S Classe U 61
506 | Massif de fondation pour PBA m3 | 11,0
507 | Fourniture et Pose Armement d'alignement BT | U 61
508 | Foumiture et Pose Armement d'ancrage 8T U 59
509 | Fourniture et Pose Cabe torsadé 4x25 mm2 m | 1748
Foumiture et Pose Cable préassemblé
510| 3x50mm2+NP+2EP ml | 688
511 | Prise en charge touret BT U 5
512 | Fouilles pour mise & la terre de type C U 20
513 | Mise & la terre de type C U 20
514 Fourniture et Pose Raccord de dérivation BT Ens 4
Ens4
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Fournlture et Pose Plaque Numéro et

515 Numérotation U %
Foumniture et Pose Capuchon d'extrémité

o16 refractable U /
Dépose, Reprise et Réglage Cabe torsadé

517 425 mm2 ml | 2336

518 | Dépose Poteau Bois 09 m/S Classe D U 46

519 | Autres Travaux de Dépose FF 1

600 } PRESTATIONS DIVERSES

601 [ Abattage et élagage km 0'313

602 | Transport et manutention poteau béton U 46

603 | Transport et manutention poteau bois Tkm | 2

604 { Transport et manutention matériel Tkm i

605 | Déplacement d'équipes Heure| 1

606 | Plan de recollement complet FF 1

607 | Démobilisation du chantier et repli du matériel | FF 1

700 | BRANCHEMENT MENAGE ET ECLAIRAGE PUBLIC

701 tl_?lganchement + Abonnement prépayé Eneo 2 U 0

700 fl?l;anchement + Abonnement prépayé Eneo 4 u 0

703 Fourniture et Pose LLampadaire d'éclairage U 4

public (Crépus.)
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX DE DE
RENFORCEMENT ET EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE HTA BT TRIPHASE SUR LE
TRONGON BAMELAPAH-ENTREE CHEFFERIE BAMENDOU-CARREFOUR BEAU SEJOUR-
CARREFOUR FOKAZOQU-EP DE BAMENDOU DANS LA COMMUNE DE MBOUDA,
DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS, REGION DE L'OUEST.

(EN PROCEDURE D'URGENCE)

NO

DESIGNATION

U

QTE

P.U.

P.T.

100

TRAVAUX PRELIMINAIRES

101

Installation de chantier et amené du matériel

FF

102

Projet d'exécution

FF

TOTAL 100

290

M2

CONSTRUCTION D'UN RESEAU HTA TRIPHASE AERIEN

EN CABLE ALMELEC 3 x 34

Etude et piquetage

7
3

0,245

Fouilles en terrain normal

[

2,628

Fourniture et Pose Poteau Béton | 1m/300 daN

Fourmiture et Pose Poteau Béton 1 Im/500 daN

Fourniture et Pose Poteau Béton 1 1m/800 dalN

Foumiture et Pose Poteau Béton 12m/500 daN

Foumiture et Pose Poteau Béton 12m/800 daN

Massif de fondation pour PBA

["

= ] o] Homd Kand K] |

Foumiture et Pose Nappe voule rigide simple NVRI

Foumniture et Pose Herse métallique d'ancrage 2,40 m

Fourniture et Pose Console de téte

Fourniture et Pose Tige renforcée TG16/500

WO —INO|] O] —
—
Ll
)

Fourniture et Pose Isolateurs rigide (30 kV)

Fourniture et Pose Chaine d'ancrage 3 éléments (30 kV)

Foumiture et Pose Chaine d'ancrage 4 éléments (30 kV)

Fourniture et Pose Pince d'ancrage MT

| Sh o
et

-3

Fourniture et Pose Fer U pour ancrage MT

cla|clcle|elale|

(3% ]
~J

Foumiture et Déroulage Cable almélec 34 mm?

—

772

Prise en charge touret MT

Fourniture et Pose Plaque DM

,...
é'.;\*_f T, a» ™,
HIE Wti
¥t
tﬂ'-
@
!
L)
e
R

Fourniture et Pose Plaque Numéro et Numérotation

Confection bretelle de dérivaiion MT

Travaux sous coupure HTA TRI

Dépose Console de téte

Dépose Isolateurs rigide ou suspendus (30 KV)

Dépose Chaine d'ancrage 3 éléments (30 KV)

Démolition Massif de fondation pour PBA

cic|clc|clqc|ale| 3

— |t o] o ] vl et | —

Dépose Cable almélec 34 mm?

—_—

8]
=
j.h
=]

Dépose Poteau Béton 12m/500 daN

Dépose Poteau Bois 11 m/S Classe D

o R =

o8]

SOUS-TOTAL 200

ALMELEC 3X34 MM2

CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE HTA/BT TRIPHASE AERIE

N EN CABLE

Etude et piquetage

km

65

Fouilles en terrain normal

)|

3
34

Foumiture et Pose Poteau Béton 1 1m/300 daN

Fourniture et Pose Poteau Béton [ 1m/500 daN

Fourniture et Pose Poteau Béton | 1m/800 daN

cl|c|cl3

S|—|n|we
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Fourniture et Pose Poteau Béton 12m/500 daN

Fourniture et Pose Poteau Béton 12m/800 daN

Massif de fondation pour PBA

wy

= L =

(¥
s

Foumiture et Pose Nappe voute rigide simple NVRI

Fourniture et Pose Herse métallique d'ancrage 2,40 m

Fourniture et Pose Console de téte

Fourniture et Pose Tige renforcée TG16/500

Fourniture et Pose [solateurs rigide (30 kV)

e e R 1 K=Y KT B == =]

=] -]

Fourniture et Pose Chaine d'ancrage 3 éléments (30 kV)

Fourniture et Pose Chaine d'ancrage 4 éléments (30 kV)

Fourniture et Pose Pince d'ancrage MT

Fourniture et Pose Fer U pour ancrage MT

ciclelelelc|elel

Fourniture et Déroulage Cable almélec 34 mm?

wn
o

Prise en charge touret MT

Fourniture et Pose Plaque DM

Fourniture et Pose Plague Numéro et Numérotation

~]| ]| =] —|O]| ||

Foumiture et Pose Cable préassemblé
3x50mm2+NP+2EP

Lh
[V ]

Fourniture et Pose Cibe torsadé 4x25 mm2

L
—

e

Foumiture et Pose Armement d'alignement BT

Fourniture et Pose Armement d'ancrage BT

Prise en charge touret BT

Fouilles pour mise a la terre de type C

Misea laterre de type C

Fourniture et Pose Raccord de dérivation BT Ens 4

Ot\JI\JPU\O\bJ
~J
wn

SOUS-TOTAL 300

POSTE DE TRANSFORMATION HTA TRIPHASEE Hé61

401

Fouilles en terrain normal

3

b

402

Massif de fondation pour PBA

e

P k=
G

403

Fourniture et Pose Poteau Béton 12m/800 dalN

404

Fourniture et Pose Poteau Béton 12m/1000 daN

405

Fourniture et Pose IACM 36 KV

406

Confection Plate-forme de manceuvre [ACM

r7] Kool Rond Nand Nand B=}

407

Confection MALT des masses IACIV

=
7]

408

Foumiture et Pose Transformateur Hé1 160 kVA-30
kV/B2

409

Fourniture et Pose C/C a expulsion 30 kV

410

Foumiture et Pose Parafoudre 27kV

411

Foumniture et Pose Bras bis

412

Fourniture et Pose Coffret DHP 160 kVA

cl|lclc|cal

413

Confection MALT type 2BH

m

ns

414

Equipement complet Poste H61 160 kVA-30 kV/B2

Tl
g}

415

Fourniture et Pose Plaque DM

416

Fourniture et Pose Plaque Numéro et Numérotation

417

Dépose Transformateur H61 25 KVA-17,32 KV/B2

418

Dépose Parafoudre 27kV

c|jo|c|c

—_— = ] =] — ]SV W L2

SOUS-TOTAL 400

500

CONSTRUCTION D'UN RESEAU BT AERIEN EN CABLE PRE-ASSEMBLE
3x50mm>+2EP+NP ET EN CABLE TORSADE 4x25mm?

501

Etude et piquetage

| km

[ 435
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S — RN

502 | Fouilles en terrain normal m’ 35
503 j Foumiture et Pose Poteau Béton 09m/300 daN U 24
504 | Foumiture et Pose Poteau Béton 09m/500 daN U 9
505 | Fourniture et Pose Poteau Bois 9m/S Classe Cou D u 61
506 | Massif de fondation pour PBA m’ 11,0
507 | Fourniture et Pose Armement d'alignement BT U 61
508 | Foumiture et Pose Armement d'ancrage BT U 59
509 | Fourniture et Pose Cabe torsadé 4x25 mm?2 ml 1 748
510 | Fourniture et Pose Céble préassemblé ml 688
3x50mm2+NP+2EP
511 | Prise en charge touret BT u 5
512 | Fouilles pour mise  la terre de type C U 20
513 | Misealaterrede type C ") 20
514 | Foumiture et Pose Raccord de dérivation BT Ens 4 Ens 4
515 | Foumniture et Pose Plaque Numéro et Numérotation U 94
516 | Fourniture et Pose Capuchon d'extrémité retractable U 7
517 | Dépose, Reprise et Réglage Cabe torsadé 4x25 mm2 ml 2336
518 | Dépose Poteau Bois 09 m/S Ciasse D U 46
519 | Autres Travaux de Dépose FF 1
SOUS-TOTAL 500
600 | PRESTATIONS DIVERSES
601 | Abattage et élagage km 097394 | o e
602 | Transport et manutention poteau béton U 46 /7% umte0r e SN
603 | Transport et manutention poteau bois Tkm |2 Y 2 DS
604 | Transport et manutention matériel Tkm |1 [[2/8F, afgmn %5
605 | Déplacement d'équipes Heure | | THEI TLPERl e
606 | Plan de recollement complet FF 1 WlNe, 79, 38
607 | Démobilisation du chantier et repli du matériel FF l 1o o e S
SOUS-TOTAL 600 N\ Fodaorsssin i
700 | BRANCHEMENT MENAGE ET ECLAIRAGE PUBLIC =
701 | Branchement + Abonnement prépayé Eneo 2 fils u 0
702 i Branchement + Abonnement prépayé¢ Eneo 4 fils U 0
703 | Foumiture et Pose Lampadaire d'éclairage public U 4
{Crépus.)
SOUS-TOTAL 700
A | TOTAL GENERAL H.T.
B | T.V.A.{19,25%) % 19,25
C | LR.(2,2%) % 2,2
D TOTAL A MANDATER (IR =2,2%)
E TOTAL GENERAL T.T.C
Arrété le présent devis a la somme de : montant en chiffres (montant en lettres} francs CFA
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PIECE N°8

CADRE DU $QUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

Poste:
Rendement journalier : Quantite total : Unité : Durée
N° Prix | d'activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
g
=
=
B
k=]
E
Ly
=
TOTAL |
Désignation Unité Quantité PU PT
T g
x @
z 3
S3
TOTAL I
Désignation Unité | Quantité PU 5T 6
- 3 COF o -
£y Y T
25 Y/ R
3‘§ fr] (é’-&b |‘B-_-\a""$ %(.—‘L.\,
a s R ZAy
B E 23| “‘?i/?&sgﬁg?) o
@8 A\ [ ¥ S S
5% 8 o o é’//
=09 Wamﬁ: gfg
‘le fllﬂcu.; DE
. et b
TOTAL 1l
v DEBOURSE SEC {total coiit direct) = [+lI+ll
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V x %
VI FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V X %
VIl COUT DE REVIENT =IV+V+VI
vill BENEFICE ET RISQUE =VIl x %
1X PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =VI+Viil
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =X/ Quantité
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PIECE N°9

MODELE DU MARCHE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

MARCHE N° /M/MINEE/CIPM/2025 DU PASSE APRES APPEL
D’OFFRES NATIONAL OUYERT N° JAONO/MINEE/CIPM/2025
DU POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT ET EXTENSION DU RESEAU
ELECTRIQUE HTA BT TRIPHASE SUR LE TRONCON BAMELAPAH-ENTREE CHEFFERIE
BAMENDOU-CARREFOUR BEAU SEJOUR-CARREFOUR FOKAZOU-EP DE BAMENDOU
DANS LA COMMUNE DE MBOUDA, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS, REGION DE
L’OUEST. (EN PROCEDURE D'URGENCE)

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

BP:. & ,Tel_ Fax:
N°RC:___ Aa_

N° Contribuable :
N° Compte bancaire :

OBJET : travaux de renforcement et extension du réseau électrique HTA BT triphasé sur le trongon Bamelapah-
enirée chefferie Bamendou-Carefour Beau Séjour-Carrefour Fokazou-EP de Bamendou dans la Commune de
Mbouda, Département des Bamboutos, Région de 'Ouest.

LIEU D'EXECUTION : trongon Bamelapah-entrée chefferie Bamendou-Carrefour Beau Sgjour-Carrefour
Fokazou-EP de Bamendou dans la Commune de Mbouda, Département des Bamboutes, Région de ['Oug

IMPUTATION 59 B0 137 01 220021 524112

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettres

HTVA

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net A mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : quatre (04) mois.

FINANCEMENT : FONDS DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE L'ELECTRICITE (FDSE) DU
MINEE, EXERCICE 2025

SOUSCRIT, LE
SIGNE. LE
NOTIFIE. LE
ENREGISTRE, LE
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Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de I’Eau et de ’Energie,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d’Ouvrage »,

D’une part,

Et

La société

B.P.:

Tél. :

Fax:

NeRC:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

Représentée par Monsieur/Madame (Titre), ci-aprés désigné« Le Cocontractant »

D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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TITRE I Cahier de Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
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TITRE 1V Bordereaux des Prix Unitaires (BPU)
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Page...... et derniére du Marché N° /M/MINEE/CIPM/2025 DU PASSE
APRES APPEL D’Offres NATIONAL OUVERT N° IAONO/MINEE/CIPM/2025
DU POUR LES TRAVAUX DE RENFORCEMENT ET EXTENSION DU RESEAU
ELECTRIQUE HTA BT TRIPHASE SUR LE TRONCON BAMELAPAH-ENTREE CHEFFERIE
BAMENDOU-CARREFOUR BEAU SEJOUR-CARREFOUR FOKAZOU-EP DE BAMENDOU
DANS LA COMMUNE DE MBOUDA, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS, REGION DE
L’OUEST. (EN PROCEDURE D'URGENCE)

TITULAIRE
B.P.:
TéL :
Fax:
NP RC:
N Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : travaux de renforcement el extension du réseau électrique HTA BT triphasé sur le trongon Bamelapah-
entrée chefferie Bamendou-Carrefour Beau Séjour-Carrefour Fokazou-EP de Bamendou dans la Commune de
Mbouda, Département des Bamboutos, Région de I'Ouest.

LIEU D'EXECUTION : trongon Bamelapah-entrée chefferie Bamendou-Carrefour Beau Séjour-Carrefour Fokazou-EP
de Bamendou dans la Commune de Mbouda, Dépariement des Bamboutos, Région de 'Cuest.

DELAI D’EXECUTION : quatre (04) mois.
IMPUTATION : 59 B0 137 01 220021 524112
MONTANT EN FCFA :

En chiffres W
HTVA A
TVA (19,25%)
IR (2,2 ou 5,5%)
Net 3 mandater
TTC

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé. le

Le Ministre de I’Eau et de I'Energie
(Maitre d’ouvrage)

Yaoundé, le

Enregistrement
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PIECE N° 10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES

\QUE o7
1ie Orc
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe 2 la

Je soussigné,
Nationalité :

Domicile :

Fonction :

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire



ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné .. cemeerererenssesmeneenneenes |INAIQUEr le nom et [a qualité du
signataire) representant fa somete Ientrepnse ou Ie groupement (8) ISUTOUPRRUPOUUUUOTIUVIURRUOUUPUR 0 ¢ § |-
sitgge social est @ ... InscCrite au registre du commerce de
................................................... Souslen®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N ettt e e e rara e ee e [Rappeler l'objet de 'appe! d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestalions conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de fofire pour le 1ot n° ... A

- cerrerme et sea s nnsesnssesaseesssesesnnsnesenseesneesennnneeneee 2N CHIfffES 2L EN
!ettres] francs CFA Hors TVA et a. -
Francs CFA Toutes Taxes Compnses [En ch|ffres et en Iettres]

- M'engage & exécuter les prestations dans un délaide .........cconueene...... Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer Ia é‘de ‘Quﬁdﬂ-é,,? N
en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres. ot
- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et & la déclaration d’engagement enviro
jointes aux présents DAQ.

Les rabais offeris et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit

au compte n°®
Ouvert au NOM e ....vvven et sreses e Auprés de la banque

- .. Agence de ..
Avant 31gnature du marche la presente soumission acceptee par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de..........coccoieveeen,
EnqUANItE de ........ocoenrrerreeresnsemsiensessennnnnnnenneso. 20MENt autorisé & signer les soumissions pour etau nom de

(8) Supprimer la menticn inutile
(9) Annexer |a lettre de pouvoirs



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Reférence de la Caution | N° ............

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Défégue el son adresse] Cameroun , Ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que [e Prestatairg .............cocovemrneersnissneeeneeneennnr, Ci-0€SS0US désignée « le soumissionnaire », a
SOUMIS SON Offfe 8N GAE QU ..v.veeeeee et ceeeeesrcrrreessanneee ene oons POUT [rappeler Fobjet de 'appe! d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiguer le
montant] Francs CFA,

...................................................................... . me ' jer],
Nous [No tadresi/fgﬁ@wnam ]

TEPTESENIEE PAr ......covveveerieririnircerernrenennneneeeneeee [INOMS dBS sig/a ire.
l'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maitre /U
[indiquer le montan{]

d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assig
caonditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'offres ; Ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu nolifié Fatiribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période de
validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou le Mafire d'Ouvrage Délégué d un

montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande
écrite, sans que le Maitre



d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Quvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame lui est dii parce que I'une ou f'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caulion entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus
suivant [a fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par letire recommandée avec accusé de
réception, avant la fin de cetie période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les

tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui conceme le présent

engagement et ses suites.

Signe et authentifié par

f'organisme financier
ey I8

[Signature de organisme
financier]




ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :
Référence de la Caution 1 N° .......covr v e e
Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AMENTU QUE ..ot rsss e bbb bbbt ctsensets s shssa s s [Nom et adresse du
fournisseur ou

du prestataire}, ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», & réaliser findiquer la nalure des fournitures ef services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Foumnisseur remetira au Maitre d'O
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le
2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement, "3\:’ ¥

.......................................................................................................................................................................

des signataires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur
ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, foute somme jusqu'a concurrence
de [a SOMME e ...eveeee e [en chiffres et en lefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous

libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.
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Le présent cautionnement définitif prend eifet & compter de sa signature et dés nofificationdumarche .
La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de Ia date de réception provisoire des
fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans abjet et doit-nous étre automatiquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accuseé de réception, parvenue a la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : creererrenaines
Référence du Caut:onnement N°

Adressée [indiquer le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué] [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
......................................................................... fle titulaire], au profit de Maitre d'Ouvrage fAdresse du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception dela premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarant que .............ccceecvmevmnnene..o... i€ titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives  au
remboursement de 'avance de démarrage selon les conditions du marché ..o U
...................................................... relatif aux fournitures et services connexes findiguer 'objet et fes
références de 'appel d'offres et Ie lof, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant &
I'avance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournifures et de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marchén® ..........

la notification de l'ordre de service correspondant,
SOit &uvvvvveviee v francs CFA

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de 'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au
fur et @ mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé ef authentifié par l'organisme financier

> NRTETT T U TRV SO PR - SO SSROPOUUOYPOPPOR

[signature de 'organisme financier]
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Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la RETENUE DE
GARANTIE

Organisme financier : .

Réference du Cauuonnement N°

Adressée findiquer fe Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

AHENAU QUE 1.ttt cnrems st snans nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de
indiquer 'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que [a retenue de garantie fixée & Jpourcentage inférieur @ 10% a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, v rvreeenrerrnerenesnannnnes adresse organisme financier], représent&e par ........eeeeieennns noms des

signataires], et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons gara ) frespoR eSpor sa%s a 'égard du
%

Maitre d’ Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Four 1s‘§,ergnu.'dﬁ‘pr\statalre pour un
. 408 A1,

\01

@;aiﬂ% a préciser)
du montant du marcheﬂo) .

2% ¢ \‘-
Et nous nous engageons & payer au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvk /aé un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclaran & Fournisseur n'a
pas satisfait 4 ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s} dans les limites
du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner

les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou addifif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une abligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente & la nofification de toute modification, additif ou changement.



La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours &
compter de la date de receplion définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou
au Mailre d'Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Mailre d'Ouvrage ou le Malire d’Ouvrage Délégué au fitre de
la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caulion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signeé et authentifié par l'organisme financier

Bevvreevrrenmires 18 vireiieinns

[signature de I'Organisme financier]

LIQUE 5
B“‘|:}||(: ofc\
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ANNEXEN?;

Pl el L

LE _7 ,];RE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons l'honneur, conformément & voire DAO N° .....du.....relatif
a........, de vous soumetire ci-joint, notre proposition technique pour fa fournilure objet dudit DAO.

Au cas oll celte proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé & entamer des négociations pour [a meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du conte%e:la@qu gposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des negc@a{ttongﬂdu@o \

e@f_;;\tq

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., l'expression de notre parf

Signature du représentant habilité

: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par | : itre d'Ouvrage]
VQVE Oy \

\'b\\o %4 (‘

-?o

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I'activité

{Mois ou semaines a c\orui "éébﬁg /la m;ssronj

AU FT
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapporis

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final

WWGVE Dy
OACTELIER

‘&, [ Mlu’p: h
et I-laf.,_.lj 58
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N peraonngl/meis
. Nom Rapports
a fournir sieg | Terr
1 | 2|3 |4|5[|6;7 |89 ]|10]|11|12(n Total
e | ain?
Personnel
[Siége]
1
(Tere} 5
2
n

Rapports a fournir ;

Durée des activites = -
Signature - (Représentant habilité}

Mom :

Tive -,

Adresse .

> Les mois sont comptés a parnr du debur de la eusszon. Par chaque agent iadiquer séparément affectation au siége

ou sur le terramn,
}  Travail sur le terra:n sigmiie ravail execuié en dehors du sidge du consuliaat



ANNEXEN°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

i %

;Fonctio

T

T T e il
Qualification

1.

Personnel d'appui (siége et local)

Nor

Spécialisation

Paste

Annge

dExpérience

X Affibuifions




ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

RO

“Désighation des Foiiritures

[insérér fa désfgnation des Foumnitures]

[insérer la quantité des arficles a
fournir]

|
1 ;
‘,e?\.,s?-.%‘ N
V o f'.
& e
i \))‘df P
EXWy

g ¥
"‘h’\" SERY

4 J','

.. N%Service

. *Désignation du Service

finsérer le numéro
du Service]

[insérer la désignation du service]

[umte de mesure]

—
(7]
L]




ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

POSE L .
......................................................... Nomdu Candidat:............
.Nomde lemploye:.........

.................... Profession : . .
.............................. Dlplomes
.................................................................................... Datedenaissance:.................c.covntn.

. Nombre d'années d'emploi par le Candidat ............cccouvvenccrenneon, Nationalite ;. ..................
............... Affiliation & des associations/groupements professionnels:.............. ... ... ..
AT DUEONS SPECHIQUES © . . ot e i

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un aperqu des aspecls de la formation et de 'expérience de l'employé

fes plus utiles
uBLrQ
?'-epapub“cug o

a ses aftributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsibmte/s eﬁc@ﬁ Sjullelle
£ K3

lors de missions antérieures, en en précisant fa dale et fe lieu.]

.........................................................................................................

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi
que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du
corps de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :



[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dales, nom de
I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en oufre le type
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :

findiquer, fe niveau de connaissance]

Langues :

[indiquer, pour chacune, fe niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme la
langue lue/écrite/ pariée.]

Aftestation ;

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

{Signature de 'employe et du représentant habilité du consuftant]

Jour/mois/année



ANNEXEN®°12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les findiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent (e
mieux vos qualifications

A raide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre société/organisme a obtenue par conlrat, soit en tant que seule société, soit
comme I'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : sociétélorganisme (profils) :

Nombre d'employés ayant participé a la Mission

Nom du Client:
//’"u_-%
Adresse : Nombre de mois de*tra“\[,ajh RS %,
48 Ay, ."0;9 LR

. xi-
duréedela N\ssmr

¢° N
| o-’a,'ﬁ"’-cbgﬂ,ga, <<_.'
e dé : d'ache : aleura im dESSEVICeS. -
Date de démarrage Date d'achévement Valeur approxi w

(mois/année) (mois/année) {en francs CFA HT)

Nom des preslataires associésfpartenaires éveniuels . Nombre de mois de travail de spécialistes
fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Caordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :



ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition

fechnique. Il est suggéré de présenter la proposition technigue (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en trois chapitres :

a} Conception technique ef méthodologie,
b) Plan de travail, et

c¢) Organisation et personnel

a) Concention technique et méthodologie. Dans ce chapilre, if vous est suggéré d'expliquer fa maniére
dont vous envisagez les objectifs de fa mission, la conceplion des prestations, fa méthodolo ;g_pour exécuter
les activités et oblenir fes résultats attendus et fe détail de ceux-ci. Vous devrez metire q}mreyaggsagr Q/gmes
& résoudre et feur importance et expliquer la conception technique que vous adoptc—iyfpours aQs@(ous
devrez en outre expliguer la méthodologie que vous avez lintention d’adopte efb a"‘qompa?:\m!qe,ave \a
concepflion proposée. 23

o\ T i1 A,_:.,
i &
W %
b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités "§9mp EW Sion,
feur nature et durée, échelonnement et inferrelations, les jalons {y compris les approbatr ediaires de

I'autorité contractante) et les dales de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit éire compalible
avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont élé compris et
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris fes rapports,

croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel
(4G) doit éfre compatible avec le programme de Travaif (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez fa siructure et la compaosition de volre
équipe.

Vous donnerez Ia liste des principales disciplines représentées, le nom de l'expert responsable et une
liste du personnel clé et d'appui propose.
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Designation et | Age Nombre | Nombre Propriétaire/ | Annae Justificatif
N° |Etat minimal | disponible | location d'obtention
caractéristiques Requis

du matériel

[insérer dans le tableau ci-dessus : (i) Ia liste des matériels et outils requis pour la réafisation des
prestations

(i) le nombre minimal requis de chaque fype de matériel (ifi) il peut élre envisagé, la mise & disposition
de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de
matériel signé et 1égalisé auprés des administrations compélentes.]

aue 0 UR
Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la caﬁ/g\r seﬂ&%as’egt;eant
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ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant 'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de futilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner. 78 : 7\
oF

32 i
Métant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées : \’3\?‘ )

()
W

989‘"‘0_, N

........................................................................................................................... U.ET-Q.E.L...

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

................................................................................................

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N° 11

CHARTE D'INTEGRITE

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage & respecter, la charte d'integrité. En cas de groupement, fous les membres du
groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser fors du montage du DAO]

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »
1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans l'un des cas suivants :
1.1)étre en état ou avoir fait lobjet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,

de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de
méme nature ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nafjofis!

1.6) avoir produit de fausses informations ou fourni de faux document eﬂl U a

présente consultation. & A
°Sourc05° Q.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrdlant le Maitre d"Ouvrage ou filiale controlées par le Maitre d'Ouvrage, a moins
que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de [‘Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, @ moins que
le conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de ['Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3)contréler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le controle de la meme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un aulre soumissionnaire ou attribuer a un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des

contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
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2.4)

2.9)

informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

&ire engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet fa passation d’un marché de travaux ou de
fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents ulilisés dans e
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) étre nous-mémes ou f'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision
ol le contréle des travaux dans le cadre du Marche.

Sinous sommes un établissement public ou une enireprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité
privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue

concerng, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publiss=5avs 5
e‘\_\ U

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d"'Ouvrage,
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard dgs:

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

Soipticer o

iy

5.1) Nous n‘avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres de ﬁé

omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
lagales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de mancauvres déloyales (actions ou

omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas

directement ou indirectement, 2 (i)toute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, a litre permanent
ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui foumit un service public, ou (iii) loute autre personne définie
comme agent public dans {Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
l'exercice de ses fonctions officielles.
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54)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indireciement, 2 toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entite, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contracluelles ou professionnelles.

5.5)  Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Quvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de exécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur
objectivité.

5.6) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché.

5.7)  Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restrc) %mr le
: . . . e wigors .
jeu de |a concurrence, notamment en tendant & maintenir artificielle %W‘g’% .ngg}\a
des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulleraient du jeu d / a:poﬁ ‘grre‘n'éé’ogfég'm‘
I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'au\r\e ! %gp?@} 2 “l\

: “z‘ﬁ o A

A

b ]
8
AN ‘\-‘;‘;}_;/‘:"é’ /

N . W At/
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autoris ﬁ\s,’{e, g‘;ygﬁ/o, \vrage
etles Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables\b%fifsé}a passation
et Pexécution du Marché et & les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de

contrdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NOUS NOUS exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom
Signature

Dirment habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 12

Note relative a Ia déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, fa déclaration d'engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & f'engager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres
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DECLARATION D’'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE «

-----

[ & préciser lors du montage du DAO]

SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental ef social

2)

Q
() .44’.. ’\3{."}%
Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché : s TR

MONSIEUR LE « Maitye@Ouftagenss

.

- S

Nous nous engageons a respecler et a faire respecter par les membre 'd§;‘~ ,'h:@,.._‘g‘;gypémenﬁ '
f'ensemble de nos sous-raitants les normes sociales applicables au Camép“u'li['ylr ea@pris les
conventions internationales rafifiées, notamment(i)le respect du salaire minimumRéwpgxélfcode du
fravail et diverses conventions collectives(ii)l'interdistion d’employer les enfants &gés de moins de 14
ansfiii)du respect de la nature des travaux respectivement interdils aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du fravail de nuit{vii)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viii)le
port obligatoire des equipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Cuvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de nolre groupement, F'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d’ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation
et 'exécufion du Marché et & les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de
contrdle de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et reglement en vigueur.

Nom P

Signature :

Diment habilité a signer 'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Conformément au Code des Marchés Publics, [e Ministre de 'Eau et de I'Energie a produit ce projetde Dossiers
d'Appel d'Offres & partir des études préalables réalisées par le Délégué departemental MINEE de 'Océan.
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PIECEN®13:
VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints 4 ce projet de DAO ;
2. informations sur les études :
2.1.  Date de la réalisation de I'étude : octobre 2024
2.2.  Responsable de la réalisation des études : DD MINEE BAMBOUTOS

23. Reéférences du marché, si maitrise d’ceuvre privée I'ayant réalisé : les études n'ont pas
fait 'objet d'un Marché.

24. Description des études : Les études préalables sont jointes a ce projet de
DAQ. Les principales informations issues de ces études préalables %em
o

suivantes : S :1:‘ N

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il su WM LIz
- Travaux préliminaires , 3‘*"‘\? R "
- Construction d'un réseau HTA triphasé aérien en cable almélec 3*34mm?2 ; ¥ $ § M

- Construction d'un réseau mixte HTA/BT triphasé aérien en cable almélec 3*34
- Poste de transformation HTA triphasé H61 ;

- Construction d'un réseau BT aérien en cable préassemblé 3°50 mm2+2EP+NP el e
- Prestations diverses ;

- Branchement ménage et &clairage public.

\

s

o2 Tr
e (875838 825 mm2

3. Caractéristiques des ouvrages

Les caractéristiques des ouvrages a réaliser dans le cadre de cet Appel d'Offres sont :

4, Spécifications techniques.
Lampadaire électrique élanche & une crosse comprenant :

- Un luminaire MAF 220V ;

- P.max : 250W ;

- Douille E40 ;

- Interrupteur crépusculaire ;
- Relai;

- IP65;

- Cable torsadé 2x16 mm?.

LOCALISATION

Les villes concernées par le projet et la répartition des compteurs sont données dans le tableau ci-
dessous.




4. Coiits du projet

Régions | Département Arrondissement

Localite

CENTRE | BAMBOUTOS MBOUDA

L

trongon .
Bamelapah-
entrée . -

- | chefferie

Bamendou-
Carrefour
Beau
Séjour-
Carrefour
Fokazou-Ep
de
Bamendou |

Le coiit prévisionnel de l'opération & i'issue des études préalables est de -

Quatre-vingt millions (80 000 000) Fcfa,




PIECEN®14;

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CAD

RE DES MARCHES
PUBLICS

{



I- BANQUES

1. Afriland First Bank
2. Banque Atlantique

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF BANK)

4, Banque Internationa du Cameroun pour IEpargne et le Crédit

5. CITI Bank

6. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credjt Bank

g, Société Camerounaise de Banque au Cameroun

10. Société Généraie de Bangue au Cameroun

1. Standard Chartered Bank Cameraon

12. Union Bank of Cameroon

13 United Bank for Africa.

14, Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12052 Yaoundé ;
15 Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

16.  BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

17. Credit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA - Bank), BP : 30 388, Yaounds ;
18. La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoundg, Tél - (¥237) 222 22 02 39

19, ONIX

!1- Compagnies d'assurances SUQUE 5

ol ap ¢ [
of% Co

Chanas assurances:

Activa Assurances

Allantique Assurances S A B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance S.A. ;

Pro-AssurS.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;

Bénéficial General Insurance S .A. B.p. 2328 Douala ;

CPASA.,BBP. 54 Douala :
NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala :

SAAR SA., B.P, 1011 Douvala ;
Saham Assurances S.A,B.P. 11315 Douala

_\.-_L{Dmﬂc‘)(h-#hWN-‘-
- = - ! . b h P H .



PIECE N° 15.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Palrie

PRESIDENCE DE LA RE-
PUBLIQUE

MINISTERE DES MARCHES
PUBLICS

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work ~ Fatherdand

PRESIDENCY OF THE RE-
PUBLIC

MINISTRY OF PUBLIC CON-
TRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :
Etape 1 : Enregistrement de |"Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS & partir de I"adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans I"onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner \)“"‘%Us \
+ . . -]
minutieusement le formulaire de demande ; WOl 9,
‘Q'Q. n Mn‘-{ '))o

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le syste?e ;} . oe8 Mar, ,Po’
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y =

ppg! er-]e}ﬁ
cachet de I’entreprise ; & 3 r?

- Déposer le formulaire dliment renseigné et formalisé au MINMAP a Qm Tené des o
piéces suivantes :

i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant de moins de 3
mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le
télécharger sur le site de I’ ANTIC & I’adresse http://www.camgovea.cm dans la rubrique «
Demande de Certificats (Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et [e déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA 2 verser dans le compte de I"’ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numeéro 10002 00031 12493593150 64,



ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S’enrdler auprés de I’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter 4 I'adresse http://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible {vierge) le Certificat Electronique  partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS 2 partir de |’adresse hitps://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans ['onglet « Enregistrement des soumissionnaires», puis la

rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifig .S_l‘,_}nggpmfjﬁ?a\ ir
du numeéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés a ¥ ] \

renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un problém Tyl %n de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou

écrire a ’adresse email dsi@minmap.cm.



